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1 | Despre documentatie

1 Despre documentatie

Tn acest capitol

11 DESPIE ACEST AOCUMEBNT. ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt st s et e stk es e s e st s s e ke st ek e s e s es e e e s et es et e st s et et es et es e s en e e eseneens 6
1.2 Explicatia avertizarilor Si SIMDOIUMION .. ..ottt 7

1.1 Despre acest document

Publicul tinta

Instalatori autorizati + utilizatorii finali

INFORMATIE

°
l Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori instruiti sau experti in
magazine, in industria usoara sau in ferme sau utilizarii in scop comercial de catre
persoane nespecializate.

Setul de documentatie

Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul complet este
format din:

= Masuri generale de protectie:
- Instructiuni de tehnica securitatii care trebuie citite inainte de instalare
- Format: hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Manual de instalare si exploatare al unitatii exterioare:
- Instructiuni de instalare si exploatare
- Format: hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Ghid de referinta pentru instalator si utilizator:
- Pregatirea instalatiei, date de referints,...

- Instructiuni detaliate pas cu pas si informatii de fond pentru utilizare de baza si
avansata

- Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi functia de
cdutare Q pentru a gasi modelul dvs.

Cea mai recentd revizuire a documentatiei furnizate este publicatd pe site-ul web
Daikin regional si este disponibild prin distribuitor.

Instructiunile originale sunt scrise in englezd. Toate celelalte limbi sunt traducerile
instructiunilor originale.

Manualul de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe pagina web Daikin
regionald (accesibild publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la Daikin Business
Portal (se cere autentificare).
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1 | Despre documentatie

1.2 Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indicd o situatie care poate duce la electrocutare.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Indica o situatie care poate duce la arsuri/opariri din cauza temperaturilor extrem de
scazute sau de ridicate.

> B> P

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indicd o situatie care poate duce la explozie.

>

f

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

ATENTIE

Indicd o situatie care poate duce la ranirea minora sau mai putin grava.

NOTIFICARE

Indica o situatie care poate duce la distrugerea echipamentului sau bunurilor.

INFORMATIE

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

-] O BB P

Simboluri utilizate pe unitate:

Simbol Explicatie

Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si exploatare
si foaia cu instructiuni de cablare.

Tnainte de a efectua lucrari de intretinere si service, cititi
manualul de service.

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de referintd
al instalatorului si al utilizatorului.

Aceasta unitate contine piese care se rotesc. Aveti grija cand
intretineti sau inspectati unitatea.

>B § k=

Simboluri utilizate In documentatie:

RXYSQ4~6T8V/YB
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
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1 | Despre documentatie

Simbol

Explicatie

Indica titlul unei figuri sau o referire la acesta.

Exemplu: "® Titlu figura 1-3" inseamna "Figura 3 din
capitolul 1".

i

Indica titlul unui tabel sau o referire la acesta.

Exemplu: "= Titlu tabel 1-3" Inseamna "Tabelul 3 din
capitolul 1".

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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2 | Masuri generale de protectie

2 Masuri generale de protectie

Tn acest capitol

2.1 Pentru instalator 9
211 Elemente generale. 9
212 Locul de instalare ........ccccevevecnnne. .10
213 Agent frigorific — in cazul R410A sau R32.. 10
214 Electric 12

2.1 Pentru instalator

2.1.1 Elemente generale

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea, contactati
distribuitorul.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, tubulatura apei sau piesele interne in
timpul si imediat dupd exploatare. Ar putea fi prea fierbinte sau prea rece. Lasati
timp pentru a reveni la temperatura normald. Dacd TREBUIE sa o atingeti, purtati
manusi de protectie.

= NU atingeti agentul frigorific scurs accidental.

AVERTIZARE

Instalarea sau conectarea necorespunzdtoare a echipamentului sau accesoriilor
poate cauza electrocutare, scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati NUMAI accesorii, echipamente optionale si piese de schimb
fabricate sau aprobate de Daikin, dacd nu se specifica altfel.

AVERTIZARE

Aveti grija ca instalarea, testarea si materialele utilizate sa se conformeze legislatiei in
vigoare (pe langa instructiunile descrise in documentatia Daikin).

AVERTIZARE

Indepértati pungile de plastic ale ambalajului ca s& nu ajungd la indemana altor
persoane, in special a copiilor. Consecinta posibila: sufocare.

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de talie mica sa se
adaposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

ATENTIE

Purtati echipamente adecvate de protectie personald (manusi de protectie, ochelari
de protectie etc.) la instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

ATENTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale unitatii.

> B> BB B P
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2 | Masuri generale de protectie

ATENTIE
= NU puneti nici un obiect sau echipament pe unitate.

= NU va asezati, urcati sau stati pe unitate.

NOTIFICARE

Se recomanda executarea lucrdrilor la unitatea exterioara cand atmosfera este
uscatd, pentru a evita infiltratiile.

in conformitate cu legislatia In vigoare, poate fi necesard asigurarea unui registru
jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind intretinerea, lucrarile de
reparatii, rezultatele testelor, perioadele de asteptare,...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii intr-un loc
accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta
= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului
= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru service

n Europa, EN378 furnizeazd indrumarile necesare pentru acest registru jurnal.

2.1.2 Locul de instalare

= Asigurati suficient spatiu in jurul unitatii pentru service si circulatia aerului.
= Asigurati-va ca locul de instalare rezista la greutatea si vibratiile unitatii.

= Asigurati-va cd zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de ventilatie.

= Aveti grija ca unitatea sa se afle pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= In atmosfere potential explozive.

= In locuri unde existd utilaje care emit unde electromagnetice. Undele
electromagnetice pot perturba sistemul de comandd, cauzand defectarea
echipamentului.

= In locuri unde existd risc de incendiu din cauza scurgerii de gaze inflamabile
(exemplu: diluant sau benzind), fibre de carbon, praf inflamabil.

= In locurile in care se produce un gaz corosiv (de exemplu: anhidrida gazoas3 a
acidului sulfuros). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate
cauza scapari de agent frigorific.

2.1.3 Agent frigorific — in cazul R410A sau R32

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referinta al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa evacuati sistemul, si exista o
scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitdtii, cu care puteti colecta tot
agentul frigorific din sistem 1n unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza aerului care patrunde in
compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat compresorul unitatii sa nu
trebuiasca sa functioneze.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RXYSQ4~6T8V/YB
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2 | Masuri generale de protectie

AVERTIZARE

n timpul probelor NU presurizati NICIODATA produsul la o presiune mai mari decat
presiunea maxima admisa (indicata pe placa de identificare a unitatii).

AVERTIZARE

Luati masuri de precautie suficiente in caz de scurgeri de agent frigorific. Daca au loc
scapari de agent frigorific gaz, aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

= Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o incdpere inchisa pot cauza lipsa
de oxigen.

= Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se pot produce gaze toxice.

AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberati agentul frigorific direct in
atmosferd. Folositi o pompa de vid pentru a evacua instalatia.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific poate fi incarcat NUMAI
dupa efectuarea probei de etanseitate si a uscarii cu vid.

Consecinta posibila: Autoaprinderea si explozia compresorului din cauza patrunderii
oxigenului in compresorul in functiune.

NOTIFICARE

* Pentru a evita defectarea compresorului, NU incdrcati mai mult decat cantitatea
specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie deschis, agentul frigorific trebuie
tratat in conformitate cu legislatia aplicabila.

NOTIFICARE

Aveti grija ca instalarea tubulaturii de agent frigorific sa se conformeze legislatiei in
vigoare. In Europa, standardul aplicabil este EN378.

NOTIFICARE

Aveti grijd ca tubulatura de legaturd si racordurile sd NU fie tensionate.

NOTIFICARE

Dupa ce toata tubulatura a fost racordatd asigurati-va ca nu exista scapari de gaz.
Folositi azot pentru a efectua o proba de etanseitate.

Qo o o BB PP

= Tn cazul in care este necesaréd reincircarea, vezi placa de identificare sau eticheta
incarcaturii de agent frigorific a unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si
cantitatea necesara.

= Indiferent cd unitatea este incarcatd sau nu din fabricd cu agent frigorific, in

ambele cazuri este posibil sd fie necesar sa incarcati agent frigorific suplimentar,
in functie de diametrele si lungimile conductelor sistemului.

= Utilizati NUMAI scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat in acest
sistem pentru a asigura rezistenta necesara fatd de presiune si pentru a
impiedica patrunderea materialelor strdine n sistem.

= Tncarcati agentul frigorific lichid dupd cum urmeaza:

RXYSQ4~6T8V/YB 4 DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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2 | Masuri generale de protectie

Daca

Apoi

Exista tub de sifon

(respectiv, butelia este marcata cu
"Sifon atasat pentru umplerea cu
lichid")

Tncarcati cu butelia verticala.

I

NU exista tub de sifon

Tncarcati cu butelia rasturnata.

:

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

= Incdrcati agentul frigorific sub form3 lichidd. Ad3ugarea sub formé& de gaz poate

impiedica functionarea normala.

ATENTIE

2.1.4 Electric

Cand procedura de incdrcare a agentului frigorific s-a terminat sau cand este
intrerupt, inchideti imediat ventilul rezervorului de agent frigorific. Daca ventilul NU
este nchis imediat, presiunea ramasa ar putea incarca agent frigorific suplimentar.
Consecinta posibila: Cantitate incorecta de agent frigorific.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Qpriti toatd alimentarea de la retea fnainte de a indeparta capacul cutiei de
distributie, de a conecta cablajul electrice sau de a atinge piesele electrice.

= Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute si masurati tensiunea
la bornele condensatoarelor circuitului principal sau ale componentelor electrice
inainte de service. Tensiunea trebuie sa fie mai mica de 50 V c.c. inainte de a
putea atinge componentele electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.

= NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

® NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

AVERTIZARE

Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE instalat un intrerupator
principal sau alte mijloace de deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune de categoria a lll-a.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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2 | Masuri generale de protectie

AVERTIZARE
= Utilizeaza NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati conformitatea cablajului de legatura cu reglementarile nationale pentru
cablare.

* Intregul cablaj de legdturd TREBUIE executat in conformitate cu schema de
conexiuni furnizata cu produsul.

= Nu strange NICIODATA manunchiurile de cabluri si ai grijd ca acestea s& NU ving
in contact cu tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigura-te ca pe conexiunile de pe
borne nu se aplicd o presiune externa.

= Ai grija sa instalezi cablul de Tmpamantare. NU conectati impamantarea unitatii la
o conducta de utilitdti, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
impdamantare telefonica. Legarea incompletd la pamant poate cauza
electrocutare.

= Ai grija sa folosesti un circuit electric de alimentare special alocat. Nu foloseste
NICIODATA o sursé de alimentare in comun cu un alt aparat.

= Aveti grija sa instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Ai grija sa instalezi un protector pentru scurgeri la pamant. Neprocedand astfel
pot surveni electrocutari sau incendii.

= Cand instalezi siguranta pentru scurgerea la pamant ai grijd sa fie compatibil cu
invertorul (rezistent la zgomot electric de Tnalta frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la pamant.

AVERTIZARE

* Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca fiecare component electric si
borna din interiorul cutiei de distributie este conectata in siguranta.

= Aveti grijd sa inchideti toate capacele inainte de a pune in functiune unitatea.

ATENTIE

= Cand conectati sursa de alimentare: conectati mai intai cablul de impdamantare,
inainte de a efectua conexiunile purtdtoare de curent.

= Cand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai intai cablurile purtdtoare
de curent, inainte de a separa conexiunea la impamantare.

= Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitarii si regleta de conexiuni
insasi TREBUIE sa fie stabilite astfel incat cablurile purtatoare de curent sa fie
stranse Tnainte de cablul de legare la pamant in cazul in care cablul de alimentare
de la retea se slabeste din bucla de reducere a solicitarii.

RXYSQ4~6T8V/YB
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
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2 | Masuri generale de protectie

NOTIFICARE

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
N >N

( [ ) eon O
v X X

® Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de conexiuni a alimentarii
(slabirea cablajului de alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati asa cum este prezentat in
figura de mai sus.

Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si conectati strans, apoi fixati
pentru a preveni exercitarea unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

Utilizati o surubelnitd corespunzatoare pentru strangerea suruburilor bornelor. O
surubelnita cu cap mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzatoare.

= Strangerea exageratd a suruburilor bornelor le poate rupe.

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare sau aparate
radio pentru a preveni interferenta. in functie de undele radio, distanta de 1 metru
poate sa NU fie suficienta.

NOTIFICARE

Aplicabil NUMAI daca sursa de alimentare este trifazatd, iar compresorul are o
metodd de pornire PORNIT/OPRIT.

Daca exista posibilitatea unei inversii de fazd dupa o intrerupere momentana a
alimentarii cu curent si curentul se CUPLEAZA si se DECUPLEAZA in timp ce produsul
functioneazd, atasati un circuit local de protectie fata de inversia de faze.
Functionarea produsului cu fazele inversate poate defecta compresorul si alte piese.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RXYSQ4~6T8V/YB
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii
pentru instalator

Respectati ntotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de tehnica
securitatii.

AVERTIZARE

indepartati pungile de plastic ale ambalajului ca s3 nu ajungd la indemana altor
persoane, in special a copiilor. Consecinta posibila: sufocare.

ATENTIE

Aparat NEACCESIBIL publicului, instalati-l intr-un asigurat, protejat impotriva
accesului usor.

Aceasta unitate, interioara si exterioard, este destinata instaldrii intr-un mediu
comercial sau al industriei usoare.

ATENTIE

Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o incapere inchisd pot cauza lipsa de
oxigen.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE

Luati masuri de precautie suficiente in caz de scurgeri de agent frigorific. Daca au loc
scapari de agent frigorific gaz, aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

= Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o incdpere inchisa pot cauza lipsa
de oxigen.

= Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se pot produce gaze toxice.

AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberati agentul frigorific direct in
atmosferd. Folositi o pompa de vid pentru a evacua instalatia.

AVERTIZARE

Tn timpul probelor NU presurizati NICIODATA produsul la o presiune mai mari decat
presiunea maxima admisa (indicata pe placa de identificare a unitatii).

ATENTIE

NU purjati gazele in atmosfera.

> B> B BPBPBPEPPB B P
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere poate provoca smulgerea
tubulaturii rdsucite.

Daca aceste instructiuni NU sunt urmate corect, pot rezulta daune materiale sau
accidentari, care pot fi grave in functie de circumstante.

AVERTIZARE

o

Nu indepértati NICIODATA tubulatura rasucitd prin topire.

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere poate provoca smulgerea
tubulaturii rasucite.

AVERTIZARE

= Utilizati NUMAI R410A ca agent frigorific. Alte substante pot provoca explozii si
accidente.

= R410A contine gaze fluorurate cu efect de serd. Valoare potentiala de incalzire
globala (GWP) a acestuia este 2087,5. NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incércati cu agent frigorific, purtati INTOTDEAUNA ménusi si ochelari de
protectie.

ATENTIE

NU Tmpingeti si nu asezati cablurile de lungime redundanta in unitate.

AVERTIZARE

= Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza sau este gresit nulul, echipamentul
se poate defecta.

Stabiliti Tmpamantarea corecta. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de impamantare
telefonicd. Legarea incompletd la pamant poate cauza electrocutare.

Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU intre in contact cu
tubulatura sau cu margini ascutite, in special pe partea cu presiune Tnalta.

NU utilizati fire izolate cu bandd, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau incendii.

NU instalati un condensator compensator de fazd, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

AVERTIZARE

= intreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s3 se
conformeze reglementdrilor nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

® Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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ATENTIE

= Cand conectati sursa de alimentare: conectati mai intai cablul de impamantare,
inainte de a efectua conexiunile purtatoare de curent.

= Cand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai intai cablurile purtatoare
de curent, inainte de a separa conexiunea la Tmpamantare.

* Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitarii si regleta de conexiuni
insdsi TREBUIE sa fie stabilite astfel incat cablurile purtdtoare de curent sa fie
stranse Tnainte de cablul de legare la pamant in cazul in care cablul de alimentare
de la retea se slabeste din bucla de reducere a solicitarii.

ATENTIE
Nu efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la unitatile interioare.

La efectuarea probei de functionare, va functiona NU NUMAI unitatea exterioard, dar
si unitatea interioara racordatd. Lucrul la o unitate interioard in timpul efectudrii
probei de functionare este periculos.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza sau in orificiul de evacuare
a aerului. NU scoateti aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.

RXYSQ4~6T8V/YB 4 DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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4 Instructiuni de tehnica securitatii pentru
utilizator

Respectati ntotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de tehnica
securitatii.

Tn acest capitol

4.1 ElEMENTE BEONEIAIE. ...ttt bbbkttt 19

4.2 Instructiuni pentru exploatarea TN SIGUIANTE . .....iiiiriieeiee ettt ettt s bt ese e en e eneenan 20

4.1 Elemente generale

é AVERTIZARE
Daca NU sunteti sigur cum sa utilizati unitatea, contactati

instalatorul.

é AVERTIZARE
Acest aparat poate fi utilizat de copii de la 8 ani Tn sus, si

de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau lipsite de experienta si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau instruite Tn privinta utilizarii aparatului
in conditii de sigurantd, si inteleg pericolele implicate.

NU permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea NU trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

A AVERTIZARE
Pentru a preveni electrocutarea sau incendiile:

= NU spalati unitatea.

= NU actionati unitatea cu mainile ude.

= NU asezati obiecte care contin apa pe unitate.

é ATENTIE
= NU puneti nici un obiect sau echipament pe unitate.

= NU va asezati, urcati sau stati pe unitate.

RXYSQ4~6T8V/YB 4 DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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= Unitatile sunt marcate cu urmatorul simbol:

2

Asta Tnseamnd ca produsele electrice si electronice nu pot fi amestecate cu
deseurile menajere nesortate. NU incercati sa dezmembrati sistemul pe cont
propriu: dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
altor componente TREBUIE executate de un instalator autorizat si TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

Unitdtile trebuie tratate intr-o instalatie specializatd de tratament pentru
reutilizare, reciclare si recuperare. Ingrijindu-vé de dezafectarea corects a acestui
produs veti contribui la prevenirea consecintelor negative pentru mediul
fnconjurator si sanatatea oamenilor. Pentru informatii suplimentare, contactati
instalatorul sau autoritatea locala.

Bateriile sunt marcate cu urmatorul simbol:

)4

Asta inseamna ca baterile NU pot fi amestecate cu deseurile menajere
nesortate. Daca sub simbol este imprimat un simbol chimic, inseamna ca bateria
contine un metal greu peste o anumita concentratie.

Simbolurile chimice posibile sunt: Pb: plumb (>0,004%).

Bateriile uzate TREBUIE tratate la o unitate speciald de tratare pentru reutilizare.
Dezafectand corect bateriile uzate, veti contribui la prevenirea consecintelor
negative pentru mediul Tnconjurator si sandtatea oamenilor.

4.2 Instructiuni pentru exploatarea in siguranta

é ATENTIE
= Nu atingeti NICIODATA piesele interne ale telecomenzii.

= Nu scoateti panoul frontal. La atingere, unele piese din
interior sunt periculoase si pot cauza dereglari ale
masinii. Pentru verificarea si reglarea pieselor interne,
solicitati distribuitorul.

é ATENTIE
NU exploatati sistemul in timp ce pulverizati insecticid in
incapere. Substantele chimice s-ar putea acumula in
unitate, punand in pericol sanatatea persoanelor
hipersensibile la substantele chimice.

é ATENTIE
Este daundtor sanatatii sa va expuneti corpul un timp mai
indelungat fluxului de aer.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator

20

PDAIKIN RXYSQ4~6T8V/YB

Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
4P482277-1C—2024.03



4 | Instructiuni de tehnica securitdtii pentru utilizator

ATENTIE

Pentru a evita lipsa de oxigen, aerisiti suficient incdperea
daca Tmpreuna cu sistem se foloseste un echipament cu
arzator.

AVERTIZARE

Aceasta unitate contine piese electrice si fierbinti.

AVERTIZARE

Tnainte de punerea in functiune a unitatii, asigurati-vd c3
instalarea a fost efectuata corect de un instalator.

AVERTIZARE

Nu atingeti niciodata orificiul de evacuare a aerului sau
lamelele orizontale in timpul functionarii clapetei
oscilante. Va puteti prinde degetele sau se poate defecta
unitatea.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau in orificiul de evacuare a aerului. NU scoateti
aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.

ATENTIE: Fiti atent la ventilator!

Este periculos sa inspectati unitatea in timp ce ventilatorul
functioneaza.

Aveti grija sa DECUPLATI comutatorul principal inainte de
executarea oricarei operatiuni de intretinere.

ATENTIE

Dupa o utilizare de lunga duratd, controlati daca suportul
unitatii si accesoriile nu prezinta semne de deteriorare.
Daca sunt deteriorate, unitatea poate cddea, cauzand
accidentari.

AVERTIZARE

Cand se arde o sigurantd, nu inlocuiti NICIODATA siguranta
arsd cu una avand amperajul incorect sau cu alti
conductori. Folosirea de conductori sau de conductor din
cupru poate cauza defectarea unitatii sau poate declansa
un incendiu.

> B B B B BBk P

RXYSQ4~6T8V/YB 4 DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S 2 1
4P482277-1C—-2024.03



4 | Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

A

AVERTIZARE

= Nu modificati, demontati, indepartati, reinstalati sau
reparati unitatea de unul singur deoarece o demontare
sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

= In cazul unei scipari accidentale a agentului frigorific,
asigurati-va ca nu exista flacara deschisda. Agentul
frigorific Tn sine este Tn intregime nepericulos, netoxic si
necombustibil, dar va genera un gaz toxic cand scapa
accidental intr-o incdpere unde este prezent aer de
combustie de la incdlzitoare cu ventilator, sobe de gatit
cu gaz, etc. INTOTDEAUNA solicitati personalului de
serice calificat sa confirme ca punctul de scapare a fost
remediat Thainte de a reincepe exploatarea.

A

AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI alimentarea de la
retea daca survin fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate
cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu. Luati legatura
cu distribuitorul.

AVERTIZARE

= Agentul frigorific din sistem este nepericulos si in mod
normal NU se scurge. Daca agentul frigorific scapa in
incapere, contactul cu flacara unui arzator, cu un
incalzitor sau un cuptor poate genera un gaz daunator.

= Opriti toate dispozitivele de incalzire combustibile,
aerisiti incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de Ia
care ati cumparat unitatea.

= NU folositi sistemul pana ce o persoana autorizatd
pentru service nu confirma remedierea portiunii care a
avut scapari de agent frigorific.

A

ATENTIE

Nu expuneti NICIODATA direct fluxului de aer copiii mici,
plantele sau animalele.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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5 | Despre sistem

5 Despre sistem

Partea de unitate interioara a acestui sistem de pompa termica VRV IV-S poate fi
utilizatd pentru aplicatii de incalzire/racire. Tipul de unitate interioard care poate fi
utilizat depinde de seria de unitati exterioare.

Tn general urmatoarele tipuri de unitati interioare pot fi racordate la un sistem VRV
IV-S de pompad termicd (nu este o lista exhaustiva, depinzand de combinatiile de
modele de unitate exterioara si de modele de unitate interioarad):

= VRV Unitati interioare cu destindere directa (aplicatii aer la aer).
= RA Unitati interioare cu destindere directd (aplicatii aer la aer).
= AHU (aplicatii aer la aer): Este necesar setul EKEXV(A).

= Aircurtain (aplicatii aer la aer): Pentru informatii suplimentare, vezi tabelul de
combinatii Tn manualul de date tehnice.

Conectarea unitdtii AHU Tn pereche cu unitatea exterioara de pompa termicd VRV
IV-S este posibila.

Este posibila conectarea unitatii AHU in multiplu la unitatea exterioara pompa
termicd VRV IV-S, chiar in combinatie cu unitati interioare cu destindere directa
VRV IV-S.

Pentru mai multe specificatii, vezi manualul de date tehnice.

AVERTIZARE

* Nu modificati, demontati, indepartati, reinstalati sau reparati unitatea de unul
singur deoarece o demontare sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare
sau incendiu. Luati legdtura cu distribuitorul.

* Tn cazul unei scipari accidentale a agentului frigorific, asigurati-vd cd nu existd
flacara deschisa. Agentul frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
necombustibil, dar va genera un gaz toxic cand scapa accidental intr-o incapere
unde este prezent aer de combustie de la incalzitoare cu ventilator, sobe de gatit
cu gaz, etc. INTOTDEAUNA solicitati personalului de serice calificat s& confirme c&
punctul de scdpare a fost remediat inainte de a reincepe exploatarea.

NOTIFICARE

NU folositi sistemul Tn alte scopuri. Pentru a evita deteriorarea calitatii, NU utilizati
unitatea pentru a rdci instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau lucrdri
de arta.

NOTIFICARE
Pentru modificarile sau extinderile ulterioare ale sistemului dvs.:

Este disponibild si trebuie consultata o prezentare generala completa a combinatiilor
admisibile (pentru extinderile ulterioare ale sistemului) in manualul de date tehnice.
Luati legatura cu instalatorul pentru a primi informatii suplimentare si recomandari
profesionale.

INFORMATIE

® Combinatia de unitati interioare VRV DX si RA DX nu este permisa.

i @

® Combinatia de unitati interioare RA DX si AHU nu este permisa.

* Combinatia de unitati interioare RA DX si Aircurtain nu este permisa.

RXYSQ4~6T8V/YB
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5 | Despre sistem

5.1 Configuratia sistemului

INFORMATIE

Urmatoarea figura este un exemplu si se poate sa NU se potriveasca complet cu
configuratia sistemului dvs.

i @

a " "
= :
R et =
| ! oo f f
©did  d& ! gf gPf
a Unitate exterioara de pompa termica VRV IV-S
b Tubulatura agentului frigorific
¢ VRV cu destindere directd (DX)
d Interfata de utilizator (alocata special in functie de tipul de unitate interioara)
e Cutie BP (necesara pentru conectarea unitatilor interioare Residential Air (RA) sau
Sky Air (SA) cu destindere directd (DX))
f Unitdti interioare Residential Air (RA) cu destindere directd (DX)
g Interfata de utilizator (fara fir, alocatda special in functie de tipul de unitate
interioara)
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RXYSQ4~6T8V/YB
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6 Interfata utilizatorului

ATENTIE
= Nu atingeti NICIODATA piesele interne ale telecomenzii.

= Nu scoateti panoul frontal. La atingere, unele piese din interior sunt periculoase si
pot cauza dereglari ale masinii. Pentru verificarea si reglarea pieselor interne,
solicitati distribuitorul.

Acest manual de exploatare oferd o prezentare neexhaustiva a principalelor functii
ale sistemului.

Informatii detaliate despre actiunile necesare realizarii anumitor functii pot fi gasite
in manualul dedicat de instalare si exploatare al unitatii interioare.

Consultati manualul de exploatare al interfetei de utilizator instalate.

RXYSQ4~6T8V/YB | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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/ Functionare

Tn acest capitol

7.1
7.2
7.3

7.4

7.5

7.6

TNAINTE AE @XPIOALATE. ...ttt 26
Interval de functionare 27
Exploatarea sistemului ... 27
731 Despre exploatarea sistemului .. 27
732 Despre racire, incalzire, modul ventilator si functionarea automata 27
733 Despre operatiunea de incdlzire 27
7.3.4 Exploatarea sistemului (FARA telecomanda de comutare récire/incélzire) 28
7.3.5 Exploatarea sistemului (CU telecomanda de comutare racire/incalzire) 29
Utilizarea programului de uscare 30
7.4.1 Despre programul de uscare . 30
7.4.2 Utilizarea programului de uscare (FARA telecomanda de comutare ricire/incilzire) 30
7.4.3 Utilizarea programului de uscare (CU telecomanda de comutare racire/incalzire) 30
Reglarea directiei fluxului de aer 31
751 Despre clapeta fluxului de aer ... 31
Setarea interfetei utilizatorului principal ... 32
7.6.1 Despre setarea interfetei utilizatorului principal 32
7.6.2 Pentru a desemna interfata utilizatorului principal (VRV DX).. 32
7.6.3 Pentru a desemna interfata utilizatorului principal (RA DX).... 33
7.6.4 Despre sistemele de control 33

7.1 Tnainte de exploatare

ATENTIE

Vezi "4 Instructiuni de tehnica securitdtii pentru utilizator" [» 19] pentru a pentru a
cunoaste toate instructiunile de tehnica securitatii aferente.

NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea. Solicitati o persoani
calificata pentru service in vederea efectuarii acestei lucrari.

NOTIFICARE

Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea in functiune pentru a
avea curent la incdlzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

Acesta manual de exploatare este destinat urmatoarelor sisteme cu comanda
standard. Tnainte de a incepe exploatarea, luati leg&tura cu distribuitorul pentru
functionarea care corespunde tipului si marcii sistemului dvs. Daca instalatia dvs.
are sistemul de control executat la comandd, cereti distribuitorului functionarea
care corespunde sistemului dvs.

Moduri de functionare (in functie de tipul de unitate interioarad):

= Inc3lzire si racire (aer la aer).

= Operatiune numai ventilator (aer la aer).

Exista functii dedicate in functie de tipul unitatii interioare, consultati manualul de
instalare dedicata/exploatare pentru informatii suplimentare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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7.2 Interval de functionare

Pentru o exploatare eficientd si Tn conditii de siguranta, folositi sistemul in
urmatoarele domenii de temperaturd si umiditate.

Ricire Incalzire
Temperatura —5~46°C DB —20~21°CDB
exterioara ~20~15,5°C WB
Temperatura 21~32°CDB 15~27°CDB
interioara 14~95°C WB
Umiditatea interioard <80%"

@ pentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate. Dac3 temperatura sau umiditatea
sunt Tn afara acestor valori, se pot activa dispozitivele de siguranta si instalatia de aer
conditionat poate sa nu functioneze.

Intervalul de functionare de mai sus este valabil numai in cazul unitatilor interioare
cu destindere directd conectate la sistemul VRV.

Tn cazul utilizarii AHU, sunt valabile intervale speciale de exploatare . Acestea pot fi
gasite Tn manualul de instalare/exploatare al unitatii dedicate. Cele mai recente
informatii pot fi gasite Tn manualul de date tehnice.

7.3 Exploatarea sistemului

7.3.1 Despre exploatarea sistemului

= Procedura de exploatare variaza in conformitate cu combinatia unitate exterioara
- interfata de utilizator.

= Pentru a proteja unitatea, cuplati intrerupatorul principal de alimentare la retea
cu 6 ore inainte de punerea in functiune.

7.3.2 Despre racire, incalzire, modul ventilator si functionarea automata

= Comutarea nu poate fi efectuata cu o interfata de utilizator al carei afisaj prezinta
"comutare sub control centralizat" (consultati manualul de instalare si
exploatare al interfetei de utilizator).

= Cand afisajul "comutare sub control centralizat" clipeste, consultati
"7.6.1 Despre setarea interfetei utilizatorului principal" [» 32].

= Ventilatorul poate continua sa functioneze circa 1 minut dupa oprirea operatiunii
de incalzire.

= Debitul de aer se poate autoregla in functie de temperatura din incdpere sau
ventilatorul se poate opri imediat. Aceasta nu este o defectiune.

7.3.3 Despre operatiunea de incalzire

Atingerea temperaturii fixate la operatiunea generald de incalzire poate dura mai
mult decat la operatiunea de racire.

Pentru a preintampina scaderea capacitatii de incdlzire sau suflarea de aer rece, se
efectueazd urmatoarea operatiune.

RXYSQ4~6T8V/YB
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Operatiunea de dezghetare

in operatiunea de incilzire, inghetarea serpentinei ricite cu aer a unitdtii
exterioare sporeste in timp, restrangand transferul de energie spre serpentina
unitatii de rdcire. Capacitatea de incalzire scade si sistemul trebuie sa intre in
operatiunea de dezghetare pentru a putea elimina gheata de pe serpentina unitatii
exterioare. In timpul operatiunii de dezghetare, capacitatea de incilzire pe partea
unitatii interioare va scadea temporar pand la finalizarea dezghetdrii. Dupa
dezghetare, unitatea isi va recastiga capacitatea maxima de incalzire.

Unitatea interioara va opri functionarea ventilatorului, ciclul agentului frigorific se
va inversa i energia din interiorul cladirii va fi utilizatd pentru dezghetarea
serpentinei unitatii exterioare.

Unitatea interioara va indica operatiunea de dezghetare pe afisaj &/ ©@),

Pornirea la cald

Pentru a preveni suflarea de aer rece din unitatea interioarda la inceperea
operatiunii de ncalzire, ventilatorul interior este oprit automat. Afisajul interfetei
de utilizator prezintd [&/®®]. Poate dura putin pand ce ventilatorul porneste.
Aceasta nu este o defectiune.

INFORMATIE

= Capacitatea de fincalzire scade odatda cu scdaderea temperaturii aerului din
exterior. Daca acest lucru se intdampld, utilizati un alt dispozitiv de incalzire
fmpreund cu unitatea. (La utilizarea impreund cu aparate care genereazd foc
deschis, aerisiti constant incdperea). Nu plasati aparate care genereaza flacara
deschisa in locurile expuse fluxului de aer din unitate sau sub unitate.

i

* Dureazd un anumit timp pand ce se incdlzeste incaperea din momentul pornirii
unitatii deoarece unitatea utilizeaza un sistem de recirculare de aer cald pentru a
incalzi intreaga incapere.

* Daca aerul cald se ridica la tavan, ldasand rece zona deasupra podelei,
recomandam utilizarea unui circulator (ventilatorul interior pentru circularea
aerului). Luati legatura cu distribuitorul pentru detalii.

7.3.4 Exploatarea sistemului (FARA telecomand& de comutare récire/incilzire)

1 Apasati de mai multe ori butonul de selectare a modului de functionare de pe
interfata utilizatorului si selectati modul de functionare preferat.

* Modul de racire
¢ Modul de inc3lzire
& Modul numai ventilator

2 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul Tnhcepe sa
functioneze.
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7.3.5 Exploatarea sistemului (CU telecomanda de comutare racire/incalzire)
Privire de ansamblu asupra telecomenzii de comutare
a COMUTATOR SELECTOR MOD VENTILATOR/
AER CONDITIONAT

Fixati comutatorul la € pentru exploatarea in
mod ventilator sau la ® pentru functionarea in
mod de incalzire sau de rdcire.

b COMUTATORUL DE RACIRE/INCALZIRE

Fixati comutatorul la % pentru ricire sau la 3¢
pentru incdlzire

Nota: Tn cazul in care se utilizeazd o telecomand3 de comutare ricire/incilzire,
pozitia comutatorului DIP 1 (DS1-1) pe PCl-ul principal trebuie sa fie comutata in
pozitia ON.

Pentru a incepe

1 Selectati modul de functionare cu comutatorul de rdcire/incélzire dupa cum
urmeaza:

Modul de racire Modul de incalzire Modul numai ventilator

i

P
*

R
B 3
7S

/4

2 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul incepe sa
functioneze.

Oprirea
3 Apdsati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator inca o data.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se stinge si sistemul Tnceteaza sa
functioneze.

NOTIFICARE
Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupd oprirea unitatii, ci asteptati cel

putin 5 minute.

Reglarea

Pentru programarea temperaturii, turatiei ventilatorului si directiei fluxului de aer,
consultati manualul de exploatare al interfetei de utilizator.

RXYSQ4~6T8V/YB | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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7.4 Utilizarea programului de uscare

7.4.1 Despre programul de uscare
= Functia acestui program este sa reducda umiditatea in incdpere cu o scddere
minima a temperaturii (rdcire minima a incaperii).

= Microcalculatorul determind automat temperatura si turatia ventilatorului (nu
poate fi reglat cu interfata de utilizator).

= Sistemul nu intrd in functiune dacd temperatura din incdpere este scdzuta
(<20°C).

7.4.2 Utilizarea programului de uscare (FARA telecomandd de comutare ricire/incilzire)

Pentru a incepe

1 Apasati butonul de selectare a modului de functionare de pe interfata
utilizatorului de mai multe ori si selectati[¢*] (orogramarea modului de uscare).

2 Apasati butonul intrerupdtor al interfetei de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul incepe sa
functioneze.

3 Apasati butonul de reglare a directiei fluxului de aer (numai pentru flux dublu,
flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si montare pe perete). Consultati
"7.5 Reglarea directiei fluxului de aer" [» 31] pentru detalii.

Oprirea
4 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator inca o data.

Rezultat: Becul indicator al functiondrii se stinge si sistemul Tnceteazd sa
functioneze.

NOTIFICARE
Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupa oprirea unitatii, ci asteptati cel

putin 5 minute.

7.4.3 Utilizarea programului de uscare (CU telecomanda de comutare racire/incalzire)

Pentru a incepe

1 Selectati modul de racire cu telecomanda de comutare racire/incalzire.

2 Apasati butonul de selectare a modului de functionare de pe interfata
utilizatorului de mai multe ori si selectati (¢!l (programarea modului de uscare).

3 Apdsati butonul intrerupator al interfetei de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul Tncepe sa
functioneze.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RXYSQ4~6T8V/YB
30 Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
4P482277-1C—2024.03



7 | Functionare

4 Apasati butonul de reglare a directiei fluxului de aer (numai pentru flux dublu,
flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si montare pe perete). Consultati
"7.5 Reglarea directiei fluxului de aer" [» 31] pentru detalii.

Oprirea
5 Apdsati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator inca o data.

Rezultat: Becul indicator al functiondrii se stinge si sistemul inceteaza sa
functioneze.

NOTIFICARE
Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupa oprirea unitatii, ci asteptati cel

putin 5 minute.

7.5 Reglarea directiei fluxului de aer

Consultati manualul de exploatare a interfetei de utilizator.

7.5.1 Despre clapeta fluxului de aer

Tipuri de clapete pentru fluxul de aer:

- / W; / Unitati flux dublu + flux multiplu
. 7@ % Unitdti de coltar

. \7 / Unitdti suspendate de tavan

| q Unitati montate pe perete
VAR

Pentru urmatoarele conditii, microcalculatorul controleaza directia fluxului de aer
astfel incat aceasta poate fi diferita fata de afisaj.

Ricire Incilzire

= Cand temperatura din incdpere este|= Lainceperea functionarii.
mai coboratd decat temperatura

e = Cand temperatura din incdpere este
fixatd.

mai ridicatd decat temperatura fixata.

= La operatiunea de dezghetare.

= La functionare continud cu fluxul de aer in directie orizontala.

= Tn cursul exploatdrii continue cu flux de aer orientat in jos in timpul racirii cu o
unitate suspendata de tavan sau montatd pe perete, microcalculatorul poate
controla directia fluxului, iar indicatia interfetei de utilizator se va schimba de
asemenea.

Directia fluxului de aer poate fi reglata in unul din urmatoarele moduri:
= Clapeta fluxului de aer isi regleaza pozitia.

= Directia fluxului de aer poate fi fixata de utilizator.

-—
- Automat </ si pozitia doritd /.
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AVERTIZARE
Nu atingeti niciodatd orificiul de evacuare a aerului sau lamelele orizontale in timpul

functiondrii clapetei oscilante. Va puteti prinde degetele sau se poate defecta
unitatea.

NOTIFICARE
= Limita mobild a clapetei poate fi modificata. Luati legatura cu distribuitorul pentru

detalii. (numai pentru flux dublu, flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si
montare pe perete).

= Evitati functionarea in directie orizontala w=-5 Acest lucru poate cauza
depunerea de umezeald sau de praf pe tavan sau pe clapeta.

7.6 Setarea interfetei utilizatorului principal

7.6.1 Despre setarea interfetei utilizatorului principal

INFORMATIE
Urmatoarea figura este un exemplu si se poate sa NU se potriveasca complet cu

configuratia sistemului dvs.

f f

=,

dg diig gf af

Unitate exterioard de pompd termica VRV IV-S

Tubulatura agentului frigorific

VRV cu destindere directd (DX)

Interfata de utilizator (alocatd special in functie de tipul de unitate interioara)

Cutie BP (necesara pentru conectarea unitatilor interioare Residential Air (RA) sau
Sky Air (SA) cu destindere directa (DX))

Unitati interioare Residential Air (RA) cu destindere directa (DX)

g Interfata de utilizator (fara fir, alocatd special in functie de tipul de unitate
interioara)

T QO n T O

-+

Cand sistemul este instalat asa cum este prezentat in figura de mai sus, una din
interfetele de utilizator trebuie desemnata ca interfata utilizatorului principal.

Afisajele interfetelor de utilizatori secundari prezinta (comutare sub control
centralizat) iar interfetele de utilizatori secundari urmaresc automat modul de
functionare comandat de interfata utilizatorului principal.

Numai interfata principald de utilizator poate selecta modul de incalzire sau rdcire
(stare de principald la racire/incalzire).

7.6.2 Pentru a desemna interfata utilizatorului principal (VRV DX)

Tn cazul in care numai unitati interioare VRV DX sunt conectate la sistemul VRV:
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1 Apasati timp de 4 secunde butonul selector al modului de functionare al

interfetei utilizatorului principal curent. Daca aceasta procedurd nu a fost inca
efectuatd, procedura poate fi executatd pe prima interfatda de utilizator
actionata.

Rezultat: Afisajul prezentand (comutarea sub control centralizat) a
tuturor interfetelor de utilizatori secundari conectate la aceeasi unitate
exterioara clipeste.

Apasati butonul selector al modului de functionare pe controlerul pe care
doriti sa-| desemnati interfatd a utilizatorului principal.

Rezultat: Desemnarea este finalizatd. Aceasta interfatd de utilizator este
desemnata interfatd a utilizatorului principal iar afisajul prezentand
(comutare sub control centralizat) dispare. Afisajele celorlalte interfete de
utilizator prezinta (comutare sub control centralizat).

7.6.3 Pentru a desemna interfata utilizatorului principal (RA DX)

Tn cazul in care numai unitati interioare RA DX sunt conectate la VRV IV-S sistemul:

1
2

Opriti toate unitatile interioare.

Cand sistemul nu functioneaza (toate unitdtile interioare termo OPRITE),
puteti defini unitatea interioara principalda RA DX adresand unitatea respectiva
cu interfata de utilizator cu infrarosii (instruiti termo PORNIT in modul dorit).

Singura modalitate de a schimba unitatea principald este prin repetarea procedurii
anterioare. O comutare racire/incalzire (sau invers) este posibilda numai prin
schimbarea modului de functionare a unitatii interioare principale definite.

7.6.4 Despre sistemele de control

NOTIFICARE
Consultati distribuitorul in cazul modificarii combinatiei sau setarii sistemelor cu

control de grup si cu sisteme controlate de doua interfete de utilizator.
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8 Economisirea energiei si functionarea optima

Respectati urmatoarele masuri de precautie pentru a asigura functionarea
corespunzatoare a sistemului.

= Reglati corespunzator evacuarea aerului si evitati suflarea directd a aerului spre
persoanele din incapere.

= Reglati temperatura din incdpere pentru a crea un mediu confortabil. Evitati
incdlzirea sau rdcirea exagerata.

= Impiedicati patrunderea in incipere a razelor de soare in timpul operatiunii de
racire, utilizand perdele sau jaluzele.

= Ventilati frecvent. Utilizarea de durata necesita atentie speciala fata de ventilatie.

= P3astrati usile si ferestrele inchise. Daca usile si geamurile rdman deschise, aerul
din incdpere va iesi afara, cauzand reducerea efectului de racire sau de incalzire.

= Aveti grija sa NU raciti sau sa Tncalziti exagerat. Pentru a economisi energie,
mentineti reglajul temperaturii la un nivel moderat.

= NU plasati niciodatd obiecte langa priza de aer sau orificiul de evacuare a aerului
din unitate. Procedand astfel poate cauza reducerea efectului de Tncalzire/racire
sau oprirea functionarii.

= Decuplati intrerupatorul principal al alimentdrii la retea cand unitatea nu este
utilizatd pentru perioade mai lungi de timp. Daca intrerupatorul este cuplat, se
consuma electricitate. Cu 6 ore finainte de repornirea unitatii, cuplati
intrerupatorul principal al alimentarii la retea pentru a asigura o functionare fara

S

probleme. (Consultati capitolul ,intretinerea” in manualul unitatii interioare.)

= Cand afisajul indicd & (este timpul ca filtrul de aer sd fie curatat), cereti unei
persoane calificate pentru service sa curete filtrele. (Consultati capitolul

na

JIntretinerea” in manualul unitatii interioare.)

= Mentineti unitatea interioara si interfata de utilizator la cel putin 1 m distanta de
televizoare, aparate de radio, echipamente stereo si similare. Neprocedand astfel
pot apare zgomote de fond sau imagini deformate.

= NU puneti sub unitatea interioara obiecte care ar putea fi deteriorate de apa.

= Condensul se poate forma daca umiditatea depdseste 80% sau daca orificiul de
golire este blocat.

Acest sistem de pompad termica este echipat cu o functionalitate avansatd de
economisire a energiei. in functie de prioritate, se pot accentua economia de
energie sau nivelul de confort. Pot fi selectati mai multi parametri, rezultand un
echilibru optim Tntre consumul de energie si confort pentru aplicatia respectiva.

Mai multe modele sunt disponibile si explicate sumar mai jos. Luati legdtura cu
instalatorul sau distribuitorul pentru recomandari sau pentru a modifica parametrii
conform necesitatilor cladirii dvs.

in manualul de instalare sunt date informatii detaliate pentru instalator. El v& poate
ajuta sd realizati cel mai bun echilibru intre consumul de energie si confort.

Tn acest capitol

8.1 Metode principale de exploatare diSPONIDIIE ..........c.iiiiiiiiii e 35
8.2 Reglaje de CONfOrt diSPONIDIIE ..ottt s et 35
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RXYSQ4~6T8V/YB
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8 | Economisirea energiei si functionarea optima

8.1 Metode principale de exploatare disponibile

8.2 Reglaje de

De baza

Temperatura agentului frigorific este fixata independent de situatie.

Automata

Temperatura agentului frigorific este reglata in functie de conditiile ambientale din
exterior. Astfel reglarea temperaturii agentului frigorific pentru a se potrivi sarcinii
cerute (legata de asemenea de conditiile ambientale din exterior).

De ex., cand sistemul functioneazd pe rdcire, nu aveti nevoie de atata racire la
temperaturi scazute ale mediului inconjurator (de ex., 25°C) ca la temperaturi
ridicate ale mediului inconjurator (de exemplu 35°C). Pe baza acestei idei, sistemul
incepe sa creascd automat temperatura agentului sau frigorific, reducand automat
capacitatea furnizata si crescand eficienta sistemului.

Sensibilitate ridicatd/economica (racire/incalzire)

Temperatura agentului frigorific este setatd mai sus/mai jos (racire/incalzire) in
comparatie cu exploatarea de baza. In modul de sensibilitate ridicatd accentul se
pune pe senzatia de confort a clientului.

Metoda de selectare a unitdtilor interioare este importanta si trebuie luata in
considerare intrucat capacitatea disponibilda nu este aceeasi ca la exploatarea de
baza.

Pentru detalii privind aplicatile cu sensibilitate ridicata, luati legdtura cu
instalatorul.

confort disponibile

Pentru fiecare din modurile de mai sus poate fi selectat un nivel de confort. Nivelul
de confort este legat de programarea si efortul (consumul de energie) utilizate
pentru realizarea unei anumite temperaturi in Tncapere prin modificarea
temporard a temperaturii agentului frigorific la diferite valori pentru a realiza mai
rapid conditiile cerute.

= Puternic
= Rapid
= Moderat

= Eco

RXYSQ4~6T8V/YB
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
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9 Intretinere si service

AVERTIZARE

Cand se arde o sigurantd, nu inlocuiti NICIODATA siguranta arsi cu una avand
amperajul incorect sau cu alti conductori. Folosirea de conductori sau de conductor
din cupru poate cauza defectarea unitatii sau poate declansa un incendiu.

ATENTIE: Fiti atent la ventilator!
Este periculos sa inspectati unitatea in timp ce ventilatorul functioneaza.

Aveti grija sa DECUPLATI comutatorul principal inainte de executarea oricdrei
operatiuni de intretinere.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza sau in orificiul de evacuare
a aerului. NU scoateti aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.

ATENTIE

Dupa o utilizare de lunga durata, controlati dacd suportul unitatii si accesoriile nu
prezinta semne de deteriorare. Dacd sunt deteriorate, unitatea poate cddea, cauzand
accidentari.

NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea. Solicitati o persoana
calificata pentru service in vederea efectudrii acestei lucrari.

© @ B B P

NOTIFICARE

Nu stergeti panoul de comanda al controlerului cu benzind, diluant, praf chimic, etc.
Panoul se poate decolora sau acoperirea se poate desprinde. Daca este grav murdar,
inmuiati o carpa intr-un detergent neutru, diluat cu apa, stoarceti-o bine si stergeti
panoul. Stergeti-l cu o altd carpa uscata.

Tn acest capitol

9.1
9.2
9.3
9.4

Intretinerea dupa o perioadd indelungata de neutilizare 36
Intretinerea inainte de o perioada indelungata de neutilizare 37
Despre agentul frigorific 37
Service dupa vanzare si garantie.... 38
9.4.1 Perioada de garantie 38
9.4.2 Intretinerea si inspectia recomandats ............. .. 38
9.4.3 Cicluri de intretinere si de inspectie recomandate 38
9.4.4 Cicluri scurtate de TNtretinere Si de INSPECTIE. ... ..ottt 39

9.1 Tntretinerea dupd o perioadd indelungats de neutilizare

De exemplu la inceputul sezonului.

= Verificati si indepdrtati tot ce ar putea bloca orificiile de admisie si de evacuare
ale unitatilor interioare si unitatilor exterioare.

= Curatati filtrele de aer si carcasele unitdtilor interioare. Luati legdtura cu

instalatorul sau cu persoana de intretinere pentru curatarea filtrelor de aer si a

carcaselor unitdtilor interioare. Sugestii pentru intretinere si proceduri pentru

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator

36

PDAIKIN RXYSQ4~6T8V/YB

Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
4P482277-1C—2024.03




9 | Intretinere si service

curatare sunt furnizate in manualele de instalare/exploatare ale unitatilor
interioare dedicate. Aveti grija sa instalati la loc filtrele de aer curatate in aceeasi
pozitie.

= Porniti alimentarea de la retea cu cel putin 6 ore inainte de a actionarea unitatii

pentru a asigura o functionare fard probleme. Imediat dupa cuplarea alimentarii
de la retea, apare afisajul interfetei de utilizator.

9.2 Intretinerea nainte de o perioada indelungatd de neutilizare

De exemplu la sfarsitul sezonului.

= Lasati unitatile interioare sa functioneze in modul numai ventilator circa jumatate

de zi pentru a usca interiorul unitatilor. Consultati "7.3.2 Despre racire, incalzire,
modul ventilator si functionarea automata" [» 27] pentru detalii privind modul
numai ventilator.

Decuplati alimentarea de la retea. Afisajul interfetei de utilizator dispare.

Curatati filtrele de aer si carcasele unitatilor interioare. Luati legatura cu
instalatorul sau cu persoana de intretinere pentru curatarea filtrelor de aer si a
carcaselor unitdtilor interioare. Sugestii pentru intretinere si proceduri pentru
curatare sunt furnizate in manualele de instalare/exploatare ale unitatilor
interioare dedicate. Aveti grija sa instalati la loc filtrele de aer curatate in aceeasi
pozitie.

9.3 Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de serd. NU purjati gazele in
atmosfera.

Tip agent frigorific: R410A
Valoare potentiald incdlzire globald (GWP): 2087,5

NOTIFICARE
Legislatia aplicabila privind gazele fluorurate cu efect de sera impune ca incarcarea

cu agent frigorific a unitatii sa fie indicatd atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calcularea cantitdtii in tone echivalent CO,: valoarea GWP a
agentului frigorific x incarcarea totald a agentului frigorific [in kg]/1000

Pentru informatii suplimentare, consultati instalatorul.

AVERTIZARE
= Agentul frigorific din sistem este nepericulos si in mod normal NU se scurge. Daca

agentul frigorific scapa in incapere, contactul cu flacdara unui arzator, cu un
incalzitor sau un cuptor poate genera un gaz daunator.

= QOpriti toate dispozitivele de incalzire combustibile, aerisiti Tncaperea, si luati
legdtura cu distribuitorul de la care ati cumparat unitatea.

= NU folositi sistemul pana ce o persoana autorizata pentru service nu confirma
remedierea portiunii care a avut scapdri de agent frigorific.

RXYSQ4~6T8V/YB
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
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9 | Intretinere si service

9.4 Service dupa vanzare si garantie

9.4.1 Perioada de garantie

9.4.2 Iintretinerea si

= Acest produs contine o carteld de garantie care a fost completat de distribuitor la
momentul instaldrii. Cartela completatd trebuie sa fie verificatd de client si
pastrata cu grija.

= Dacd in timpul perioadei de garantie sunt necesare reparatii la produs, luati
legatura cu distribuitorul si prezentati-i cartela de garantie.

inspectia recomandata

Deoarece dupa mai multi ani de utilizare se acumuleaza praf, performanta unitatii
se va diminua intr-o anumitd md&surd. Intrucdt dezmembrarea si curdtarea
interioarelor unitatilor necesita cunostinte tehnice, si pentru a asigura o intretinere
optima a unitatilor dvs., va recomandam sa incheiati un contract pentru intretinere
si inspectie pe langa activitatile de intretinere uzuale. Reteaua noastra de
distribuitori are acces la un stoc permanent de componente esentiale pentru a
mentine n functiune unitatea dvs. un timp cat mai indelungat. Pentru informatii
suplimentare, consultati distribuitorul.

Cand solicitati distribuitorului o interventie, specificati intotdeauna:
= Denumirea completd a modelului de unitate.

= Numarul de fabricatie (specificat pe placa de identificare a unitatii).
= Data instalarii.

= Simptomele sau defectiunea, si detaliile defectiunii.

AVERTIZARE
* Nu modificati, demontati, indepartati, reinstalati sau reparati unitatea de unul

singur deoarece o demontare sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare
sau incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

= n cazul unei scipari accidentale a agentului frigorific, asigurati-vd ci nu exist3
flacara deschisa. Agentul frigorific in sine este n intregime nepericulos, netoxic si
necombustibil, dar va genera un gaz toxic cand scapd accidental intr-o incapere
unde este prezent aer de combustie de la incalzitoare cu ventilator, sobe de gatit
cu gaz, etc. INTOTDEAUNA solicitati personalului de serice calificat s& confirme c&
punctul de scapare a fost remediat inainte de a reincepe exploatarea.

9.4.3 Cicluri de intretinere si de inspectie recomandate

Retineti ca ciclurile de intretinere si inlocuire mentionate nu sunt legate de
perioada de garantie a componentelor.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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Component Ciclu de Ciclu de intretinere (inlocuiri
inspectie si/sau reparatii)

Motor electric lan 20.000 ore
PCI 25.000 ore
Schimbdtor de cdldurd 5 ani
Senzor (termistor, etc.) 5 ani
Interfata de utilizator si 25.000 ore
comutatoarele

Tava de golire 8 ani
Ventil de destindere 20.000 ore
Ventil electromagnetic 20.000 ore

Tabelul presupune urmatoarele conditii de utilizare:

= Utilizare normal3 fir3 porniri si opriri frecvente ale unititii. In functie de model,
recomandam ca unitatea sa nu fie pornita si oprita de mai mult de 6 ori / ora.

= Se presupune ca exploatarea unitatii dureaza 10 ore/zi si 2.500 ore/ an.

NOTIFICARE
* Tabelul indica componentele principale. Consultati contractul de intretinere si

inspectie pentru detalii suplimentare.

® Tabelul indica intervalele recomandate ale ciclurilor de intretinere. Totusi, pentru
a mentine unitatea operationald cat mai mult timp posibil, lucrarile de intretinere
pot fi necesare mai curand. Intervalele recomandate pot fi utilizate pentru
proiectarea corespunzatoare a intretinerii in termenii finantarii intretinerii si
onorariilor inspectiilor. Tn functie de continutul contractului de intretinere si
inspectie, ciclurile de inspectie si intretinere pot fi in realitate mai scurte decat
cele specificate.

9.4.4 Cicluri scurtate de intretinere si de inspectie

Scurtarea ‘"ciclului de fintretinere" si "ciclului de Tnlocuire" trebuie luate in
considerare In urmatoarele situatii:

Unitatea este utilizata in locuri unde:
= Caldura si umiditatea au fluctuatii in afara limitelor obisnuite.

= Fluctuatia alimentarii de la retea este ridicata (tensiune, frecventa, distorsiunea
undelor, etc.)(unitatea nu poate fi utilizata daca fluctuatia alimentarii de la retea
iese din limitele domeniului admis).

= Zguduiturile si vibratiile sunt frecvente.

= Praful, sarea, gazele daunatoare sau aerosolii precum acidul sulfuros si
hidrogenul sulfurat pot fi prezentiin aer.

= Masina este pornita si oprita frecvent sau timpul de exploatare este lung (locuri
cu 24 de ore de conditionare a aerului).

RXYSQ4~6T8V/YB 4 DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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Ciclul de inlocuire recomandat al pieselor de uzura

Component Ciclu de Ciclu de intretinere (inlocuiri
inspectie si/sau reparatii)
Filtru de aer 1an 5 ani
Filtrul de inaltd eficienta 1an
Siguranta 10 ani
Tncélzitor de carter 8 ani

Piese sub presiune

in caz de coroziune, luati
legdtura cu distribuitorul local.

NOTIFICARE

® Tabelul indica componentele principale. Consultati contractul de intretinere si
inspectie pentru detalii suplimentare.

® Tabelul indica intervalele recomandate ale ciclurilor de inlocuire. Totusi, pentru a
mentine unitatea operationald cat mai mult timp posibil, lucrdrile de intretinere
pot fi necesare mai curand. Intervalele recomandate pot fi utilizate pentru
proiectarea corespunzatoare a fintretinerii n termenii finantarii intretinerii si
onorariilor inspectiilor. Luati legatura cu distribuitorul pentru detalii.

INFORMATIE

i @

neautorizate nu pot fi incluse in garantie.

Deteriordrile datorate demontarii sau curatarii interiorului unitatilor de persoane

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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10 Depanare

Daca survine una din urmatoarele defectiuni, luati masurile prezentate mai jos si
contactati distribuitorul.

AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI alimentarea de la retea daci survin fenomene
neobisnuite (miros de ars, etc.).

Ldsarea in functiune a unitdtii in astfel de situatii poate cauza defectiuni,
electrocutare sau incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

Sistemul TREBUIE reparat de o persoana calificata pentru intretinere.

Defectiune Masura
Daca se activeaza frecvent un dispozitiv de Opriti intrerupatorul principal
protectie precum o siguranta, un intreruptor, de alimentare.

sau un intreruptor de scurgere la pamant, ori
comutatorul ON/OFF nu functioneaza

corespunzator.
Daca din unitate se scurge apa. Opriti functionarea.
Intrerup&torul de punere in functiune NU Opriti alimentarea de la retea.

functioneaza corespunzator.

Daca afisajul interfetei de utilizator indica Anuntati distribuitorul si
numarul unitatii, becul indicator al functionarii | comunicati-i codul de
clipeste si apare codul de defectiune. defectiune.

Daca sistemul NU functioneazd corespunzadtor, cu exceptia cazurilor mentionate
mai sus si nu este evidenta nici una dintre defectiunile mentionate mai sus,
investigati sistemul T conformitate cu urmatoarele proceduri.

Defectiune Masura
Daca sistemul nu = Controlati daca nu cumva alimentarea cu energie
functioneaza de loc. este intrerupta. Asteptati pana se restabileste

alimentarea cu energie. Daca intreruperea
alimentarii cu energie are loc 1n timpul
functionarii, sistemul reporneste automat imediat
dupa ce alimentarea cu energie se restabileste.

= Controlati dacd nu cumva s-a ars siguranta sau a
fost declansat intreruptorul. Schimbati siguranta
sau resetati intreruptorul daca este necesar.

Daca sistemul trece la Controlati ca priza de aer sau orificiul de evacuare

operatiunea numai a aerului ale unitatii exterioare sau interioare sa nu
ventilator, dar se opreste fie blocate de obstacole. Indepartati obstacolul si
imediat ce trece la asigurati buna ventilare a zonei.
operavti-unea de ncdlzire = Controlati dacd nu cumva afisajul interfetei de
sau racire. utilizator indic3 & (este timpul ca filtrul de aer sd
fie curdtat). (Consultati "9 Intretinere si
service" [» 36] si ,intretinerea” in manualul unit3tii
interioare.)
RXYSQ4~6T8V/YB 4 DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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Defectiune

Masura

Sistemul functioneaza dar
racirea sau incalzirea este
insuficienta.

Controlati ca priza de aer sau orificiul de evacuare
a aerului ale unitatii exterioare sau interioare sa nu
fie blocate de obstacole. indepartati obstacolul si
asigurati buna ventilare a zonei.

Controlati daca filtrul de aer nu este infundat
(consultati ,Intretinerea” din manualul unitatii
interioare.).

Controlati reglajul temperaturii.

Controlati reglajul turatiei ventilatorului pe
interfata de utilizator.

Verificati ca usile si geamurile sd nu fie deschise.
Inchideti usa si geamurile pentru a impiedica
patrunderea curentilor de aer.

Verificati dacd in timpul functionarii in mod de
racire In incdpere se afla prea multe persoane.
Verificati ca sursa de caldura din incdpere sa nu fie
excesiva.

Verificati daca incaperea nu este in bataia soarelui.
Folositi perdele sau jaluzele.

Verificati dacd unghiul fluxului de aer este
corespunzator.

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti remedia singur
problema, contactati instalatorul si comunicati-i simptomele, denumirea completa
a modelului de unitate (cu numarul de fabricatie daca este posibil) si data instalarii.

Tn acest capitol

10.1  Codurile de eroare: Prezentare s 42
10.2  Simptome care NU reprezinta defectiuni ale sistemului 45
10.2.1  Simptom: Sistemul nu functioneaza 45
10.2.2  Simptom: Nu se poate face comutarea racire/incalzire .. 45
10.2.3  Simptom: Functionarea ventilatorului este posibila, dar racirea si incdlzirea nu functioneaza 45
10.2.4  Simptom: Turatia ventilatorului nu corespunde setarii 45
10.2.5  Simptom: Directia ventilatiei nu corespunde reglajului 45
10.2.6  Simptom: Unitatea degaja o ceatd alba (unitatea interioara) . 46
10.2.7  Simptom: Unitatea degajd o ceatd alba (unitatea interioard, unitatea exterioard) ........cccocovevevivrervririerereeeiens 46
10.2.8  Simptom: Afisajul interfetei de utilizator indica "U4" sau "U5" si se opreste, dar apoi reporneste dupa cateva
minute 46
10.2.9  Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat (Unitate interioara)... 46
10.2.10 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat (Unitatea interioard, unitatea exterioarad) ... 46
10.2.11 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat (Unitatea exterioara) 47
10.2.12  Simptom: Din unitate iese praf 47

10.2.13  Simptom: Unitatile pot emana mirosuri....... .. 47

10.2.14  Simptom: Ventilatorul unitatii exterioare nu se invarte

47

10.2.15 Simptom: Compresorul din unitatea exterioard nu se opreste dupd o scurta functionare in mod de incélzire. 47

10.2.16 Simptom: Interiorul unitatii exterioare este cald chiar daca unitatea s-a Oprit......ccccccooiveirciiieiecec e 47

10.2.17 Simptom: Aerul cald poate fi simtit cand unitatea interioard este OPritd.......ccccveveiiieiiiiirsceceee e 47

10.1 Codurile de eroare: Prezentare

Tn cazul aparitiei unui cod de defectiune pe afisajul interfetei de utilizator a unité&tii
interioare, contactati instalatorul si comunicati-i codul de defectiune, tipul si seria
unitatii (puteti gasi aceste informatii pe placa de identificare a unitatii).
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Pentru informarea dvs., este datd o listd cu coduri de defectiune. in functie de
nivelul codului de defectiune, puteti reseta codul prin apasarea butonului
intrerupdtor. Dacd nu, cereti sfatul instalatorului.

Cod principal Cuprins

Ao A fost activat dispozitivul extern de protectie

At EEPROM (interior)

A3 Defectiunea sistemului de golire (interior)

As Defectiunea motorului ventilatorului (interior)

A7 Defectiunea motorului clapetei basculante (interior)

A9 Defectiunea ventilului de destindere (interior)

ArF Defectiunea golirii (unitatea interioara)

AH Defectiunea camerei de desprafuire a filtrului (interior)

A Defectiunea reglajului capacitatii (interior)

Ci Defectiune a transmisiei intre PCl principal si sub-PCl (interioara)

oo Defectiunea termistorului schimbdtorului de caldurad (interior;
lichid)

s Defectiunea termistorului schimbatorului de caldurad (interior;
gaz)

£ Defectiunea termistorului aerului pe aspiratie (interior)

A Defectiunea termistorului aerului pe refulare (interior)

cE Defectiune a detectorului de miscare sau a senzorului de
temperatura a podelei (interior)

g} Defectiunea termistorului interfetei de utilizator (interior)

£ Defectiune PCl (exterioara)

E3 A fost activat presostatul de presiune Tnalta

EH Defectiune de presiune joasa (exterior)

£S5 Detectarea blocarii compresorului (exterior)

£7 Defectiunea motorului ventilatorului (exterior)

Eg Defectiunea ventilului electronic de destindere (exterior)

F3 Defectiune la temperatura de refulare (exterior)

Fy Temperaturd anormal pe aspiratie (exterior)

FE Detectarea supraincarcarii cu agent frigorific

H3 Defectiune a presostatului de presiune nalta

{4 Defectiune a presostatului de presiune joasa

7 Defectiunea motorului ventilatorului (exterior)

HT Defectiune a senzorului de temperatura ambientala (exterior)

it Defectiunea senzorului de presiune

e Defectiunea senzorului de curent

i3 Defectiune a senzorului de temperaturd pe refulare (exterior)

RXYSQ4~6T8V/YB
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
4P482277-1C—2024.03

|4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
43



10 | Depanare

Cod principal Cuprins

i Defectiune a senzorului de temperatura a gazului la schimbatorul
de caldura (exterior)

s Defectiune a senzorului de temperaturd pe aspiratie (exterior)

5 Defectiune a senzorului de temperaturd pe dezghetare (exterior)

47 Senzorul de temperatura a lichidului (dupa defectiunea la
subracire a HE) (exterior)

49 Senzorul de temperaturad a gazului (dupd defectiunea la subrdcire
a HE) (exterior)

A Defectiune a senzorului de presiune inalta (SINPH)

e Defectiune a senzorului de presiune joasa (SINPL)

L INV PCl anormal

Ly Temperatura anormala a aripioarelor

LS PCl invertor defect

Lg Supracurent detectat la compresor

L9 Blocarea compresorului (punerea in functiune)

L Transmisia unitate exterioara - invertor: Problema de transmisie
INV

o Tensiune dezechilibratd a alimentarii INV

Py Defectiunea termistorului aripioarelor

P Defectiunea reglajului capacitatii (exterior)

Lo Cddere de presiune anormal de scazutd, ventil de destindere
defect

L Defectiune prin inversie de faze a sursei de alimentare

e INV

L3 Proba de functionare a sistemului nu a fost incd executata

L Cablaj defectuos interior/exterior

s Comunicare anormala interfata de utilizator - interior

L7 Cablaj defectuos la interior/exterior

g Comunicare anormala interfata de utilizator principala-sub

g Nepotrivire de sistem. Tipuri gresite de unitati interioare
combinate. Defectiunea unitatii interioare.

LA Defectiune de conexiune la unitatile interioare sau nepotrivire de
tip

ur Dublarea adresarii centralizate

e Defectiune la comunicare dispozitivul de control centralizat -
unitatea interioara

LF Defectiune a adresdrii automate (necompatibilitate)

LIH Defectiune a adresdrii automate (necompatibilitate)
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10.2 Simptome care NU reprezinta defectiuni ale sistemului

Urmatoarele simptome NU sunt defectiuni ale sistemului:

10.2.1 Simptom: Sistemul nu functioneaza

= Instalatia de aer conditionat nu porneste imediat dupa apasarea butonului
intrerupdtor de pe interfata utilizatorului. Daca becul indicator al functionarii se
aprinde, sistemul este in stare normala. Pentru a preveni suprasarcina motorului
compresorului, instalatia de aer conditionat porneste la 5 minute dupa recuplare
in cazul in care a fost decuplata mai Tnhainte. Aceeasi intarziere la pornire are loc
atunci cand a fost folosit butonul de selectare a modului de functionare.

= Dacd pe interfata utilizatorului se afiseazd "Sub control centralizat", apasarea
butonului de punere in functiune cauzeazd clipirea afisajului timp de cateva
secunde. Afisajul care clipeste aratd ca interfata de utilizator nu poate fi utilizata.

= Sistemul nu porneste imediat dupa ce alimentarea la reteaua electricd este
cuplata. Asteptati un minut pand cand microcalculatorul este pregatit pentru
functionare.

10.2.2 Simptom: Nu se poate face comutarea racire/incalzire

= Cand afisajul indica (comutare sub control centralizat), aceasta aratd ca este
o interfata de utilizator secundar.

= Cand este instalata telecomanda de comutare racire/incalzire si afisajul indica
(comutare sub control centralizat), asta se Intampla deoarece comutarea
racire/incalzire este controlatd de telecomanda de comutare racire/incalzire.
Intrebati distribuitorul unde este instalat intrerupatorul telecomenzii.

10.2.3 Simptom: Functionarea ventilatorului este posibild, dar racirea si incalzirea nu functioneaza

Imediat dupa cuplarea alimentarii de la retea. Microcalculatorul se pregateste de
functionare si executa un control de comunicare cu toate unitatile interioare.
Asteptati maxim 12 minute pana cand acest proces este finalizat.

10.2.4 Simptom: Turatia ventilatorului nu corespunde setarii

Turatia ventilatorului nu se schimba chiar dacd se apasa butonul de reglare a
turatiei ventilatorului. Tn timpul operatiunii de incilzire, cdnd temperaturd din
incdpere ajunge la temperatura fixatd, unitatea exterioard se decupleaza iar
unitatea interioard trece la ventilatie slaba. Aceasta, pentru a preveni suflarea
directa a aerului rece peste persoanele din incdpere. Turatia ventilatorului nu se va
schimba, chiar cand o altd unitate interioara functioneaza in mod de incalzire, daca
butonul este apdsat.

10.2.5 Simptom: Directia ventilatiei nu corespunde reglajului

Directia ventilatiei nu corespunde cu afisajul interfetei de utilizator. Directia
ventilatiei nu se balanseazd. Aceasta, deoarece unitatea este controlata de
microcalculator.
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10.2.6 Simptom: Unitatea degajd o ceata alba (unitatea interioara)

= Cand umiditatea este ridicata Tn timpul functiondrii In modul de rdcire. Daca
interiorul unitatii interioare este extrem de contaminat, distributia temperaturii
in interiorul incaperii devine neuniformd. Este necesara curdtarea interiorului
unitatii interioare. Cereti distribuitorului detalii despre curdtarea unitatii. Aceasta
operatie necesita un tehnician de service calificat.

= Imediat dupd oprirea functionarii in mod de rdcire si dacd temperatura si
umiditatea din Tncapere sunt scdzute. Aceasta este deoarece agentul frigorific gaz
cald curge inapoi in unitatea interioara si genereaza abur.

10.2.7 Simptom: Unitatea degajd o ceata alba (unitatea interioard, unitatea exterioara)

Cand sistemul este comutat la operatiunea de incalzire dupa operatiunea de
dezghetare. Umezeala generatd prin dezghetare devine abur si se degaja.

10.2.8 Simptom: Afisajul interfetei de utilizator indica "U4" sau "U5" si se opreste, dar apoi
reporneste dupa cateva minute

Aceasta deoarece interfata utilizatorului intercepteaza zgomote de la aparate
electrice altele decat instalatia de aer conditionat. Zgomotul Tmpiedica
comunicarea intre unitati, cauzand oprirea lor. Functionarea este reluatd automat
cand zgomotul inceteaza. O resetare a alimentdrii de la retea poate ajuta la
eliminarea acestei erori.

10.2.9 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat (Unitate interioara)

= Se aude un bazait imediat dupad cuplarea alimentarii la reteaua electrica. Ventilul
electronic de destindere dintr-o unitate interioard incepe sa functioneze si
genereaza sunetul. In circa un minut volumul sunetului se va reduce.

= Se aude un fasait slab cand sistemul este in modul de rdcire sau este oprit. Acest
zgomot se aude cand functioneaza pompa de golire (accesorii optionale).

= Se aude un fosnet cand sistemul se opreste dupa operatiunea de incalzire.
Zgomotul este cauzat de dilatarea si contractia pieselor din material plastic in
urma modificdrilor de temperatura.

= Se aude un fasait, galgait slab la oprirea unitatii interioare. Acest zgomot se aude
cand o alta unitate interioara este in functiune. Pentru a preveni rdmanerea in
sistem a uleiului si a agentului frigorific, se mentine in circulatie o mica portiune
de agent frigorific.

10.2.10 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat (Unitatea interioara, unitatea
exterioara)

= Un suierat continuu slab se aude cand sistemul este in operatiunea de racire sau
de dezghetare. Acesta este sunetul gazului frigorific, care se deplaseaza atat prin
unitatea interioara, cat si prin cea exterioara.

= Un suierat care se aude la pornire sau imediat dupa oprire, sau la operatiunea de
dezghetare. Acesta este zgomotul produs de oprirea sau modificarea curgerii
agentului frigorific.
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10.2.11

10.2.12

10.2.13

10.2.14

10.2.15

10.2.16

10.2.17

Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat (Unitatea exterioara)
Cand tonul zgomotului de functionare se schimba. Acest zgomot este cauzat de
schimbarea frecventei.

Simptom: Din unitate iese praf
Cand unitatea este utilizata pentru prima data dupa un timp indelungat. Aceasta
este deoarece in unitate a patruns praf.

Simptom: Unitatile pot emana mirosuri
Unitatea poate absorbi mirosul incdperilor, al mobilei, tigarilor, etc., si apoi il
emana.

Simptom: Ventilatorul unitdtii exterioare nu se invarte
Tn timpul function3rii, turatia ventilatorului este controlatd pentru a optimiza

functionarea produsului.

Simptom: Compresorul din unitatea exterioara nu se opreste dupa o scurta functionare in
mod de incadlzire

Aceasta este pentru a preveni ramanerea agentului frigorific in compresor.
Unitatea se va opri dupa 5 - 10 minute.

Simptom: Interiorul unitatii exterioare este cald chiar daca unitatea s-a oprit
Aceasta deoarece incalzitorul carterului incdlzeste compresorul pentru ca acesta sa
poata porni lin.

Simptom: Aerul cald poate fi simtit cand unitatea interioara este oprita

Mai multe unitati interioare diferite functioneaza pe acelasi sistem. Cand
functioneaza o alta unitate, prin unitate va mai curge agent frigorific.

RXYSQ4~6T8V/YB
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11 Reamplasarea

Contactati distribuitorul pentru a demonta si reinstala intreaga unitate. Deplasarea
unitatilor necesita competenta tehnica.
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12 Dezafectare

Aceasta unitate utilizeaza hidrofluorocarbonat. Luati legatura cu distribuitorul cand
dezafectati aceastd unitate. Colectarea, transportul si eliminarea agentului frigorific
este o obligatie legald in conformitate cu reglementarile privind "colectarea si
distrugerea hidrofluorocarbonatilor".

NOTIFICARE

NU fincercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente TREBUIE sd se
conformeze legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata
de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.

RXYSQ4~6T8V/YB
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13 Date tehnice

13.1 Cerinte Eco Design

Urmati pasii de mai jos pentru a consulta datele Etichetei energetice — Lot 21 ale
unitatii si combinatiile exterioare/interioare.

1 Deschide urmatoarea pagina web: https://energylabel.daikin.eu/
2 Pentrua continua, alegeti:

= "Continuati spre Europa" pentru pagina web international3.
= "Altd tard" pentru un site legat de o tara.

Rezultat: Sunteti indrumat la pagina web "Eficientd sezoniera".
3 Sub "Eco Design — Ener LOT 21", dati clic pe "Generati datele dvs.".
Rezultat: Sunteti Indrumat la pagina web "Eficientd sezoniera (LOT 21)".
4 Urmatiinstructiunile de pe pagina web pentru a selecta unitatea corecta.

Rezultat: Cand s-a fdcut selectia, fisa de date LOT 21 poate fi vizualizatd ca o
pagina web PDF sau HTML.

INFORMATIE

Alte documente (de ex. manuale, ...) pot fi de asemenea consultate de pe pagina web
care rezultatd.

i
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14 Despre cutie

Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificatd sa nu fie deteriorata si sa fie completa.
Orice defectiune sau piesele lipsa TREBUIE raportate imediat serviciului de
reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetata cat mai aproape de locul final de instalare pentru a
preveni deteriorarea in timpul transportului.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in pozitia sa finala
de instalare.

= La manipularea unitatii, tineti cont de urmatoarele:

|1| Fragil, manipulati unitatea cu grija.

Mentineti unitatea in pozitie verticald pentru a evita deteriorarea
compresorului.

Tn acest capitol

14,1 DESPre LOOP BY DAIKIN ...ttt ettt 52
14.2  Unitate exterioara .. 53
14.2.1  Pentru a despacheta unitatea exterioara 53
14.2.2 Pentru a manevra unitatea exterioara 53
14.2.3  Scoaterea accesoriilor din unitatea exterioara .... 54

14.1 Despre LOOP BY DAIKIN

teor face parte din angajamentul mai larg al Daikin de a reduce amprenta noastra
ecologica. Cu o7 vrem sa cream o economie circulara pentru agentii frigorifici. Una
dintre actiunile pentru a realiza acest lucru este reutilizarea agentului frigorific
recuperat Tn unitatile VRV produse si vandute in Europa. Pentru mai multe

informatii despre tarile care se incadreaza, vizitati: http://www.daikin.eu/loop-by-
daikin.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RXYSQ4~6T8V/YB
52 Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
4P482277-1C—2024.03


http://www.daikin.eu/loop-by-daikin
http://www.daikin.eu/loop-by-daikin

14 | Despre cutie

14.2 Unitate exterioara

14.2.1 Pentru a despacheta unitatea exterioara

14.2.2 Pentru a manevra unitatea exterioara

ATENTIE
Pentru a evita ranirea, NU atingeti admisia aerului sau nervurile de aluminiu ale

unitatii.

Stivuitor. Atdta timp cat unitatea rdmane pe paletul sdu, puteti utiliza si un
stivuitor.

RXYSQ4~6T8V/YB 4 DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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14.2.3 Scoaterea accesoriilor din unitatea exterioara
1 Scoateti capacul pentru service. Vezi "16.2.2 Pentru a deschide unitatea
exterioara" [» 65].

2 Scoateti accesoriile.
c d

1%

=
f g

1%

1%

1%

T d’('> +0o—— o——
N7

(:

Masuri generale de protectie

Manual de instalare si exploatare a unitatii exterioare

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de serd

Etichetd de gaz fluorurat cu efect de serd in mai multe limbi

Accesoriul 1 la tubulatura de gaz + garnitura de cupru (numai pentru RXYSQ6)
Accesoriul 2 la tubulatura de gaz (numai pentru RXYSQ6)

Accesoriul 3 la tubulatura de gaz (numai pentru RXYSQ6)

| -n® Q0 T O
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15 Despre unitati si op

g
-
=

Tn acest capitol

15.1

15.2
15.3
15.4

15.1 Identificarea

LAENEIFICAIEA 1.ttt bbbttt s 55
15.1.1  Etichetd de identificare: Unitate exterioard 55
DESPIE UNIEATEE EXEEITIOBIE v vtvttettteeeetett ettt ettt es ettt s et s et e st et e st ettt e st ettt e st es ettt ettt e s s et en et enes 56
CONTIGUIATIA SISTEIMUIUT ...ttt ettt a et s ettt ettt ettt ettt es et ss s eneneene 56
Combinarea unitatilor si optiuni .... 56
15.4.1  Despre combinarea unitatilor Si OPLiUNIIOr ........oiiiiiii e 57
15.4.2  Combinatii posibile de unitati interioare 57
15.4.3  Optiuni posibile pentru UNitatea EXTEIIOAIE .. ... i irieirieeieiee ettt 57

NOTIFICARE
La instalarea si deservirea simultand a mai multor unitdti, asigurati-va ca NU

schimbati intre ele panourile de deservire ale unor modele diferite.

15.1.1 Eticheta de identificare: Unitate exterioara

Loc

[

»

Identificarea modelelor

Exemplu: RXYSQ6T8YB [*]

Cod Explicatie
R Racit cu aer exterior
X Pompa termica (fara incalzire continud)
Y Modul individual
S SeriaS
Q Agent frigorific R410A
4~6 Clasa de capacitate
T8 SeriaVRV IV
Vv Alimentarea de la retea
Y
B Piata europeana
[*] Indicatie de modificare minora de model

RXYSQ4~6T8V/YB
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
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15.2 Despre unitatea exterioara

Acest manual de instalare se refera la sistemul de pompa termica VRV IV-S,
actionat integral de invertor.

Aceste unitati sunt destinate instalarii in exterior si folosite pentru aplicatii de
pompa termica aer la aer.

Specificatie RXYSQ4~6
Capacitate Tncalzire 14,2~18,0 kW
Racire 12,1~15,5 kW
Temperatura ambiantd de | Incilzire —20~15,5°C WB
prolectare Ricire —5~46°C DB
15.3 Configuratia sistemului
INFORMATIE

i @

Urmatoarea figura este un exemplu si se poate sa NU se potriveasca complet cu
configuratia sistemului dvs.

i @

INFORMATIE

Nu toate combinatiile de unitati interioare sunt admise, pentru indrumari, consultati
"15.4.2 Combinatii posibile de unitati interioare" [» 57].

b

f f

T T

dZ dzZ gF gd

Unitate exterioara de pompa termica VRV IV-S

Tubulatura agentului frigorific

VRV cu destindere directa (DX)

Interfata de utilizator (alocatd special in functie de tipul de unitate interioarad)

Cutie BP (necesard pentru conectarea unitatilor interioare Residential Air (RA) sau

Sky Air (SA) cu destindere directd (DX))

Unitati interioare Residential Air (RA) cu destindere directd (DX)

g Interfata de utilizator (fara fir, alocatd special in functie de tipul de unitate
interioara)

oD QO n T O

-+

15.4 Combinarea unitatilor si optiuni

i @

INFORMATIE

Este posibil ca anumite optiuni sa NU fie disponibile in tara dvs.
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15.4.1 Despre combinarea unitatilor si optiunilor

NOTIFICARE
Pentru a fi sigur ca configuratia sistemului dvs. (unitate exterioara+unitati interioare)

va functiona, trebuie sa consultati cel mai recent manual de date tehnice pentru
pompa termica VRV.

Sistemul de pompa termica VRV IV-S poate fi combinat cu mai multe tipuri de
unitati interioare si este destinat utilizarii numai cu R410A.

Pentru o prezentare a unitatilor care sunt disponibile puteti consulta catalogul de
produse pentru VRV IV-S.

Se face o prezentare de ansamblu cu indicarea combinatiilor admise de unitati
interioare si unitdti exterioare. Nu toate combinatiile sunt admise. Ele se supun
regulilor (combinatie intre exterior-interior, combinatii intre unitati interioare, etc.)
mentionate in manualul de date tehnice.

15.4.2 Combinatii posibile de unitati interioare

Tn general urmatoarele tipuri de unitati interioare pot fi racordate la un sistem VRV
de pompa termica. Lista nu este exhaustiva si depinde atat de modelul de unitate
exterioara, cat si de combinatiile de modele de unitati interioare.

= Unitati interioare VRV cu destindere directa (DX) (aplicatii aer la aer).

= Unitati interioare SA/RA (Sky Air/Residential Air) cu destindere directa (DX)
(aplicatii aer la aer). Denumite in cele ce urmeaza unitati interioare RA DX. Aceste
unitati interioare necesitd o cutie BP.

= AHU (aplicatii aer la aer): trebuie instalatd una dintre urmdtoarele doua
combinatii:

- Ansamblu EKEXV + cutie EKEQ.
- Ansamblu EKEXVA + cutie EKEACBVE.

= Aircurtain (aplicatii aer la aer): Pentru informatii suplimentare, vezi tabelul de
combinatii Tn manualul de date tehnice.

INFORMATIE

® Combinatia de unitati interioare VRV DX si RA DX nu este permisa.

i

= Combinatia de unitdti interioare RA DX si AHU nu este permisa.

® Combinatia de unitati interioare RA DX si Aircurtain nu este permisa.

15.4.3 Optiuni posibile pentru unitatea exterioara

INFORMATIE

o
l Consultati manualul de date tehnice pentru denumirile celor mai recente optiuni.

Ansamblul de ramificare pentru agentul frigorific

Descriere Denumire model
Colector Refnet KHRQ22M29H
Racord Refnet KHRQ22M20TA

Pentru selectarea trusei de ramificare optime, consultati "17.1.4 Selectarea
ansamblului de ramificare a agentului frigorific" [» 73].

RXYSQ4~6T8V/YB
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Selector ricire/incélzire

Pentru a controla operatiunea de racire sau de incdlzire de la o locatie central3,
poate fi conectata urmatoarea optiune:

Descrierea RXYSQ4~6_V RXYSQ4~6_Y
Comutator selector KRC19-26A KRC19-26A
racire/incalzire
PCl selector racire/ EBRP2B —
incalzire
Cablu selector racire/ — EKCHSC
incalzire
Cu cutia optionala de KIB111A KIB111A

fixare pentru comutator

Adaptorul de control extern (DTA104A61/62)

Pentru a initia operatiunea specificd cu un semnal extern venind de la o comanda
centrald poate fi utilizat adaptorul de control extern. Instructiunile (de grup sau
individuale) pot fi transmise pentru functionare cu zgomot redus si functionare cu
limitarea consumului de putere.

Adaptorul de control extern trebuie instalat in unitatea interioara.

Cablul configuratorului PC (EKPCCAB*)

Puteti efectua mai multe setari locale la darea in exploatare prin interfata unui
calculator personal. Pentru aceastd optiune este necesar EKPCCAB* care este un
cablu alocat special pentru comunicarea cu unitatea exterioara. Software-ul
interfetei utilizatorului este disponibil la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/software-downloads/.
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16 Instalarea unitatii

Tn acest capitol

16.1  Pregatira lOCUIUT A INSTAIAIE .. ...cuiuiieiieet ettt s et sttt es ettt 59
16.1.1  Cerintele pentru locul de instalare a unitatii exterioare 59
16.1.2  Cerinte suplimentare pentru locul de instalare a unitatii exterioare in regiuni cu climat rece.... 62
16.1.3  Asigurarea protectiei fatd de scaparile de agent frigorific 63
16.2  Deschiderea siinchiderea unitatii 65
16.2.1  Despre deschiderea unita 65
16.2.2  Pentru a deschide unitatea exterioara 65
16.2.3  Pentru a inchide unitatea exterioara 66
16.3  Montarea unitatii exterioare 67
16.3.1 Despre montarea unitatii exterioare 67
16.3.2  Precautii la montarea unitatii exterioare 67
16.3.3 Pentru a asigura structura de instalare 67
16.3.4  Pentru a instala unitatea exterioara 68
16.3.5 Pentru a asigura scurgerea .. 68
16.3.6  Pentru a preveni rasturnarea unitdtii exterioare 69

16.1 Pregatirea locului de instalare

Alegeti locul instaldrii astfel Tncat sa existe spatiu suficient pentru transportul
unitatii la/de la locul instalarii.

NU instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de muncé. in cazul lucrérilor
de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se formeaza mult praf, unitatea
TREBUIE acoperita.

16.1.1 Cerintele pentru locul de instalare a unitatii exterioare

INFORMATIE

°
l Cititi de asemenea urmdtoarele cerinte:

= Cerinte generale pentru locul de instalare. Consultati capitolul "Masuri generale
de protectie".

= Cerintele spatiului pentru service. Consultati capitolul "Date tehnice".

= Cerintele tubulaturii agentului frigorific (lungime, diferenta de inaltime).
Consultati in continuare n acest capitol "Pregatirea".

ATENTIE

Aparatul NU este accesibil publicului. Instalati-I intr-o zona asiguratd, ferit de accesul
usor.

Aceasta unitate este adecvatd pentru instalarea in medii comerciale si industriale
usoare.

NOTIFICARE

Echipamentul descris Tn acest manual poate cauza zgomot electronic generat de
energie de frecventa radio. Echipamentul se conformeaza specificatiilor destinate
asigurarii protectiei rezonabile fata de o astfel de interferenta. Totusi, nu exista
garantii cad intr-o anumita instalatie nu vor surveni interferente.

Se recomandd de aceea instalarea echipamentelor si firelor electrice astfel incat sa se
mentiond o distanta adecvata fata de echipamentele stereo, computerele personale
etc.

RXYSQ4~6T8V/YB
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Calculator personal sau radio
Siguranta

Protector fata de scurgerea la pamant
Interfata utilizatorului

Unitate interioara

Unitate exterioara

-0 Q. n T QO

= Tn locuri cu receptie slabd, mentineti distante de 3 m sau mai mari pentru a evita
perturbarea electromagnetica a altor echipamente si utilizati tuburi protectoare
pentru liniile de putere si de transmisie.

= Selectati un loc unde pe cat posibil ploaia poate fi evitata.

= Aveti grija ca in cazul unei scurgeri, sa nu rezulte daune in spatiul de instalare si
zona din jur.

= Alegeti o locatie in care zgomotul de functionare sau aerul cald/rece evacuat din
unitate sd nu deranjeze pe nimeni, iar locatia este selectatd conform legislatiei in
vigoare.

= Nervurile schimbatorului de caldura sunt ascutite si pot provoca rani. Alegeti un
loc de instalare in care nu exista riscuri de accidentare (mai ales in zonele in care
se joaca copii).

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= In zone sensibile la zgomot (de ex., lang un dormitor), pentru a nu fi deranjati de
zgomotul produs in timpul functionarii.

Nota: Daca sunetul este mdsurat Tn conditiile efective de instalare, valoarea
madsurata ar putea fi mai mare decat nivelul presiunii sonore specificat in
"Spectru de sunet" din fisa tehnica din cauza zgomotului mediului si reflectarii
sunetului.

= In locurile unde in atmosfera poate fi prezent ulei mineral sub formé& de ceats,
aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se pot deteriora, cdzand sau
generand scurgeri de apa.

NU recomandam instalarea unitdtii in locurile urmdtoare, deoarece pot scurta
durata de functionare a unitatii:

= Unde exista fluctuatii frecvente de tensiune
= In vehicule sau pe vapoare
= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini

Instalarea in apropierea marii. Asigurati-va ca unitatea exterioara NU este expusa
direct vantului produs de mare. Aceasta masurd are scopul de a preveni coroziunea
cauzatd de un nivel ridicat de sare din aer, care ar putea scurta durata de viata a
unitatii.

Instalati unitatea exterioara astfel incat sa nu fie afectata de vantul direct produs
de mare.

Exemplu: in spatele cladirii.
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H HHBHBA

Daca unitatea exterioara este expusa vantului direct produs de mare, instalati un
paravant.

= Tn&ltimea paravantului trebuie s fie de cel putin 1,5 ori mai mare decat inéltimea
unitatii exterioare

= Tineti cont de cerintele privind spatiul de service atunci cand instalati paravantul.

d
c

o
Q.
H HHHHBEH

[T

Vant produs de mare
Cladire

Unitate exterioara
Paravant

Q. n T O

Vanturile puternice (218 km/h) care bat impotriva orificiului de evacuare a aerului
a unitatii exterioare provoaca scurtcircuit (absorbtia aerului evacuat). Acest lucru
poate avea urmatoarele consecinte:

= scaderea capacitatii de functionare;
= accelerarea frecventd a inghetului in functionarea incalzirii;

= intreruperea functiondrii din cauza scaderii presiunii joase sau a cresterii presiunii
Tnalte;

= distrugerea ventilatorului (daca impotriva ventilatorului bate constant un vant
puternic, acesta se poate roti foarte repede, pana cand se rupe).

Va recomandam sd montati un panou deflector daca evacuarea aerului este expusa
vantului.

Plasati fata cu orificiul de evacuare a aerului spre peretele cladirii, gard sau
paravan.

RXYSQ4~6T8V/YB
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a Asigurati-vd cd existd suficient spatiu de instalare

Asezati fata cu orificiul de evacuare Tn unghi drept fata de directia vantului.

¢

N

e

1

a Directia predominanta a vantului
b Orificiul de evacuare a aerului

16.1.2 Cerinte suplimentare pentru locul de instalare a unitatii exterioare in regiuni cu climat rece

Protejati unitatea impotriva caderilor directe de zapada si aveti grija ca unitatea
exterioard s& nu fie NICIODATA inzépezits.

A4

S
e

a Capac protector pentru zapada sau copertina

b Piedestal (indltimea minima = 150 mm)

¢ Directia predominanta a vantului

d Orificiu de evacuare a aerului
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 'DA’K’N RXYSQ4~6T8V/YB
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NOTIFICARE

Cand exploatati unitatea pentru incalzire la temperaturi ambiante joase n conditii
de umiditate ridicata, aveti grija sa luati masuri de precautie pentru a mentine libere
orificiile de evacuare ale unitatii utilizand echipamente corespunzatoare.

20 ‘ ‘

—20 ‘ ‘

10 15 20 252\730
T, (°C DB)

a: Interval de functionare la incdlzire; b: Interval de functionare la incdlzire; Ty:
Temperatura ambiantd din interior; T,,: Temperatura ambientala din exterior

Dacd unitatea este selectata sa functioneze la temperaturi ambiante mai mici de —
5°C, timp de 5 zile sau mai mult, cu niveluri de umiditate relativa de peste 95%, va
recomandam sa utilizati o gama Daikindestinata special unor astfel de aplicatii si/sau
sa luati legdtura cu distribuitorul pentru indrumari suplimentare.

16.1.3 Asigurarea protectiei fatd de scaparile de agent frigorific

Despre protectia fata de scaparile de agent frigorific

Instalatorul si specialistul in sistem vor asigura protectia fatd de scdpari in
conformitate cu reglementadrile sau standardele locale. Pot fi aplicabile
urmatoarele standarde daca nu sunt disponibile reglementdri locale.

Acest sistem utilizeazd R410A ca agent frigorific. Agentul frigorific R410A in sine
este netoxic, neinflamabil si inofensiv. Totusi, trebuie avut grija ca sistemul sa fie
instalat intr-o Tncapere suficient de mare. Astfel ne asiguram ca nu se depdseste
nivelul de concentratie maxima a agentului frigorific gaz in cazul putin probabil al
unei scurgeri majore in sistem, aceasta fiind in conformitate cu reglementarile si
standardele locale aplicabile.

Despre nivelul de concentratie maxima

Tncarcitura maximé de agent frigorific si calculul concentratiei maxime de agent
frigorific sunt legate direct de spatiul ocupat de oameni, in locul unde are loc
scaparea.

Unitatea de masura a concentratiei este kg/m”’ (greutatea in kg a agentului frigorific
gazin 1 m’ de volum ocupat).

Se cere conformarea cu reglementdrile si standardele locale aplicabile pentru
nivelul maxim al concentratiei admisibile.

In conformitate cu standardul european corespunzdtor, nivelul maxim admis al
concentratiei agentului frigorific in spatii cu prezentd umana este limitat pentru
R410A la 0,44 kg/m”.

RXYSQ4~6T8V/YB
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I |_>J’b
| 1 '

a Directia fluxului de agent frigorific
b Incdpereain care a avut loc scurgerea de agent frigorific (scurgerea intregii cantitati
de agent frigorific din sistem)

Acordati o atentie deosebitd locurilor precum subsolurile, etc., unde se poate
stationa agentul frigorific, acesta fiind mai greu decat aerul.
Determinarea nivelului de concentratie maxima

Verificati nivelul de concentratie maxima in conformitate cu pasii 1 - 4 de mai jos si
luati toate masurile necesare conformarii.

1 Calculati cantitatea de agent frigorific (kg) Tncarcat in fiecare sistem separat.

Formula A+B=C

A Cantitatea de agent frigorific Intr-un sistem cu o
singura unitate (cantitatea de agent frigorific cu care
sistemul este Tncarcat Tnainte de a parasi fabrica)

B Cantitatea suplimentara de incdrcare (cantitatea de
agent frigorific adaugata local)

I Cantitatea totala de agent frigorific (kg) in sistem

NOTIFICARE
Acolo unde o singurd instalatie de racire este divizata in 2 sisteme de rdcire total

independente, utilizati cantitatea de agent frigorific cu care este incdrcat fiecare
sistem separat.

2 Calculati volumul camerei (m®) unde este instalat3 unitatea interioard. Intr-un
caz precum cel ce urmeaza, calculati volumul (D), (E) ca o singurd incapere sau
ca cea mai mica incapere.

D Cand nu exista divizari in incaperi mai mici:

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RXYSQ4~6T8V/YB
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Cand exista o divizare a Incaperii cu o deschidere suficient de mare
pentru a permite circulatia libera a aerului.

i R ]
a
b

a Deschiderea dintre incéperi. In cazul in care exist3 o us3,
deschiderile deasupra si dedesubtul usii trebuie sa fie echivalente
fiecare ca dimensiune cu 0,15% sau mai mult fata de suprafata
podelei.

b Divizare a incaperii

3 Calculati densitatea agentului frigorific utilizand rezultatele calculelor de la
pasii 1 si 2 de mai sus. Daca rezultatul calculului de mai sus depaseste nivelul
de concentratie maxima, va trebui practicatda o deschidere pentru ventilatie
spre incaperea adiacenta.

Formula

F/G<H

F

Volumul total al agentului frigorific in sistemul de
racire

Dimensiunea (m?) a celei mai mici incaperi in care este
instalatd o unitate interioara

H

Nivelul de concentratie maxima (kg/m?)

4 Calculati densitatea agentului frigorific luand volumul Tncaperii in care este
instalata unitatea interioara si camera alaturata. Instalati deschiderile pentru
ventilatie in usa incdperilor adiacente pana cand densitatea agentului frigorific
este mai mica decat nivelul de concentratie maxima.

16.2 Deschiderea siinchiderea unitatii

16.2.1 Despre deschiderea unitatii

Uneori, unitatea trebuie deschisa. Exemplu:

= La racordarea tubulaturii agentului frigorific

= La conectarea cablajului electric

= Laintretinerea sau deservirea unitatii

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
NU ldsati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

16.2.2 Pentru a deschide unitatea exterioara

é PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

RXYSQ4~6T8V/YB
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if PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

16.2.3 Pentru a inchide unitatea exterioara

NOTIFICARE
Cand inchideti capacul unitatii externe, asigurati-va ca forta cuplului de strangere NU

depaseste 4,1 Nem.

N
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16.3 Montarea unitatii exterioare

16.3.1 Despre montarea unitatii exterioare

Flux de lucru normal

n general, montarea unitatii exterioare constd in etapele urmatoare:
1 Furnizarea structurii de instalare.

2 Instalarea unitatii exterioare.

3 Asigurarea scurgerii.

4 Prevenirea rdsturnarii unitatii.

16.3.2 Precautii la montarea unitatii exterioare

INFORMATIE

o
l Cititi si precautiile si cerintele din capitolele urmatoare:

= "2 Masuri generale de protectie" [» 9]

= "16.1 Pregdtirea locului de instalare" [» 59]

16.3.3 Pentru a asigura structura de instalare
Verificati puterea de sustinere si nivelul fundatiei pentru instalare, astfel incat
unitatea sd nu cauzeze vibratii sau zgomot in timpul functionarii.
Fixati bine unitatea cu buloanele fundatiei, conform desenului fundatiei.

Pregatiti patru seturi de suruburi de ancorare, piulite si saibe (procurare la fata
locului) dupa cum urmeaza:

[mm]

a Aveti grija sa nu acoperiti orificiile de drenaj ale placii de fund a unitatii.

INFORMATIE

indltimea recomandatd a pértii superioare cu protuberantd a suruburilor este de
20 mm.

i @
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NOTIFICARE
Fixati unitatea exterioara pe suruburile de fundatie utilizand piulite cu saibe din

material plastic (a). Daca vopseaua de pe zona de fixare este desprinsa, metalul
poate rugini usor.

-

16.3.4 Pentru ainstala unitatea exterioara

16.3.5 Pentru a asigura scurgerea

Asigurati-vd cd apa de condensare se poate evacua corespunzator.

Instalati unitatea pe o bazd pentru a va asigura cad evacuarea este
corespunzatoare, pentru a evita acumularea ghetii.

Pregatiti Tn jurul fundatiei un canal de scurgere a apei pentru a elimina apa
reziduald rezultatd din unitate.

Evitati curgerea apei evacuate peste trotuar, pentru a NU deveni alunecos in
cazul unor temperaturi ambiante care provoaca inghetul.

Daca instalati unitatea pe un cadru, instalati un panou impermeabil la 150 mm de
partea de dedesubt a unitatii pentru a preveni patrunderea apei in unitate si
pentru a evita scurgerea apei evacuare (consultati figura urmatoare).

NOTIFICARE
Daca orificiile de evacuare ale unitatii exterioare sunt acoperite de baza de montare

sau de suprafata podelei, ridicati unitatea pentru a crea un spatiu liber de peste
150 mm sub unitatea exterioarad.

2150 mm
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Orificii de drenaj (dimensiuni in mm)

i

117

f

102

qeh

o

70

T

45

376

191

a Orificii de drenaj

16.3.6 Pentru a preveni rasturnarea unitatii exterioare

Tn cazul in care unitatea este instalatd in locuri unde vantul puternic poate inclina
unitatea, luati urmatoarele masuri:

1 Pregatiti 2 cabluri conform indicatiilor din ilustratia urmatoare (procurare la
fata locului).

Treceti cele 2 cabluri peste unitatea exterioara.

3 Introduceti o bandd de cauciuc intre cabluri si unitatea exterioard pentru ca
vopseaua sd nu fie zgariata de cablurile (procurare la fata locului).

Prindeti capetele cablurilor.

Strangeti cablurile.

RXYSQ4~6T8V/YB
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17 Instalarea tubulaturii

Tn acest capitol

17.1  Pregatirea tubulaturii de agent frigorific 70
17.1.1  Cerintele tubulaturii de agent frigorific 70
17.1.2  Materialul tubulaturii de agent frigorific. 71
17.1.3  Selectarea dimensiunii tUBUIRTUITT.........viiiiiiiiii e 71
17.1.4  Selectarea ansamblului de ramificare a agentului frigOrifiC .......coiiiiriiiiiecccee s 73
17.1.5  Lungimea tubulaturii de agent frigorific si diferenta de inaltime ... 74
17.2  Racordarea tubulaturii de agent frigorific.. 77
17.2.1  Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific 77
17.2.2  Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific ...........cocoiieiiiioiioie e 77
17.2.3  Indicatii la racordarea tubulaturii de agent frigorifiC .........ooviiiiiiie e 78
17.2.4  Instructiuni pentru curbarea CONAUCTEION ... ...c.iiiiiiieiici ettt 79
17.2.5  Pentru a evaza capatul tevii 79
17.2.6  Lipirea capatului conductei. 80
17.2.7  Utilizarea ventilului de inchidere si StUtUIUI @ SEIVICE .......cvcviuieiiiiiiicieeeicee e 81
17.2.8  Conectarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea exterioara...........ocoviveirieiniine e 82
17.2.9  Racordarea ansamblului de ramificare pentru agentul frigorifiC...........cocooiiiiiiiiiii e 85
17.3  Verificarea tubulaturii de agent frigorific 85
17.3.1  Despre verificarea tubulaturii de agent frigorific. 85
17.3.2  Verificarea tubulaturii de agent frigorific: INStructiuni GeNerale ..........ccocooveiiieiiieieicicceee e 86
17.3.3  Verificarea tubulaturii de agent frigorific: CONfIGUIAre........c.oiiiiiicicceec e 87
17.3.4  Efectuarea probei de taNSEITALE ......coiii ittt ettt 87
17.3.5  Efectuarea uscdrii cu vid 88
17.3.6  lzolarea tubulaturii de agent frigorific. 89
17.4  Tncércarea agentului frigorific 89
17.4.1  Despre Incarcarea agentul friGOTIFIC ... oot 89
17.4.2  Masuri de precautie la incdrcarea agentului frigorifiC ........oooiiiiiiiic e 90
17.4.3  Determinarea cantitatii suplimentare de agent frigorific .. 91
17.4.4  Incércarea agentului frigorific.... 92
17.4.5  Codurile de eroare la incarcarea agentului frigorific .. 94
17.4.6  Fixarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de SErd ... i 94
17.1 Pregatirea tubulaturii de agent frigorific
17.1.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific
NOTIFICARE
Agentul frigorific R410A necesitd precautii stricte pentru mentinerea sistemului n
stare curatd, uscata si etansa.
= Curat si uscat: trebuie Tmpiedicata penetrarea in sistem a materialelor straine
(uleiurile minerale sau umezeala).
® Etans: R410A nu contine clor, nu distruge stratul de ozon si nu reduce protectia
pamantului fata de radiatia ultravioletd nocivda. R410A poate contribui la efectul
de sera daca este eliberat. De aceea trebuie sda acordati atentie speciald
controlului etanseitatii instalatiei.
NOTIFICARE
Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa fie adecvate pentru
agentul frigorific. Utilizati cupru fdard sudura, dezoxidat cu acid fosforic pentru
tubulatura de agent frigorific.
° INFORMATIE
l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 9].
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RXYSQ4~6T8V/YB
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= Materialele strdine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de fabricatie)
trebuie sa fie <30 mg/10 m.

17.1.2 Materialul tubulaturii de agent frigorific

= Materialul tubulaturii: cupru fara sudura, dezoxidat cu acid fosforic
= Racorduri mandrinate: Utilizati numai material moale.

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Diametru exterior (@) | Categorie de duritate Grosime (t)®
6,4 mm (1/4") Moale (0) >0,80 mm ﬂ®t
9,5 mm (3/8") .

12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") Moale (O) >0,99 mm
19,1 mm (3/4") Semidur (1/2H) >0,80 mm

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima de lucru a unit3tii (vezi "PS High"
de pe placa de identificare a unitatii), poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.

17.1.3 Selectarea dimensiunii tubulaturii

Determinati dimensiunea corespunzdtoare utilizdnd urmatoarele tabele pentru
conexiunile la unitatile interioare DX si unitatile AHU (figura de referintd este numai
orientativa).

INFORMATIE

® Combinatia de unitati interioare VRV DX si RA DX nu este permisa.

i

= Combinatia de unitdti interioare RA DX si AHU nu este permisa.

® Combinatia de unitati interioare RA DX si Aircurtain nu este permisa.

INFORMATIE

Daca instalati unitati interioare RA DX, trebuie sd configurati setarea locala [2-38]
(= tip de unitati interioare instalate). Vezi "19.1.8 Modul 2: setari locale" [» 111].

i @

VRV DX RA DX

C-1 C-2 C-3 |C4 E E E E

[3-1][32] [33][34] |5 1[5 [5][5]

1 Unitatea exterioard
2 Ansambluri de ramificare a agentului frigorific
3-1~3-4 Unitati interioare VRV DX
4 Unitati BP
5 Unitati interioare RA DX
A Tubulatura intre unitatea exterioara si (primul) ansamblu de ramificare a agentului
frigorific
B-1B-2 Tubulatura intre ansamblurile de ramificare a agentului frigorific
C-1~C-4 Tubulatura intre ansamblul de ramificare a agentului frigorific si unitatea interioara
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D Tubulatura intre ansamblul de ramificare a agentului frigorific si unitatea BP

E Tubulatura dintre unitatea BP si unitatea interioara RA DX
Tn cazul in care dimensiunile cerute pentru conducte (in toli) nu sunt disponibile, se
permite si utilizarea altor diametre (in mm), tindnd cont de urmatoarele:

= Selectati dimensiunea de conducta cea mai apropiata de dimensiunea ceruta.

= Folositi adaptoare corespunzatoare pentru trecerea de la conducte in toli la
conducte in mm (procurare la fata locului).

= Calculul de agent frigorific suplimentar trebuie potrivita asa cum este mentionat
la"17.4.3 Determinarea cantitatii suplimentare de agent frigorific" [» 91].

A: Tubulatura intre unitatea exterioara si (primul) ansamblu de ramificare a agentului frigorific

Cand lungimea echivalentd a conductei intre unitatea exterioara si cea mai
indepartatd unitate interioara este de 90 m sau mai mare (b+d), dimensiunea
conductei principale de gaz (b) trebuie crescuta (majorare). Daca dimensiunea
recomandata pentru conducta de gaz (majorare) nu este disponibild, trebuie sa
utilizati dimensiunea standard (care poate duce la o mica diminuare a capacitatii).

—a d e
) —
———t
— ]

a Unitate exterioard

b Conducta principala de gaz (mdriti dimensiunea conductei daca lungimea
b+d >90 m)

¢ Primul ansamblu de ramificare a agentului frigorific

d Tubulatura intre unitatea interioara si primul ansamblu de ramificare a agentului
frigorific

e Unitatea interioara cea maiindepdrtata

Tip de capacitate a Marimea diametrului exterior al tubulaturii (mm)
unitatii exterioare (HP) Conducti de gaz Conducta de lichid
Standard Majorare
4+5 15,9 19,1 9,5
6 19,1 22,2

B: Tubulatura intre ansamblurile de ramificare a agentului frigorific

Alegeti din urmatorul tabel in conformitate cu tipul de capacitate totald a unitatii
interioare, conectate n aval. Nu permiteti tubulaturii de legaturd sa depaseasca
dimensiunea tubulaturii agentului frigorific aleasd dupd denumirea modelului
sistemului general.

Indicele de capacitate al | Marimea diametrului exterior al tubulaturii (mm)
unitatii interioare Conducti de gaz Conducta de lichid
<150 15,9 9,5
150<x<182 19,1

Exemplu: Capacitatea in aval pentru B-1 = indicele de capacitate al unitatii 3-1 +
indicele de capacitate al unitatii 3-2

C: Tubulatura intre ansamblul de ramificare a agentului frigorific si unitatea interioara

Utilizati aceleasi diametre ca la conexiunile (lichid, gaz) de pe unitatile interioare.
Diametrele unitatilor interioare sunt dupa cum urmeaza:

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RXYSQ4~6T8V/YB
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17 | Instalarea tubulaturii

Indicele de capacitate al
unitatii interioare

Marimea diametrului exterior al tubulaturii (mm)

Conducta de gaz

Conducta de lichid

15~50

12,7

6,4

63~140

15,9

9,5

D: Tubulatura intre ansamblul de ramificare a agentului frigorific si unitatea BP

Indicele total de
capacitate al unitatilor
interioare racordate

Marimea diametrului exterior al tubulaturii (mm)

Conducta de gaz

Conducta de lichid

15~62 12,7 6,4
63~149 15,9 9,5
150~182 19,1

E: Tubulatura dintre unitatea BP si unitatea interioara RA DX

Indicele de capacitate al
unitatii interioare

Marimea diametrului exterior al tubulaturii (mm)

Conducta de gaz

Conducta de lichid

15~42 9,5 6,4
50 12,7
60 9,5
71 15,9

17.1.4 Selectarea ansamblului de ramificare a agentului frigorific

Pentru un exemplu de tubulaturd, consultati "17.1.3 Selectarea dimensiunii

tubulaturii" [» 71].

Racord Refnet la prima ramificare (numarare de la unitatea exterioara)

Cand utilizati racorduri Refnet la prima ramificare socotitd din partea unitatii
exterioare, alegeti din urmatorul tabel in conformitate cu capacitatea unitati
exterioare. Exemplu: Racord Refnet A>B-1.

Tip de capacitate a unitatii exterioare | Ansamblul de ramificare a agentului
(HP) frigorific
4~6 KHRQ22M20TA
Racorduri Refnet la alte ramificari
Pentru racorduri Refnet altele decat prima ramificare, selectati modelul

corespunzator de ansamblu de ramificare pe baza indicelui de capacitate totala al
tuturor unitatilor interioare racordate dupd ramificarea agentului frigorific.
Exemplu: Racord Refnet B-1->C-1.

Indicele de capacitate al unitatii
interioare

<182

Ansamblul de ramificare a agentului
frigorific
KHRQ22M20TA

Colectoare Refnet

In privinta colectoarelor refnet, alegeti din urmatorul tabel in conformitate cu
capacitatea totala a tuturor unitatilor interioare racordate sub colectorul refnet.

RXYSQ4~6T8V/YB
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Indicele de capacitate al unitatii

Ansamblul de ramificare a agentului

i @

interioare frigorific
<182 KHRQ22M29H
INFORMATIE

La un colector pot fi conectate maxim 8 ramificatii.

17.1.5 Lungimea tubulaturii de agent frigorific si diferenta de indltime

Conexiune numai cu unitati interioare VRV DX si RA DX

Lungimile tubulaturii si diferentele de indltime trebuie sa se conformeze urmatoarelor cerinte. Vor fi discutate
doua modele:

* Exterior cu 100% unitati interioare VRV DX
 Exterior cu 100% unitati interioare RA DX

Cerinta

Limita

VRV DX RA DX

Lungimea maxima efectiva a tubulaturii

Exemplul 1.1, unitatea 8: a+b+c+d+e+f+g+p<Limita
Exemplul 1.2, unitatea 6: a+b+h<Limita

Exemplul 1.2, unitatea 8: a+i+k<Limitd

Exemplul 1.3, unitatea 8: a+i<Limita

Exemplul 2, unitatea 18: a+b+m<Limita

120 m 65 m

Lungimea maxima echivalent3 a tubulaturii®

150 m 85 m

Lungimea maxima totala a tubulaturii

Exemplul 1.1: a+b+c+d+e+f+g+h+i+j+k+l+m+n+p<Llimitd

Exemplul 2: a+b+ct+d+e+f+g+h+i+j+k+l+m<Limita

300 m 140 m

ra

Lungimea minima intre unitatea exterioara si primul ansamblu de

mificare a agentului frigorific

Exemplul 2: Limita<a

NU ESTE CAZUL 5m

Lungimea maxima intre primul ansamblu de ramificare si unitatea
interioara

Exemplul 1.1, unitatea 8: b+c+d+e+f+g+p<Limita
Exemplul 1.2, unitatea 6: b+h<Limitd

Exemplul 1.2, unitatea 8: i+k<Limita

Exemplul 1.3, unitatea 8: i<Limita

Exemplul 2, unitatea 18: b+m<Limita

40 m 40 m

Lungimea maxima intre unitatea exterioara si BP

Exemplul 2, BP3: a+b<Limitd

NU ESTE CAZUL 55m

Lungimea minima si maxima intre
BP si unitatea interioara

Indicele de capacitate al unitatii
interioare<60

NU ESTE CAZUL 2~15m

Exemplul 2, unitatea 18:
Min.<m<Max.

Indicele de capacitate al unitatii
interioare=60

NU ESTE CAZUL 2~12m

Indicele de capacitate al unitatii
interioare=71

NU ESTE CAZUL 278 m
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Cerinta Limita

VRV DX RA DX
Diferenta maxima de inaltime intre |Exteriorul mai sus decat interiorul 50 m 30m
exterior si interior - Exemple: H1<Limit3

Exteriorul mai jos decat interiorul 40 m

Diferenta maxima de inaltime interior-interior 15m 15m
= Exemple: H2<Limita
Diferenta maxima de inaltime exterior-BP NU ESTE CAZUL 30m
= Exemplul 2: H3<Limita
Diferenta maxima de inaltime BP-BP NU ESTE CAZUL 15m
= Exemplul 2: H4<Limitd
Diferenta maxima de inaltime BP-interior NU ESTE CAZUL 5m
= Exemplul 2: H5<Limita

@ Se considerd lungimea echivalent3 a tubulaturii de conexiune refnet=0,5 m si de colector refnet=1 m (in scopul calculului lungimii

echivalente a tubulaturii, nu pentru calculele incarcaturii de agent frigorific).

Exemplul 1 (unitati interioare VRV DX)

Exemplul 2 (unitati interioare RA DX)

Exemplul 1,1

<4 Racord refnet
> Colector Refnet
(I ) cutiesp
1~8 Unitati interioare VRV DX
11~18 Unitati interioare RA DX

Conexiune cu o singura unitate de tratare a aerului (configuratie in pereche)

Conducta Lungime maxima (efectiva/echivalenta)
Cea mai lunga conducta de la unitatea 50 m/55 m®
exterioara
Lungimea totald a conductei 150 m/—"®

RXYSQ4~6T8V/YB P DAIKIN

Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
4P482277-1C—2024.03

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator

75



17 | Instalarea tubulaturii

@ Lungimea minima admis3 este de 5 m.

®) Sunt posibile pané la trei ramificari de tubulaturd in cazul unei AHU cu un schimbétor de

caldurd intercalat.

Conexiune cu unitati interioare VRV DX si unitati de tratare a aerului
(configuratie mixta) si conexiune numai cu unitati de tratare a aerului

(configuratie multipla)

INFORMATIE

configuratia sistemului dvs.

[ ]
l Urmatoarea figura este un exemplu si se poate sa NU se potriveasca complet cu

Unitate exterioara

Unitate interioara VRV DX

Set EKEXV(A)

Unitate de tratare a aerului (AHU)
Unitate interioara (tub) VRV DX

oD QO n T O

Conducta

Lungime maxima (efectiva/echivalenta)

Cea mai lungd conducta de la unitatea
exterioara sau ultima ramificare a
tubulaturii unitatilor exterioare multiple
(A+[B, D])

50 m/55 m®

Cea mai lungd conductd dupad prima
ramificare (B, D)

40 m/—

Lungimea totala a conductei

300 m/—

@ Lungimea minim3 admis3 este de 5 m.

Diferenta de inaltime admisibila

Termen Definitie Diferenta de inaltime [m]
H1 Diferenta de inaltime 50/55
intre unitatile exterioare
siinterioare
H2 Diferenta de inaltime 15
intre unitatile interioare

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator

76

P DAIKIN

RXYSQ4~6T8V/YB
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
4P482277-1C—2024.03




17 | Instalarea tubulaturii

Termen

Definitie

Diferenta de inaltime [m]

H3

Diferenta de inaltime
intre seturile EKEXV(A) si
unitatile AHU

5

17.2 Racordarea tubulaturii de agent frigorific

17.2.1 Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific

Tnainte de racordarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va cd unitatea exterioara si unitatile interioare sunt montate.

Flux de lucru normal

Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:

Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara

Racordarea ansamblurilor de ramificare a agentului frigorific

Racordarea tubulaturii agentului frigorific la unitatile interioare (consultati
manualul de instalare a unitatii interioare)

Izolarea tubulaturii de agent frigorific

Luarea Tn considerare a indicatiilor pentru:

- Curbarea conductelor

- Mandrinarea capetelor conductelor

- Lipirea

- Utilizarea ventilelor de inchidere

17.2.2 Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific

INFORMATIE

°
l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in urmatoarele capitole:

= "2 Masuri generale de protectie" [» 9]

= "17.1 Pregdtirea tubulaturii de agent frigorific" [» 70]

if PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE
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NOTIFICARE
Tineti cont de urmatoarele precautii privind tubulatura de agent frigorific:

* Nu lasati sa patrunda in circuitul agentului frigorific altceva (de ex., aer) in afara
agentului frigorific desemnat.

Utilizati numai R410A cand adaugati agent frigorific.

Utilizati numai instrumentele de instalare (de ex., setul de manometru de pe
distribuitor) care se utilizeaza in exclusivitate pentru instalatiile cu R410A pentru
a rezista la presiune si pentru a impiedica patrunderea in instalatie a substantelor
straine (de ex., uleiuri minerale si umiditate).

Montati tubulatura astfel incat partea evazata sa NU fie supusd unor solicitdri
mecanice

*= NU lasati conductele nesupravegheate pe santier. Dacd instalarea NU este
executatd Tn decurs de 1 zi, protejati tubulatura asa cum este descris in tabelul
urmator pentru a preveni patrunderea murdariei, lichidelor sau prafului in
tubulatura.

Aveti grija la trecerea tevilor de cupru prin pereti (vezi figura de mai jos).

B o A

v X v X
Unitate Perioada de instalare Metoda de protectie
Unitate exterioara |>1luna Strangulati conducta
<1 lund Strangulati sau astupati cu
Unitate interioard | Indiferent de perioada banda conducta

NOTIFICARE
NU deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific Thainte de a verifica

tubulatura de agent frigorific. Cand trebuie sa fincarcati cu agent frigorific
suplimentar, va recomanddm sa deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific
dupa incarcare.

17.2.3 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent frigorific

Tineti cont de indicatiile urmatoare la conectarea conductelor:

= Ungeti suprafata interioara a pieselor evazate cu ulei eteric sau ulei esteric la
conectarea piulitei olandeze. Strangeti de 3-4 ori cu mana, Tnainte de a fixa prin
strangere.

— v
S L) N
'
i

= Utilizati INTOTDEAUNA 2 chei impreun3 cand slabiti o piulitd olandez.

= Utilizati INTOTDEAUNA o cheie fixd si o cheie dinamometrica pentru a strange
piulita olandeza la conectarea tubulaturii. Faceti acest lucru pentru a preveni
scurgerile si craparea piulitei.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RXYSQ4~6T8V/YB
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a Cheie dinamometrica

b Cheie fixa

¢ Imbinare tubulatur

d Piulita olandeza

Dimensiunea Cuplu de strangere Dimensiunile Forma evazarii
tubulaturii (mm) (Nem) evazarii (A) (mm)

?6,4 15~17 8,7%9,1
9,5 33~39 12,8~13,2
®12,7 50~60 16,2~16,6
®15,9 62~75 19,3~19,7
®19,1 90~110 23,6™24,0

17.2.4 Instructiuni pentru curbarea conductelor

Pentru curbare folositi o masina de curbat conducte. Toate curburile conductelor
trebuie sa fie cat se poate de line (raza de curbura trebuie sa fie de 30~40 mm sau
mai mare).

17.2.5 Pentru a evaza capatul tevii

ATENTIE
* Mandrinarea incompletd poate cauza scapari de agent frigorific gaz.

®= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni scapdrile de agent
frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea unor piulite olandeze
diferite poate cauza scapari de agent frigorific.

1 Taiati capatul conductei cu un taietor de tevi.

2 indepartati bavurile cu suprafata tdiatd orientatd in jos, astfel incat aschiile s&
NU ajunga in conducta.

a Tdiati exact in unghi drept.
b Indepartati bavurile.

3 Scoateti piulita olandezd de pe ventilul de inchidere si puneti piulita olandeza
pe conducta.

4 Mandrinati conducta. Asezati exact in pozitia ardtata in figura urmatoare.

sl
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Mandrina pentru Mandrina obisnuita
R410A (model cu Model cu strangere Model cu piuliti-
strangere) (tip Ridgid) fluture
(tip Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Verificati ca mandrinarea sa fie corespunzatoare.
a = b

a Suprafata interioara a evazarii TREBUIE sa fie fara defecte.
b Capatul conductei trebuie mandrinat uniform intr-un cerc perfect.
¢ Asigurati-va ca piulita olandeza este instalatad.

17.2.6 Lipirea capatului conductei

if PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

NOTIFICARE
Precautii la racordarea tubulaturii de legatura. Addugati materialul de lipitura asa

cum este prezentat in figurd.
<@25.4

1

Y

= Executati lipirea sub perna de azot pentru a preveni crearea de cantitati mari de
peliculd oxidatd in interiorul tubulaturii. Aceastd peliculd oxidata afecteaza
nefavorabil ventilele si compresoarele din sistemul de refrigerare si impiedica
exploatarea corespunzatoare.

= Setati presiunea azotului la 20 kPa (0,2 bar) (suficient de mare pentru a putea fi
simtitd pe piele) cu un ventil reductor de presiune.
a b e

=f = '//////,”L N—ﬁ

Tubulatura de agent frigorific
Partea de lipit

Infasurare cu bandé

Ventil manual

Ventil reductor de presiune
Azot

-~ Q. n T O

= NU utilizati antioxidanti cand lipiti racordurile tubulaturii. Reziduurile pot infunda
tevile si pot sparge echipamentul.
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= Nu utilizati flux cand lipiti tubulatura din cupru a agentului frigorific. Utilizati ca
aliaj de lipire-umplere cupru fosforos (BCuP) care NU necesita flux.

Fluxul are un efect extrem de daunator asupra tubulaturii agentului frigorific. De
exemplu, dacd este utilizat flux pe baza de clor, acesta va cauza corodarea
conductei sau, mai ales, daca contine fluor va degrada agentul frigorific.

= Protejati INTOTDEAUNA de céldurd suprafetele inconjurdtoare (de ex. spuma de
izolare) in timpul lipirii.

17.2.7 Utilizarea ventilului de inchidere si stutului de service

Manevrarea ventilului de inchidere
Tineti cont de urmatoarele indicatii:
= Ventilele de inchidere pentru gaz si lichid sunt inchise din fabrica.
= Aveti grija sa pastrati deschise toate ventilele de inchidere in timpul functionarii.

= Figurile de mai jos prezintda denumirea fiecdrei piese necesare pentru
manipularea ventilului de inchidere.

a Stutul de service si capacul stutului de service
b Ventil de inchidere

¢ Racordul tubulaturii de legdtura

d Capacul ventilului de inchidere

Stut de service

Capacul ventilului de inchidere
Orificiu hexagonal

Tij3

Scaun de ventil

o Qn T O

= Nu exercitati forta excesiva asupra ventilului de inchidere. Procedand astfel
riscati sa spargeti corpul ventilului.

Pentru a deschide/inchide ventilul de inchidere

=

R
s I

Tn sens opus acelor de ceasornic pentru a deschide
In sensul acelor de ceasornic pentru a inchide

Rezultat: Ventilul este acum deschis/inchis.

Manipularea capacului ventilului de inchidere

= Capacul ventilului de Tnchidere este etansat in locul indicat de sageatd. NU-I

deteriorati.
RXYSQ4~6T8V/YB | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S 81
4P482277-1C—2024.03



17 | Instalarea tubulaturii

= Dupd manipularea ventilului de inchidere, strangeti bine capacul ventilului de
inchidere si verificati pentru eventuale scapari de agent frigorific. Pentru cuplul
de strangere consultati tabelul de mai jos.

N

Manevrarea stutului de service

= Utilizati intotdeauna un furtun de incdrcare echipat cu un bolt de apasare a
ventilului, intrucat stutul de service este o supapa de tip Schrader.

= Dupa manipularea stutului de service, aveti grijda sa strangeti bine capacul
stutului. Pentru cuplul de strangere consultati tabelul de mai jos.

= Controlati pentru a depista scdparile de agent frigorific dupa strangerea
capacului stutului de service.

Cupluri de strangere

Dimensiune Cuplu de strangere Nem (rotiti in sensul acelor de ceasornic
ventil de pentru a inchide)
inchidere (mm) Tija
Corpul Cheie Capac de Stut de service
ventilului hexagonala protectie
(clapeta

ventilului)

?9,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5 11,5~13,9
»15,9 13,5~16,5 6 mm 22,5~27,5

17.2.8 Conectarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea exterioara

NOTIFICARE
Aveti grija ca tubulatura de legdtura instalata sa nu atinga alte conducte, panoul de

fund sau panoul lateral. in special pentru racordul de fund si cel lateral, aveti grij& s&
protejati tubulatura cu o izolatie corespunzatoare pentru a o impiedica sa vina in
contact cu carcasa.

1 Efectuati urmatoarele:

» Scoateti capacul pentru service (a) cu surubul (b).
= Scoateti placa de intrare a tubulaturii (c) cu surubul (d).

4

/5

Quc
\p

—¢C

2 Alegeti un traseu al tubulaturii (a, b, c sau d).
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= Eliberati orificiul prestabilit (a) din placa de fund sau placa de acoperire batand in
punctele de fixare cu o surubelnita plata si un ciocan.

= Optional, decupati fantele (b) cu un ferastrau pentru metale.

NOTIFICARE
Precautii la deschiderea orificiilor prestabilite:

= Evitati deteriorarea carcasei si a conductelor de dedesubt.

® Dupa deschiderea orificiilor prestabilite, recomandam indepartarea bavurilor si
vopsirea muchiilor si zonelor din jurul muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru
a preintampina ruginirea.

= Cand treceti cablurile electrice prin orificiile prestabilite, infasurati cablurile cu
banda protectoare pentru a preveni deteriorarea.

3 Efectuati urmatoarele:

» Racordati conducta de lichid (a) la ventilul de inchidere pentru lichid.
* Racordati conducta de gaz (b) la ventilul de inchidere pentru gaz.

= Tn cazul RXYSQ6: Racordati accesoriile (c, c1, d, e) tubulaturii de gaz, si taiati-
le la lungimea cerutd (el). Acest lucru este necesar deoarece dimensiunea
ventilului de inchidere pentru gaz este de (315,9 iar tubulatura dintre
unitatea exterioara si primul ansambl de ramificare a agentului frigorific este
de #19,1.
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Posibilitatea 1: Spre in fata Posibilitatea 2: Spre spate
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c,cl  Accesoriul 1 la tubulatura de gaz + garnitura de cupru (utilizati-l intotdeauna)
d Accesoriul 2 pentru tubulatura de gaz

e, el Accesoriul 3 la tubulatura de gaz (decupati-l la lungimea necesara)
f Procurare la fata locului

4 Fixati la loc capacul pentru deservire si placa de intrare a tubulaturii.

5 Astupati toate golurile (exemplu: a) pentru a preveni patrunderea zapezii si
animalelor mici in sistem.

AVERTIZARE
Luati masurile necesare pentru a Tmpiedica animalele de talie micd sa se

addposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.
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17 | Instalarea tubulaturii

NOTIFICARE
Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere dupa instalarea tubulaturii de agent

frigorific si efectuarea uscarii cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.

17.2.9 Racordarea ansamblului de ramificare pentru agentul frigorific

Pentru instalarea ansamblului de ramificare pentru agentul frigorific, consultati
manualul de instalare livrat cu trusa.

= Montati racordul Refnet astfel incat sa se ramifice orizontal sau vertical.

= Montati colectorul refnet astfel Tncat sa se ramifice orizontal.

A g=C =l
T

frfa
W4

Suprafata orizontala

Racord Refnet montat vertical
Racord Refnet montat orizontal
Heder

Q. n T O

17.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific

17.3.1 Despre verificarea tubulaturii de agent frigorific

Este finalizata instalarea Finalizati instalarea tubulaturii
tubulaturii agentului frigorific? Nu agentului frigorific.
lDa
Unitatile interioare si/sau Utilizati procedura:
unitatea exterioara au fost deja "Metoda 1: Inainte de cuplare
late? Nu bisnuita)"
cuplate: (metoda obignuita)".

lDa

Utilizati procedura:
"Metoda 2: Dupa cuplare".

Este foarte important ca toatd instalarea tubulaturii agentului frigorific sa fie
finalizata inainte de a alimenta de la retea unitatile (exterioare sau interioare).
Cand unitatile sunt cuplate, ventilele de destindere de vor initializa. Asta inseamna
ca ventilele se vor inchide.

RXYSQ4~6T8V/YB
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NOTIFICARE
Proba de etanseitate si uscarea cu vid a tubulaturii de legdtura si a unitdtilor

interioare vor fi imposibile cand ventilele de destindere sunt inchise.

Metoda 1: inainte de cuplare

Daca sistemul nu a fost actionat incd, nu este necesara nicio actiune speciald
pentru a efectua proba de etanseitate si uscarea cu vid.

Metoda 2: Dupa cuplare

Dacd sistemul a fost deja cuplat, activati setarea [2-21] (consultati
"19.1.4 Accesarea modului 1 sau 2" [» 108]). Aceasta setare va deschide ventilele
locale de destindere pentru a garanta un traseu al tubulaturii agent frigorific si face
posibild efectuarea probei de etanseitate si a uscarii cu vid.

c PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NOTIFICARE

Aveti grijd ca toate unitatile interioare racordate la unitatea exterioara sa fie cuplate.

NOTIFICARE

Asteptati cu aplicarea setarii [2-21] pana cand unitatea exterioara a finalizat
initializarea.

= @

Proba de etanseitate si uscarea cu vid

Controlul tubulaturii de agent frigorific implica:
= Controlul scaparilor in tubulatura agentului frigorific.

= Efectuarea uscdrii cu vid pentru indepartarea totald a umiditatii, aerului sau
azotului din tubulatura agentului frigorific.

Daca existd posibilitatea prezentei umezelii in tubulatura agentului frigorific (de
exemplu, in tubulaturd a pdtruns apa), efectuati intai procedura de uscare cu vid de
mai jos pand ce toatd umezeala este indepdrtata.

intreaga tubulaturd din interiorul unitétii a fost testatd in fabricd pentru scapari.

Trebuie controlata numai tubulatura agentului frigorific instalatd local. Prin urmare,
aveti grija ca toate ventilele de inchidere ale unitdtii exterioare sa fie bine inchise
fnainte de a efectua proba de etanseitate sau uscarea cu vid.

NOTIFICARE
Aveti grija ca toate ventilele tubulaturii de legaturd (procurate la fata locului) sa fie

DESCHISE (nu ventilele de inchidere ale unitatii exterioare!) inainte de a incepe proba
de etanseitate si vidarea.

Pentru informatii  suplimentare despre situatia ventilelor, consultati
"17.3.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Configurare" [» 87].

17.3.2 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Instructiuni generale

Racordati pompa de vid printr-un distribuitor la stuturile de service ale tuturor
ventilelor de inchidere pentru a mari eficienta (consultati "17.3.3 Verificarea
tubulaturii de agent frigorific: Configurare" [» 87]).

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RXYSQ4~6T8V/YB
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®

NOTIFICARE

Utilizati o pompd de vid in 2 trepte cu clapeta de retinere sau un ventil
electromagnetic care poate evacua pana la o presiune de —100,7 kPa (-1,007 bar).

NOTIFICARE

Aveti grija ca uleiul din pompa sa nu curga in sens opus in sistem n timp ce pompa
nu functioneaza.

®

NOTIFICARE

Nu purjati aerul cu agent frigorific. Folositi o pompa de vid pentru a evacua instalatia.

17.3.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Configurare

/-)@

®

a Reductor de presiune
b Azot
c Cantare
d Rezervor de agent frigorific R410A (sistem sifon)
e Pompa de vid
f Ventil de inchidere a liniei de lichid
g Ventil de inchidere a liniei de gaz
A Ventilul A
B Ventilul B
C Ventilul C
Supapa Situatie
Ventilul A Deschis
Ventilul B Deschis
Ventilul C Deschis
Ventil de inchidere a liniei de lichid Inchidere
Ventil de inchidere a liniei de gaz Inchidere
NOTIFICARE

Racordurile la unitatea interioard si toate unitatile interioare trebuie de asemenea
testate pentru etanseitate si vidare. Mentineti de asemenea deschise toate ventilele
posibile (procurate la fata locului) ale tubulaturii de legatura.

Consultati manualul de instalare a unitatii interioare pentru detalii suplimentare.
Proba de etanseitate si uscarea cu vid trebuie efectuate inainte de lega alimentarea
de la retea la unitate. Daca nu, consultati de asemenea schema tehnologica descrisa
mai inainte Tn acest capitol (consultati "17.3.1 Despre verificarea tubulaturii de agent
frigorific" [» 85]).

17.3.4 Efectuarea probei de etanseitate

Proba de etanseitate trebuie sa satisfaca specificatiile EN378-2.

RXYSQ4~6T8V/YB
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Proba de etanseitate la vid

1

Evacuati sistemul din tubulatura de lichid si de gaz la o presiune manometrica
de —1,007 kPa (-1,007 bar) timp de mai mult de 2 ore.

Cand vidul a fost atins, opriti pompa de vid si controlati ca presiunea sa nu
creasca cel putin 1 minut.

Daca presiunea creste, sistemul contine umezeald (consultati uscarea cu vid
de mai jos) sau are scapari.

Proba de etanseitate la presiune

1

Intrerupeti vidul prin presurizare cu azot gaz la o presiune internd de minim
0,2 MPa (2 bar). Nu aduceti niciodatd presiunea interna la mai mult de
presiunea maxima de exploatare a unitatii, adicd 4,0 MPa (40 bar).

Controlati cu solutie cu spuma toate racordurile tubulaturii pentru a depista
scurgerile.

Evacuati tot azotul gaz.

NOTIFICARE
Utilizati INTOTDEAUNA o solutie de testare cu spuma recomandata de distribuitorul

dvs.
NU utilizati NICIODATA ap4 cu sdpun:

* Apa cu sdpun poate cauza fisurarea componentelor, precum piulitele olandeze
sau capacele ventilelor de inchidere.

= Apa cu sapun poate contine sare, care absoarbe umezeala, care va ingheta cand
tubulatura se raceste.

" Apa cu sapun contine amoniac care poate cauza coroziunea racordurilor
mandrinate (intre piulita olandeza din alama si mufa din cupru).

17.3.5 Efectuarea uscarii cu vid

NOTIFICARE
Racordurile la unitatea interioara si toate unitatile interioare trebuie de asemenea

testate pentru etanseitate si vidare. Mentineti de asemenea deschise toate ventilele
(procurate la fata locului), daca exista, spre unitatile interioare.

Proba de etanseitate si uscarea cu vid trebuie efectuate nainte de lega sursa de
alimentare la unitate. Daca nu, consultati "17.3.1 Despre verificarea tubulaturii de
agent frigorific" [» 85] pentru informatii suplimentare.

Pentru a indeparta toata umezeala din sistem, procedati dupd cum urmeaza:

1

4

Evacuati sistemul timp de cel putin 2 ore la un vid tinta de —100,7 kPa
(—1,007 bar) (5 torr absolut).

Controlati ca dupa oprirea pompei de vid, vidul tintd sa se mentina timp de cel
putin 1 ora.

Daca nu reusiti sa atingeti vidul tinta in 2 ore sau sa mentineti vidul timp de
1 or3, sistemul poate contine prea multd umezeald. In acest caz, intrerupeti
vidul prin presurizare cu azot gaz la o presiune interna de 0,05 MPa (0,5 bar) si
repetati pasii 1 la 3 pana cand toatd umezeala a fost indepartata.

Tn functie de cazul in care doriti s3 incircati imediat agentul frigorific prin
stutul de Tncarcare a agentului frigorific sau mai intai doriti sa incdrcati
preliminar o portiune din agentul frigorific prin linia de lichid, fie deschideti
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ventilele de inchidere ale unitatii exterioare, fie le mentineti inchise.
Consultati "17.4.4 Incércarea agentului frigorific" [» 92] pentru informatii
suplimentare.

INFORMATIE

[ ]

l Dupa deschiderea ventilului de inchidere, este posibil sa NU creasca presiunea in
tubulatura agentului frigorific. Acest fenomen ar putea fi cauzat de ex. de starea
inchisa a ventilului de destindere din circuitul unitatii exterioare, dar nu prezintd nici
0 problema pentru functionarea corecta a unitatii.

17.3.6 lzolarea tubulaturii de agent frigorific

Dupa finalizarea probei de etanseitate si uscarea cu vid, tubulatura trebuie sa fie
izolatd. Tineti cont de urmatoarele:

= Aveti grija sa izolati in Tntregime tubulatura de legatura si ansamblurile de
ramificare a agentului frigorific.
= Aveti grija sa izolati tubulatura de lichid si de gaz (pentru toate unitatile).

= Folositi spuma de polietilend rezistenta la caldura care poate rezista la o
temperatura de 70°C pentru tubulatura de lichid si spuma de polietilend care
poate a rezista la o temperatura de 120°C pentru tubulatura de gaz.

= Intariti izolatia tubulaturii agentului frigorific in functie de mediul Tnconjurdtor
instalatiei.

Temperatura ambianta Umiditatea Grosime minima
<30°C 75% la 80% RH 15 mm
>30°C >80% RH 20 mm

= Dacd existd posibilitatea scurgerii condensului de pe ventilul de inchidere in
unitatea interioara prin golurile din izolatie si tubulatura datorita faptului ca
unitatea exterioara este plasatd mai sus decat unitatea interioard, aceasta
trebuie Tmpiedicata prin astuparea racordurilor. Vezi figura de mai jos.

T

~— b

a Material izolant
b Stemuire, etc.

17.4 Tncdrcarea agentului frigorific

17.4.1 Despre incarcarea agentul frigorific

Unitatea exterioara este incdrcata cu agent frigorific din fabrica, dar in functie de
tubulatura de legatura, trebuie sa incdrcati agent frigorific suplimentar.

Tnainte de incircarea agentului frigorific

Aveti grijd sa verificati tubulatura externa de agent frigorific a unitatii exterioare
(proba de etanseitate, uscare cu vid).
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Flux de lucru normal

Incdrcarea agentului frigorific suplimentar constd de obicei din urméatoarele faze:
1 Determinarea cantitatii de incarcat suplimentar.

2 Incdrcarea agentului frigorific suplimentar (incdrcare preliminard si/sau
incarcare).

3  Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea acesteia n
interiorul unitatii exterioare.

17.4.2 Masuri de precautie la incarcarea agentului frigorific

INFORMATIE

[
l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in urmatoarele capitole:

= "2 Masuri generale de protectie" [» 9]

= "17.1 Pregdtirea tubulaturii de agent frigorific" [» 70]

AVERTIZARE
= Utilizati NUMAI R410A ca agent frigorific. Alte substante pot provoca explozii si

accidente.

® R410A contine gaze fluorurate cu efect de serd. Valoare potentiala de incalzire
globald (GWP) a acestuia este 2087,5. NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incércati cu agent frigorific, purtati INTOTDEAUNA ménusi si ochelari de
protectie.

NOTIFICARE

Daca alimentarea de la retea a unor unitati este decuplata, procedura de incarcare
nu poate fi finalizata corespunzator.

NOTIFICARE

Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea in functiune pentru a
avea curent la incalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

NOTIFICARE

Daca operatiunea este efectuata in maxim 12 minute dupa ce unitatile interioare si
exterioare au fost pornite, compresorul nu va functiona inainte de stabilirea corecta
a comunicarii intre unitatile exterioare si unitatile interioare.

NOTIFICARE

nainte de a incepe procedurile de incircare, verificati dacd afisajul cu 7 LED-uri este
normal (consultati "19.1.4 Accesarea modului 1 sau 2" [» 108]), si nu exista niciun cod
de defectiune pe interfata de utilizator a unitatii interioare. Daca exista un cod de
defectiune, consultati "23.3 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de
eroare" [» 130].

NOTIFICARE

Asigurati-va ca toate unitatile interioare racordate sunt recunoscute (setarea [1-5]).

© QO 0O
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NOTIFICARE
nchideti panoul frontal inainte de executarea oricirei operatiuni de incircare de

agent frigorific. Fara panoul frontal fixat, unitatea nu poate determina corect daca
functioneaza corespunzator sau nu.

NOTIFICARE
in cazul fintretinerii si cand sistemul (unitatea exterioard+tubulatura de

legdtura+unitatile interioare) nu mai contine agent frigorific (de ex., dupa
operatiunea de regenerare a agentului frigorific), unitatea trebuie incarcata cu
cantitatea originald de agent frigorific (consultati placa de identificare a unitatii) si cu
cantitatea determinata de agent frigorific suplimentar.

17.4.3 Determinarea cantitatii suplimentare de agent frigorific

INFORMATIE

°
l Pentru potrivirea finala a incdrcaturii intr-un laborator de testare, luati legdtura cu
distribuitorul.

INFORMATIE

Notati cantitatea de agent frigorific suplimentar calculat aici, pentru utilizare
ulterioara pe eticheta fincdrcaturii suplimentare de agent frigorific. Vezi
"'17.4.6 Fixarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera" [» 94].

i @

Formula:
R=[(X,x@9,5)x0,059+(X,x@6,4)x0,022]
R Agent frigorific suplimentar de incdrcat [in kg si rotunjit la 1 zecimald]
X,., Lungimea totald [m] a tubulaturii de lichid la @a

Tubulatura metrica. Cand utilizati tubulatura metrica, inlocuiti factorii de greutate
din formula cu cele din tabelul urmator:

Tubulatura in inci Tubulatura metrica
Tubulatura Factor de greutate Tubulatura Factor de greutate
@6,4 mm 0,022 @6 mm 0,018
@9,5 mm 0,059 @10 mm 0,065

Cerinte pentru raportul de conectare. Cand selectati unitatile interioare, raportul
de conectare trebuie sa indeplineascd urmatoarele cerinte. Pentru informatii
suplimentare, vezi manualul de date tehnice.

Unitati Total CR® CR pe tip®
interioare VRV DX RA DX AHU

Numai VRV DX 50~130% 50~130% — —

Numai RA DX 80~130% — 80~130% —

VRV DX + AHU 50~110% 50~110% — 0~60%

Numai AHU 90~110% — — 90~110%

(EKEQ+ EKEXV)

Pereche +

multipla
RXYSQ4~6T8V/YB 4 DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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Unitati
interioare

Total CR®

CR pe tip®

VRV DX

RA DX

AHU

Numai AHU
(EKEACBVE+
EKEXVA)

Pereche +
multipla

759~110% —

759~110%

@) CR total = raportul de conectare a capacititii totale a unitatii interioare

) CR pe tip = raportul admisibil de conectare a capacititii pe tip de unitate interioard
@ Pentru un raport de conectare mai mic de 75% (65~110%) se pot aplica restrictii

suplimentare. Consultati manualul EKEA+EKEXVA.

17.4.4 Tncarcarea agentului frigorific

Pentru a accelera procesul de incdrcare a agentului frigorific, in cazul sistemelor
mai mari se recomanda mai intai Tncdrcarea preliminara a agentului frigorific prin
linia de lichid Tnhainte de a trece la incarcarea manuald. Acest pas poate fi omis,

incarcarea va dura mai mult intr-un astfel de caz.

Incircarea preliminara a agentului frigorific

Tncdrcarea preliminard poate fi efectuatd fird functionarea compresorului, prin
racordarea buteliei de agent frigorific la stutul de service al ventilului de inchidere

pentru lichid.

1 Racordati dupa cum este prezentat. Aveti grija ca toate ventilele de inchidere
ale unitatii exterioare, precum si ventilul A sa fie inchise.

OWP>MmR -~0® Q0 TO

£SO

Reductor de presiune
Azot
Cantare

Rezervor de agent frigorific R410A (sistem sifon)

Pompa de vid

Ventil de inchidere a liniei de lichid
Ventil de inchidere a liniei de gaz
Ventilul A

Ventilul B

Ventilul C

2 Deschideti ventilele Csi B.

Preincarcati agentul frigorific pana se ajunge la cantitatea determinata de
agent frigorific suplimentar sau preincarcarea nu mai este posibild, apoi
inchideti ventilele C si B.

4 Efectuati una dintre urmatoarele operatiuni:

Daca

Atunci

determinata
suplimentar

Este atinsa cantitatea

de agent frigorific

Deconectati distribuitorul de la linia de lichid.

Nu trebuie s3 urmati instructiunile "Incércarea
agentului frigorific (In modul manual de
incdrcare a agentului frigorific suplimentar)".

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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Daca Atunci

Este incarcat prea mult agent | Recuperati agentul frigorific.
frigorific Deconectati distribuitorul de Ia linia de lichid.
Nu trebuie s& urmati instructiunile "Incércarea
agentului frigorific (Th modul manual de
incarcare a agentului frigorific suplimentar)".

Tncd nu este atinsa cantitatea | Deconectati distribuitorul de |a linia de lichid.
determinata de agent frigorific

i Continuati cu instructiunile "Incdrcarea
suplimentar

agentului frigorific (Tn modul manual de
incdrcare a agentului frigorific suplimentar)".

Incircarea agentului frigorific (in modul manual de incdrcare a agentului
frigorific suplimentar)

Tncdrcdtura rdmas3 de agent frigorific suplimentar poate fi incdrcatd actionand
unitatea exterioara prin modul manual de incdrcare a agentului frigorific.

5 Racordati dupd cum este prezentat. Asigurati-va ca ventilul A este Tnchis.

Cantare

Rezervor de agent frigorific R410A (sistem sifon)
Pompa de vid

Stut de incarcare a agentului frigorific

Ventilul A

NOTIFICARE
in cazul unui sistem exterior multiplu, cuplati alimentarea de la retea a tuturor

unitatilor exterioare. Tubulatura interna a unitatii este deja incarcata din fabrica cu
agent frigorific, aveti deci grija cand racordati furtunul de incarcare.

a
b
c
d

A

6 Deschideti toate ventilele de inchidere ale unittii exterioare. In acest punct,
ventilul A trebuie sa ramana inchis!

7 Lluati 1n considerare toate masurile de precautie mentionate la
"19 Configurare" [» 106] si "20 Dare in exploatare" [» 121].

Cuplati alimentarea de la retea a unitatii interioare si a unitatii exterioare.

Activati setarea [2-20] pentru a incepe modul manual de incarcare de agent
frigorific suplimentar. Pentru detalii, vezi "19.1.8 Modul 2: setari
locale" [» 111].

Rezultat: Unitatea va incepe sd functioneze.

RXYSQ4~6T8V/YB | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S 93
4P482277-1C—2024.03



17 | Instalarea tubulaturii

INFORMATIE

Operatiunea de incarcare manuald a agentului frigorific se va opri automat in 30 de
minute. Dacd incdrcarea nu este finalizata dupa 30 de minute, efectuati din nou
incarcarea de agent frigorific suplimentar.

i @

INFORMATIE

= Cand in timpul procedurii este detectata o defectiune (de ex., in cazul ventilului
de inchidere inchis), va fi afisat un cod de defectiune. Tn acest caz, consultati
"17.4.5 Codurile de eroare la incdarcarea agentului frigorific" [» 94] si rezolvati
corespunzator defectiunea. Resetarea defectiunii poate fi efectuata apasand BS3.
Puteti reporni instructiunile de "Incarcare".

i @

® Anularea incarcarii manuale a agentului frigorific este posibila apasand BS3.
Unitatea se va opri si va reveni la starea de repaus.

10 Deschideti ventilul A.

11 Tncércati agentul frigorific pand se adaugd cantitatea determinatd rdmasa de
agent frigorific suplimentar, apoi inchideti ventilul A.

12 Apasati BS3 pentru a opri modul de incdrcare manuald a agentului frigorific
suplimentar.

NOTIFICARE
Aveti grija sa deschideti toate ventilele de inchidere dupa incarcarea preliminara a

agentului frigorific.

Functionarea cu ventilele de inchidere inchise va deteriora compresorul.

NOTIFICARE
Dupa addugarea agentului frigorific, nu uitati sa inchideti capacul stutului de

incarcare a agentului frigorific. Cuplul de strangere pentru capac este de 11,5 -
13,9 Nem.

17.4.5 Codurile de eroare la incarcarea agentului frigorific

INFORMATIE

[ J
l Dacd apare o defectiune, codul de eroare este afisat pe interfata de utilizator a
unitatii interioare.

Daca survine o defectiune, inchideti imediat ventilul A. Confirmati codul de
defectiune si luati masura corespunzdtoare, "23.3 Rezolvarea problemelor pe baza
codurile de eroare" [» 130].

17.4.6 Fixarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

M Contains fluori gases a
o-Jo——»
GWP XXX

oo

GWP GWP xkg _|
oo tCO.eq-— e

a Dacd impreuna cu unitatea este livrata o eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera
in mai multe limbi (consultati accesoriile), desprindeti limba aplicabila si lipiti-o pe
a.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RXYSQ4~6T8V/YB
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b Tncircitura de agent frigorific din fabric3: consultati placa de identificare a unitatii
¢ Cantitatea suplimentara de agent frigorific incdrcat
d Tncércitura totald de agent frigorific
e Cantitatea de gaze fluorurate cu efect de sera din incdrcatura totald de agent
frigorific, exprimata in tone echivalente de CO,.
f GWP = potential de incalzire globala
NOTIFICARE

Legislatia in vigoare privind gazele fluorurate cu efect de sera impune ca incarcatura
de agent frigorific a unitatii sa fie indicatd atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calculul cantitatii de CO, in tone echivalente: Valoarea GWP a
agentului frigorific x incdrcatura totald de agent frigorific [in kg] / 1000

Utilizati valoarea GWP mentionata pe eticheta incarcaturii de agent frigorific.

2 Fixati eticheta pe interiorul unitdtii exterioare langa ventilele de inchidere
pentru gaz si lichid.
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18 Instalatia electrica

Tn acest capitol

18.1  Despre conectarea CablajulUuil @IECIIIC ... o ittt ettt es ettt 96
18.1.1  Madsuri de precautie la conectarea cablajului electric 96
18.1.2  Cablaj de legatura: Prezentare .. 98
18.1.3  Instructiuni pentru deschiderea orificiilor prestabilite .... 99
18.1.4  Indicatii la conectarea cablajului electric 99

18.1.5  Despre conformitatea electrica

18.1.6  Cerinte fata de dispozitivele de protectie

18.2  Pentru a conecta cablajul electric la unitatea exterioara

18.3  Finalizarea cablajului de interconectare
18.4  Verificarea rezistentei izolatiei compresorului

18.1 Despre conectarea cablajului electric

Flux de lucru normal

n general, conectarea cablajului electric const3 in etapele urmé&toare:

1 Asigurarea ca sistemul de alimentare de la retea este conform specificatiilor
electrice ale unitatilor.

Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara.
Conectarea cablajului electric la unitatile interioare.
Conectarea alimentarii principale de la retea.

18.1.1 Masuri de precautie la conectarea cablajului electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE

= Tntreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s& se
conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electricd
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.

INFORMATIE

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 9].

1B PP
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AVERTIZARE

® Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza sau este gresit nulul, echipamentul
se poate defecta.

= Stabiliti impdmantarea corecta. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de impamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU intre in contact cu
tubulatura sau cu margini ascutite, in special pe partea cu presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau incendii.

* NU instalati un condensator compensator de fazd, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

ATENTIE

NU Tmpingeti si nu asezati cablurile de lungime redundantd in unitate.

NOTIFICARE

Distanta intre cablurile de inalta si joasa tensiune trebuie sa fie de cel putin 50 mm.

NOTIFICARE

Nu exploatati unitatea pana nu este finalizatd tubulatura agentului frigorific.
Exploatarea unitatii inainte ca tubulatura sa fie pregatita va defecta compresorul.

NOTIFICARE

Dacad alimentarea de la retea are o faza lipsa sau nulul legat eronat, echipamentul se
defecteaza.

NOTIFICARE

NU instalati un condensator compensator de faza, deoarece aceastd unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de fazda va diminua
performanta si poate cauza accidente.

NOTIFICARE

Nu demontati niciodatd un termistor, un senzor, etc., cand conectati cablajul de
alimentare sau cablajul transmisiei. (Daca este pus in functiune fara termistor,
senzor, etc., compresorul se poate defecta.)

NOTIFICARE

@ 0 0 0Pk

= Detectorul protectiei fata de inversia de faze al acestui produs functioneaza
numai la pornirea produsului. in consecints, detectarea inversiei de faze nu este
efectuatd in timpul functionarii normale a produsului.

= Detectorul protectiei fata de inversia de faze este conceput sa opreascd produsul
in cazul unei anomalii la pornirea produsului.

* Tnlocuiti 2 dintre cele 3 faze (L1, L2 si L3) in timpul anomaliei protectiei fat3 de
inversia de faze.
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18.1.2 Cablaj de legatura: Prezentare

Cablajul de legatura consta din:
= alimentarea de la retea (inclusiv impamantarea),
= Cablajul de interconectare intre caseta de comunicare si unitatea exterioara,

= Cablajul de interconectare RS-485 intre caseta de comunicare si sistemul de
supraveghere.

NOTIFICARE
= Aveti grija sa mentineti linia de alimentare si linia de transmisie distantate intre

ele. Cablajul transmisiei si cablajul alimentarii de la retea se pot intersecta, dar
NU pot fi paralele intre ele.

® Pentru a evita orice interferenta electricd, distanta dintre cele doua cablaje
trebuie s3 fie INTOTDEAUNA de cel putin 50 mm.

Cablajul transmisiei

Cablajul transmisiei in afara unitatii trebuie infasurat si pozitionat impreuna cu
tubulatura de legatura.

Specificatiile si limitele cablajului transmisiei®

Cordoane de vinil cu manta de 0,75 péana la 1,25 mm? sau cabluri (2 miezuri)

Numarul maxim de ramificari pentru cablajul de la unitate la 9
unitate
Lungimea maxima a cablajului 300 m

(distanta dintre unitatea exterioard si cea mai indepartata
unitate interioara)

Lungimea totala a cablajului 600 m

(suma distantelor dintre unitatea exterioara si toate unitatile
interioare)

@ Dac3 totalul cablajului de interconectare depdseste aceste limite, se pot produce erori de
comunicatie.

Nu sunt admise ramificari secundare dupa nici o ramificare a cablajului de
transmisie.

A

A Unitate exterioara

B Unitate interioara

C Interfata centrala de utilizator (etc...)
a Linia principala

3

b1, b2, b3 Linii de ramificare
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cl,c2 Nu este admisa ramificarea dupd ramificare

Exemplu:
° INFORMATIE
l Urmdtoarele figuri sunt exemple si pot sa NU se potriveasca exact cu configuratia
sistemului dvs.
220-240V | 380-415V 220-240V
1~ 50 Hz ! 3N~ 50 Hz 1~ 50 Hz

3 d
| P1/P2 I£
Y é %

ntrerupétor principal

Legatura la pamant

Cablajul alimentarii de la retea (inclusiv impamantarea) (cablu cu ecranare )
Cablajul transmisiei (cablu cu ecranare)

Unitate exterioard (RXYSQ4~6_V)

Unitate exterioara (RXYSQ4~6_Y)

Unitate interioard

Interfata utilizatorului

No TO

F1/F

\'
Y
d
e

18.1.3 Instructiuni pentru deschiderea orificiilor prestabilite

NOTIFICARE
Precautii la deschiderea orificiilor prestabilite:

= Evitati deteriorarea carcasei.

* Dupd deschiderea orificiilor prestabilite, recomandam indepdrtarea bavurilor si
vopsirea muchiilor si zonelor din jurul muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru
a preintampina ruginirea.

= Cand treceti cablurile electrice prin orificiile prestabilite, infasurati cablurile cu
bandd protectoare pentru a preveni deteriorarea.

3
AN

a Orificiu prestabilit
b Bavura
¢ Agent de etansare, etc.

18.1.4 Indicatii la conectarea cablajului electric

NOTIFICARE
Va recomandam sa utilizati fire solide (monofilare). Daca sunt utilizate cabluri

multifilare, rasuciti usor firele pentru a consolida capdtul conductorului pentru
utilizare directa in borna pentru papucul de cablu, sau pentru introducerea intr-un
papuc rotund de tip sertizat.
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Pentru a pregati cablul cu conductor torsadat pentru instalare

Metoda 1: Rasucirea conductorului

1 Desfacetiizolatia (20 mm) de pe fire.

2 Rasuciti usor capdtul conductorului pentru a crea o conexiune similard uneia

cu un singur fir.

-
4

Metoda 2: Folosirea unui papuc rotund (recomandat)

1 Desfacetiizolatia de pe fire si rasuciti usor capatul fiecarui fir.

2 Montati un papuc rotund la capatul firului. Montati papucul rotund pe cablu
pana la partea acoperita si strangeti papucul cu o scula adecvata.

-

> D

Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Metoda de instalare

Tip de cablu
Cablu monofilar TT
Sau 1A E%}:) , A’t
Cablu torsadat rasucit

pentru o conexiune
"compacta"

b Surub
¢ Saiba plata

a Cablu spiralat (cablu monofilar sau torsadat)

Cablu cu conductor
torsadat cu papuc rotund

a Bornd

b Surub

¢ Saiba plata

v Admis

X NU este admis

a bc

Z\}%JJ_%/

X

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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Cupluri de strangere

Cablaj Dimensiune surub Cuplu de strangere
(Nem)
Cablajul alimentarii de la M5 2,227

retea

(sursa de alimentare +
Tmpamantare ecranata)

Cablajul transmisiei M3.5 0,8~0,97

18.1.5 Despre conformitatea electrica

Numai pentru RXYSQ4~6_V

Echipament conform cu EN/IEC 61000-3-12 (Standard tehnic european/
international care stabileste limitele pentru curentii armonici produsi de
echipamentele conectate la sistemele publice de joasa tensiune cu curent de
intrare >16 A si <75 A pe faza).

18.1.6 Cerinte fata de dispozitivele de protectie

Cablajul alimentarii de la retea

Sursa de alimentare trebuie protejata cu dispozitivele de sigurantd necesare,
respectiv un intrerupator principal, o sigurantd cu ardere lenta pe fiecare faza si un
protector fata de scurgerea la pamant conform legislatiei aplicabile.

Selectarea si dimensionarea cablajului trebuie efectuate in conformitate cu
legislatia Tn vigoare, pe baza informatiilor mentionate in tabelul de mai jos.

Model Capacitatea minima Sigurante Alimentarea de la
de incarcare cu recomandate retea
curent a circuitului

RXYSQ4_V 29,1 A 32A 1~ 50 Hz
RXYSQ5_V 220-240V
RXYSQ6_V

RXYSQ4_Y 14,1 A 16 A 3N~ 50 Hz
RXYSQS5_Y 380-415V
RXYSQ6_Y

Cablajul transmisiei

Specificatiile si limitele cablajului transmisiei®

Cordoane de vinil cu manta de 0,75 pana la 1,25 mm? sau cabluri (2 miezuri)

Numarul maxim de ramificari pentru cablajul de la unitate la 9
unitate
Lungimea maxima a cablajului 300 m

(distanta dintre unitatea exterioard si cea mai indepartata
unitate interioara)

RXYSQ4~6T8V/YB
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
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@ Dacs totalul cablajului de interconectare depdseste aceste limite, se pot produce erori de
comunicatie.

18.2 Pentru a conecta cablajul electric la unitatea exterioara

NOTIFICARE
* Urmati schema de conexiuni (livrata cu unitatea, plasata in interiorul capacului

pentru service).

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service nu este obstructionata de
cablajul electric.

1 Scoateti capacul de deservire. Consultati "16.2.2 Pentru a deschide unitatea

exterioara" [» 65].

2 Desfacetiizolatia (20 mm) de pe fire.
-7
v X

a Desfaceti capatul firului pana la acest punct
b Daca desfaceti excesiv pe lungime exista pericol de electrocutare sau scurgere

3 Conectati cablajul transmisiei dupa cum urmeaza:
Ne  XaM
A

lolojolo o)
TO IN/D_||TO oUT/D

F1|F2

fic

a Folositi conductorul cu cablu cu manta (2 fire) (fard polaritate)
b Regletd de conexiuni (procurare la fata locului)

NOTIFICARE
Trebuie sa utilizati un conductor ecranat si sa conectati cablul de impamantare la

borna transmisiei (X2M).
A4l Y1

= T i
F1]|F2||F1]|F2 ®¢C $®®
TOIND | [TO OUTH AlBlc] ArilFaiFe
CHSELECTOR |,/ | ToWP 7ok

|} s s

A

&

=

\

a Pamant

4 Conectati sursa de alimentare dupa cum urmeaza:
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v1 Y1
1~ 50 Hz 3N~ 50 Hz
220-240 V 380-415V

ULRBNQ
LINU I B |

a

a Intreruptor pentru scurgeri la pdmant
b Sigurantd
¢ Cablu de alimentare de la retea

5 Fixati cablurile (sursa de alimentare si cablajul transmisiei) cu bratari
autoblocante.

g

()

= DO ]

| —
—

1ol
]
==

E
i

—b
—a

o0 I
—

:T )

a Bratara autoblocanta

b Placa de prindere
X1M Alimentarea de la retea
X2M Cablajul transmisiei

—

6 Treceti cablajul prin carcasa si conectati-l la ea.

Trecerea prin carcasa

a Cablu de alimentare

b Cablajul transmisiei

RXYSQ4~6T8V/YB 4 DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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Conectarea la carcasa | Cand cablurile sunt trase din unitate, se poate

instala Tn orificiul prestabilit un manson de protectie
(insertii PG) pentru conductori.

Cand nu utilizati un canal pentru cabluri, protejati
cablurile cu tuburi de vinil pentru a preveni taierea
cablurilor de catre muchia orificiului prestabilit.

A Interiorul unitatii exterioare
B Exteriorul unitatii exterioare
asSarmad

b Bucsa

¢ Piulit3

d Carcasa

e Furtun

®

NOTIFICARE
Precautii la deschiderea orificiilor prestabilite:
= Evitati deteriorarea carcasei si a conductelor de dedesubt.

® Dupa deschiderea orificiilor prestabilite, recomanddm indepartarea bavurilor si
vopsirea muchiilor si zonelor din jurul muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru
a preintampina ruginirea.

= Cand treceti cablurile electrice prin orificiile prestabilite, infasurati cablurile cu
banda protectoare pentru a preveni deteriorarea.

Fixati la loc capacul pentru service. Consultati "16.2.3 Pentru a inchide

unitatea exterioara" [» 66].

Conectati intreruptorul pentru scurgeri la pamant si siguranta la linia de

alimentare.

18.3 Finalizarea cablajului de interconectare

Dupa instalarea cablajului de interconectare, infasurati-l impreuna cu tubulatura de
agent frigorific de la fata locului utilizand banda de finisaj, asa cum este prezentat

in figura mai jos.

. @O

R 4

i

c

Tubulatura de lichid

Tubulatura de gaz

Banda de finisaj

Cablu de interconectare (F1/F2)
Izolatie

o T O

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN
104

RXYSQ4~6T8V/YB
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
4P482277-1C—2024.03



18 | Instalatia electrica

18.4 Verificarea rezistentei izolatiei compresorului

NOTIFICARE
Daca dupa instalare agentul frigorific se acumuleaza in compresor, rezistenta izolatiei

pe poli poate scadea, dar daca este de cel putin 1 MQ, atunci masina nu se va
defecta.

= Utilizati un megatester de 500 V cand masurati izolatia.

* Nu folositi un megatester pentru circuitele de tensiune joasa.

1 Madsurati rezistenta izolatiei pe poli.

Daca Atunci
>1 MQ Rezistenta izolatiei este OK. Acest procedeu este terminat.
<1 MQ Rezistenta izolatiei nu este OK. Treceti la pasul urmator.

2 Cuplati alimentarea de la retea si ldsati-o cuplata timp de 6 ore.

Rezultat: Compresorul se va incalzi si tot agentul frigorific din compresor se va
evapora.

3 Masurati din nou rezistenta izolatiei.
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19 Configurare

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

INFORMATIE

Este important ca toate informatiile din acest capitol sa fie citite secvential de
instalator si ca sistemul sa fie configurat conform aplicatiei.

i @

Tn acest capitol

19.1  EfeCtuarea SEtArIlOr I0CAIE ... ..c.iiiiit e

19.1.1  Despre efectuarea reglajelor locale
19.1.2  Accesarea componentelor reglajului local

19.1.3  Componentele setarii locale
19.1.4  Accesarea moduluilsau?2 ...
19.1.5  Utilizarea modului 1
19.1.6  Utilizarea modului 2
19.1.7  Modul 1: setari de monitorizare....
19.1.8  Modul 2: setdri locale
19.1.9  Conectarea configuratorului PC la unitatea exterioara ...
19.2  Economisirea energiei si functionarea optima
19.2.1  Metode principale de exploatare disponibile
19.2.2  Reglaje de confort disponibile
19.2.3  Exemplu: Mod automat in timpul raciri
19.2.4  Exemplu: Modul automat in timpul incélzirii

19.1 Efectuarea setarilor locale

19.1.1 Despre efectuarea reglajelor locale

Pentru a configura sistemul de pompa termica, trebuie sd introduceti datele la PCI
principald a unitatii exterioare (A1P). Aceasta implica urmatoarele componente ale
setarii locale:

= Butoane pentru introducerea datelor la PCI
= Un afisaj pentru a citi feedback-ul de la PCI

= Comutatoare DIP (modificati setdrile din fabricd numai dacad instalati un
comutator selector racire/incalzire).

Reglajele locale sunt definite dupa modul, setarea si valoarea lor. Exemplu: [2-8]=4.

Configurator PC

Alternativ, pentru sistemul de pompa termica VRV IV-S este posibila efectuarea
alternativéd a mai multor reglaje locale la darea in exploatare printr-o interfata de
calculator personal (pentru aceasta, optiune este necesar EKPCCAB* ). Instalatorul
poate pregati configuratia (fara a fi la fata locului) pe un PC si dupa aceea sa
incarce configuratia pe sistem.

Consultati de asemenea: "19.1.9 Conectarea configuratorului PC la unitatea
exterioara" [» 114].
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Modul 1 si 2

Mod

Descriere

Modul 1

(setari de monitorizare)

Modul 1 poate fi utilizat pentru a monitoriza situatia
curenta a unitatii exterioare. Pot fi de asemenea
monitorizate unele continuturi de setari locale.

Modul 2

(setari locale)

Modul 2 este utilizat pentru a modifica Setdrile locale ale
sistemului. Este posibila consultarea valorii curente a
setarii locale si modificarea valorii curente a setarii
locale.

n general, functionarea normald poate fi reluats fara
interventii speciale dupd modificarea setarilor locale.

Unele setdri locale sunt utilizate pentru operatiuni
speciale (de ex., operatiune o singurd datd, setare de
recuperare/vidare, setare de adaugare manuala a
agentului frigorific, etc.). Intr-un astfel de caz, este
necesara anularea operatiunii speciale inainte de a putea
reporni functionarea normala. Va fi indicat in explicatiile
de mai jos.

19.1.2 Accesarea componentelor reglajului local

Consultati "16.2.2 Pentru a deschide unitatea exterioara" [» 65].

19.1.3 Componentele setarii locale

Componentele necesare setarilor locale sunt dupa cum urmeaza:

\)
TEST:
MODE {} C/H SELECT L.N.O.P.|DEMAND| | MULTI
A1P Sp? HWL: £t| IND  |MASTER| SLAVE
1 1
o ® ® fe3 ® ® ® ® ®
[ H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P
/‘
S BS2 SS BS4 BS5
— O
X2 MODE SET RETURN TEST RESET
ON
s |opr=[sJDS1
12
Y MODE TEST/ IND |MASTER| SLAVE |L.N.O.P.|DEMAND| | MULTI
m2p 1 HWL -
! A1P H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P
' I @ ) L ® ® ® ® ®
1
: < 2 3 BS4 35
- A | 3 O
MODE SET RETURN TEST RESET
XM oN
e N OFFI%W

Ds1
BS1~BS5
H1P~H7P
H8P

Comutatoare

Comutatoare DIP

Butoane

Afisaj cu 7 LED-uri
LED pentru indicare in timpul initializarii
aprins (3%) stins (®) intermitent (3¥)

DIP

Modificati setarile din fabricd numai daca instalati un comutator selector racire/

incalzire.
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DS1-1 Selectorul RACIRE/INCALZIRE (consultati manualul
comutatorului selector racire/incalzire). Decuplat = nu este
instalat = setare din fabrica

DS1-2 NU ESTE FOLOSIT. NU MODIFICATI SETAREA DIN FABRICA.

Butoane

Utilizati butoanele pentru a efectua setarile locale. Actionati butoanele cu o tija
izolatda (precum un pix cu pasta inchis) pentru a evita atingerea pieselor sub
tensiune.

o

BS1 MODE: Pentru modificarea modului de reglaj

BS2 SETARE: Pentru reglajul local

BS3 REVENIRE: Pentru reglajul local

BS4 TEST: Pentru proba de functionare

BS5 RESETARE: Pentru resetarea adresei cand este schimbat cablajul sau cand se
instaleaza o unitate interioara suplimentara

Afisaj cu 7 LED-uri

Afisajul oferd feedback despre setarile locale, care sunt definite ca [Mod-Setare] =
Valoare.
H1P Prezintd modul
H2P~H7P Prezinta setarile si valori, reprezentate in cod binar
H8P NU este utilizat pentru reglaje locale, dar este utilizat in timpul initializarii

Exemplu:

tap-sgriprg g2 el

i Descrierea
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

® o it @ @ 0 o

(H1P STINS)

i @ ir o @ 0 @ Modul 1
(H1P intermitent)

Situatie implicita

e © e @ 0 @ Modul 2
(H1P APRINS)

it @ @ It @ @ @

0+0+8+0+0+0 Setarea 8
(H2P~H7P = binar 8) (fn modul 2)
Q :+:+:+a‘+:+: Valoarea 4

(in modul 2)

(H2P~H7P = binar 4)

19.1.4 Accesarea modului 1 sau 2

Dupa ce unitatile sunt pornite, afisajul trece in starea sa implicita. De acolo, puteti
accesa modul 1 si modul 2.

Initializarea: situatia implicita

NOTIFICARE
Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea in functiune pentru a

avea curent la incalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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Cuplati alimentarea de la retea a unitatii exterioare si a tuturor unitatilor
interioare. Cand comunicarea intre unitatile interioare si unitatea exterioara este
stabilitd si normald, starea indicatiei afisajului va fi ca cea de mai jos (situatia
implicita la livrarea din fabrica).

@—a

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P

® ) It @ @ @ @ 3K

* 10~12 min
® It It @ @ @ @ 3K

¥
e © it e © 0 O e—b

e {3t e @ @ © O c

a Pornire alimentare

b Situatie implicitd

¢ Indicatie de LED cand existd a defectiune
Cand situatia implicitd nu este afisatd dupa 10~12 minute, vedeti codul de
defectiune de pe interfata de utilizator a unitdtii interioare. Rezolvati codul de
defectiune in consecintd. Mai intai, verificati cablajul de comunicare.

Comutarea intre moduri

Utilizati BS1 pentru a comuta intre situatia implicitda, modul 1 si modul 2.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
ale o it e e 0 @

N S
@6 o &6‘, O
< S
H1P H1P

b3 ©¢ ¢ ©¢ ©¢ @ o ct e ©e @ © © ©

a Situatie implicita (H1P STINS)
b Modul 1 (H1P intermitent)
¢ Modul 2 (H1P APRINS)
BS1 Apdsati BS1.
BS1[5s] ApdsatiBS1 cel putin 5.

INFORMATIE

°
l Daca aveti neclaritati dupd ce incepeti procesul, apdsati BS1 pentru a reveni la
situatia implicitd.

19.1.5 Utilizarea modului 1
Tn modul 1 (si in situatia implicitd) puteti citi cAteva informatii.

Exemplu: Afisaj cu 7 LED-uri — Situatie implicita

Puteti citi situatia functionarii cu zgomot redus dupa cum urmeaza:

nr. Actiune Buton/afisaj
. . w _w . . u H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
1 Asigurati-va cd LED-urile prezinta o o0 0 0 @
situatia implicitd.
(H1P STINS)
RXYSQ4~6T8V/YB | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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nr.

Actiune

Buton/afisaj

Verificati starea LED-ului H6P.

e 0 re 00 @

HEP STINS: Unitatea nu
functioneaza in mod curent cu
restrictii de zgomot redus.

® O 3t @ @ Xt @

H6P APRINS: Unitatea functioneaza
in mod curent cu restrictii de
zgomot redus.

Exemplu: Afisaj cu 7 LED-uri — Modul 1

Puteti citi setarea [1-5] (= numarul total de unitdti interioare racordate) dupd cum

urmeaza:

nr. Actiune Buton/afisaj

1 Porniti de la situatia implicita. H;P H:P ';;P H:P Hip Hﬁp HzP

2 Selectati modul 1. 1831 [1x]

¥ ©e © © @ © o

3 Selectati setarea 5. BS2 [Xx]
("Xx" depinde de setarea pe care * e o @ It @ It
doriti sd o selectati.) (= binar 5)

4 Afisarea valorii setarii 5. 1533 [1x]
(existd 8 unitati interioare * e @ 3x e o 0
racordate) (= binar 8)

5 Parasiti modul 1. 1331 [1x]

e 03t e @ 0 @

19.1.6 Utilizarea modului 2

Tn modul 2 puteti efectua setédri locale pentru a configura sistemul.

Exemplu: Afisaj cu 7 LED-uri — Modul 2

Puteti schimba valoarea setarii [2-8] (= T, temperatura tintd in timpul operatiunii
de racire) la 4 (= 8°C), dupa cum urmeaza:

#

Actiune

Buton/afisaj

1

Porniti de la situatia implicita.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
®@ o 3t o 0 0 O

2

Selectati modul 2.

1531 5 5]

it e © o @ 0 O

Selectati setarea 8.

("Xx" depinde de setarea pe care
doriti sa o selectati.)

lBS2[XX]
it @ @ It e @ @

(= binar 8)
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Actiune

Buton/afisaj

Selectati valoarea 4 (= 8°C).
a: Afisare valoare curenta.

b: Modificati la 4. ("Xx" depinde de
valoarea curentd si de valoarea pe
care doriti sd o selectati.)

c: Introduceti valoarea in sistem.

d: Confirmati. Sistemul incepe sa
functioneze in conformitate cu
setarea.

a|BS3[1x]
e 6 6 6 o o
blBSZ[XX]
e ® ix o o
clBSS[1X]
e o 0 re o
dlBS3[1X]
e 6 6 o o o

ES TN o SR o SRR o4
°

Parasiti modul 2.

lBS1 [1x]

® 0 3t @ @ 0 O

19.1.7 Modul 1: setari de monitorizare

19.1.8 Modul 2: setari locale

Tn modul 2 puteti efectua setdri locale pentru a configura sistemul. LED-urile oferd o reprezentare binard a setérii/

numarului valorii.

Pentru informatii suplimentare si recomandari despre impactul setarilor [2-8], [2-9], [2-41] si [2-42], consultati
"19.2 Economisirea energiei si functionarea optima" [» 115].

Setare Valoare
H1P H2P H3P H4P H5P HeP H7P (= binar) H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Descriere
[2-8] @ @ 3t @ ® ® it @ @ @ @ k¥ ® 6°C
T, temperatura tintd in timpul operatiunii de rdcire. | 3 ree e e 3 ¥ Auto
(implicit)
e © @ ¥ @ @ 8°C
+ @ ® @ Ik @ ¥ 9°C
i+t e ®© @ ¥ ik @ 10°C
It e e e 3k ¥ ¥ 11°C
[2-9] @@ LE @ @ Lk e e e o o ik Auto
T. temperatura tinta in timpul operatiunii de (implicit)
incalzire. O —— 46°C
it e o @ 3k o @ 43°C
[2-12] & l@ @ 3 X @ @ it e o @ 0 0 Dezactivat.
Activarea functiei de zgomot redus si/sau limitarea (implicit)
consumului de putere prin adaptorul de control — Activat.

extern (DTA104A61/62).

Daca sistemul trebuie sa functioneze cu zgomot
redus sau in conditii de limitare a consumului de
putere cand la unitate este trimis un semnal extern,
aceasta setare trebuie schimbata. Aceasta setare va
fi eficienta numai cand in unitatea interioara este
instalat adaptorul de control extern optional

(DTA104A61/62).

RXYSQ4~6T8V/YB
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
4P482277-1C—2024.03

PDAIKIN

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator

111



19 | Configurare

Pentru adaugarea manuala a cantitatii suplimentare
de incarcatura de agent frigorific (fara
functionalitatea de incarcare automata a agentului
frigorific), trebuie aplicatd urmatoarea setare.

Setare Valoare

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P (: binar) H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Descriere
[2-18] ¥ l@ 3 @ @ L @ i+ o @ @ @ @0 I Dezactivat.
Setare de presiune statica ridicatd a ventilatorului. (implicit)
Pentru a mari presiunea statica furnizata de * o 0 0 @ Ik @ Activat.
ventilatorul unitatii exterioare, trebuie activata
aceastad setare. Pentru detalii despre aceasta setare,
consultati specificatiile tehnice.
[2-20] & lenzErrenytiene It e © 0 0 @ Ik Dezactivat.
Incdrcarea manuald a agentului frigorific (implicit)
suplimentar. xe @ e @ e Activat.

Pentru a opri operatiunea de
incdrcare manuald a agentului
frigorific suplimentar (cand este
fncarcatd cantitatea necesara de
agent frigorific suplimentar), apasati
BS3. Daca aceasta functie nu a fost
anulata apdsand BS3, unitatea va fi
oprit din functionare dupa 30 de
minute. Dacd 30 de minute nu au
fost suficiente pentru a adduga
cantitatea necesara de agent
frigorific, functia poate fi reactivata
schimband din nou setarea locala.

[2-21] xTe Xt @ Xf @ 3t
Modul de recuperare a agentului frigorific/vidare.

Pentru a realiza o cale liberd pentru a regenera
agentul frigorific din sistem sau pentru indepartarea
substantelor reziduale sau pentru a vida sistemul
este necesara aplicarea unei setari care va deschide
ventilele necesare in circuitul de agent frigorific
astfel incat procesul de regenerarea agentului
frigorific sau de vidare sa poata fi efectuat
corespunzator.

it e © @ @ @ 3K Dezactivat.
(implicit)
It @ @ @ @ X e Activat.

Pentru a opri modul de recuperare a
agentului frigorific/vidare, apasati
BS1. Dacd BS1 nu este apdsat,
sistemul va rdmane in modul de
recuperare a agentului frigorific/
vidare.

[2-22] & FenZETenTERET®
Setarea automatd de zgomot redus si nivel pe timpul
noptii.

Prin schimbarea acestei setari, activati functia
automata de zgomot redus a unitatii si definiti
nivelul functionarii. Tn functie de nivelul ales, nivelul
de zgomot va fi redus. Momentele de pornire si

oprire pentru aceasta functie sunt definite cu
setarea [2-26] si [2-27].

it @ © © © @ o

(implicit)

Dezactivat

it e © @ @ @ 3K

it @ © @ @ ik e

It e © @ @ ¥ ¥

Nivelul 1 Nivelul 3 <Nivel 2
Nivelul 2 <Nivelul 1
Nivelul 3
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Setare Valoare
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P (: binar) H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Descriere
[2-25] e 3 3t @ @ Xt it e o o @ @ 3k Nivelul 1 Nivelul 3 <Nivel 2
Reglajul nivelului de zgomot redus de exploatarecu | #r/e @ @ @ ¥ @ Nivelul 2 <Nivelul 1
adaptorul de control extern. NN
(implicit)
Daca sistemul trebuie sa functioneze in conditii de )
) N : it e @ @ 3k o @ Nivelul 3
functionare cu zgomot redus cand la unitate este
trimis un semnal extern, aceasta setare defineste
nivelul de zgomot redus care va fi aplicat.
Acest reglaj va fi eficient numai cand este instalat
adaptorul de control extern optional
(DTA104A61/62) si a fost activat setarea [2-12].
[2-26] @3 3t @ Xt @ it e e 0 e @ 3K 20h00
Ora de pornire a functionarii cu zgomot redus. It e ®© @ @ 3k @ 22h00
Aceasta setare este utilizata Tn combinatie cu setarea (implicit)
[2-22].
i+t @ @ @ 3k @ @ 24h00
[2-27] xxTe 3% Xt @ Xf 3t it e o 0 @ @ 3 6h00
Ora de oprire a functionarii cu zgomot redus. i+ @ © @ @ 3 @ 7h00
Aceastd setare este utilizatd in combinatie cu setarea | 1 reve e 3 o @ 8h00
[2-22]. o
(implicit)
[2-30] %t le X X 3 3t e it e ®© @ @ @ 3K 60%
Nivelul de limitare a consumului de putere (pasul 1) | reve e e 3 @ 70%
prin adaptorul de control extern (DTA104A61/62). S
(implicit)
Daca sistemul trebuie sa functioneze in conditii de
L . A . ire ®© @ i @ @ 80%
limitare a consumului de energie cand la unitate este
trimis un semnal extern, aceasta setare defineste
limitarea nivelului de consum de energie care va fi
aplicat pentru pasul 1. Nivelul este Tn conformitate
cu tabelul.
[2-31] xx e xe X 3F Pt e e 0 @ @ 3K 30%
Nivelul de limitare a consumului de putere (pasul 2) | 2 feve e e K @ 40%
prin adaptorul de control extern (DTA104A61/62). (implicit)
Daca sistemul trebuie sa functioneze in conditii de
o ) N . i+ e @ @ 3 @ @ 50%
limitare a consumului de energie cand la unitate este
trimis un semnal extern, aceastd setare defineste
limitarea nivelului de consum de energie care va fi
aplicat pentru pasul 2. Nivelul este Tn conformitate
cu tabelul.
RXYSQ4~6T8V/YB 4 DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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Setare Valoare
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P (: binar) H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Descriere
[2-32] X[ @ @ @ @ @ it e o o @ @ 3k Functie inactiva.
Operatiune fortatd, permanenta cu limitarea (implicit)
consumului de putere (nu este necesar adqptorul de e — Urmeaz3 setarea [2-30].
control extern pentru limitarea consumului de
putere). ite o @ ko @ Urmeaza setarea [2-31].
Daca sistemul trebuie sa functioneze intotdeauna in
conditii de limitare a consumului de putere, aceasta
setare activeaza si defineste nivelul de limitare a
consumului de putere care va fi aplicat continuu.
Nivelul este in conformitate cu tabelul.
[2-38] (X @ @ Xt 3t @ e e @ e @ ¥ | Unitatiinterioare VRV DX instalate
Tip de unitati interioare (implicit)
Dupa schimbarea acestei setari, trebuie sa opriti i+ o @ @ @ ¥ @ Unitati interioare RA DX instalate
alimentarea sistemului, asteptati 20 s, si porniti
alimentarea din nou. Daca nu, setarea nu va fi
procesata si pot aparea coduri de defectiune.
[2-41] = HErer L e ek e e e 0 00 Eco
Setarea de confort al racirii. i+ o @ 0 @ @ I Moderat
Aceasta setare este utilizatd Tn combinatie cu setarea (implicit)
2-8].
[2-8] e ®© 0 @ I @ Rapid
It e © @ @ ¥ ¥ Puternic
[2-42] & BEienzsIenTEe e e e 0 00 Eco
Setarea de confort al incalzirii. * o 0 0 @ @ Ik Moderat
Aceasta setare este utilizata in combinatie cu setarea (implicit)
[2-9]. .
it @ @ @ @ 3k @ Rapid
r e © @ @ ¥ I Puternic

19.1.9 Conectarea configuratorului PC la unitatea exterioara

c (X41A)

@-LD'%— X41A

J uuuu(i]
AE 1T

oo ) [0 00
| = ol

A1P
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a PC
b Cablu (EKPCCAB¥)
c (X41A) Cablu prelungitor conectat la X41A
X41A Conector
A1P PCl principal al unitatii exterioare

19.2 Economisirea energiei si functionarea optima

Acest sistem de pompd termica este echipat cu o functionalitate avansatd de
economisire a energiei. In functie de prioritate, se pot accentua economia de
energie sau nivelul de confort. Pot fi selectati mai multi parametri, rezultand un
echilibru optim intre consumul de energie si confort pentru aplicatia respectiva.

Mai multe modele sunt disponibile si explicate mai jos. Modificati parametrii dupa
nevoile clddirii dvs. si pentru a realiza cel mai bun echilibru intre consumul de
energie si confort.

Indiferent de comanda selectata, sunt posibile variatii ale comportamentului
sistemului datorita comenzilor de protectie pentru a mentine functionarea unitatii
in conditii de fiabilitate. Tinta avuta in vedere, totusi, este fixa si va fi utilizata
pentru a obtine cel mai bun echilibru intre consumul de energie si confort, in
functie de tipul de aplicatie.

19.2.1 Metode principale de exploatare disponibile

De baza

Temperatura agentului frigorific este fixatd independent de situatie.

Pentru a activa asta la ... Schimbati...
Operatiunea de rdcire [2-8]=2
Operatiunea de incalzire [2-9]=2
Automata

Temperatura agentului frigorific este reglata in functie de conditiile ambientale din
exterior. Astfel reglarea temperaturii agentului frigorific pentru a se potrivi sarcinii
cerute (legata de asemenea de conditiile ambientale din exterior).

De ex., cand sistemul functioneaza pe racire, nu aveti nevoie de atata racire la
temperaturi scazute ale mediului Tnconjurator (de ex., 25°C) ca la temperaturi
ridicate ale mediului inconjurator (de exemplu 35°C). Pe baza acestei idei, sistemul
incepe sa creascd automat temperatura agentului sau frigorific, reducand automat
capacitatea furnizatad si crescand eficienta sistemului.

De ex., cand sistemul functioneazd pe incdlzire, nu aveti nevoie de atata incalzire la
temperaturi ambiante ridicate (de ex., 15°C) ca la temperaturi ambiante scdzute
(de exemplu —5°C). Pe baza acestei idei, sistemul incepe sd scada automat
temperatura agentului sau frigorific, reducand automat capacitatea furnizata si
crescand eficienta sistemului.

Pentru a activa asta la ... Schimbati...
Operatiunea de racire [2-8]=3 (implicit)
Operatiunea de incalzire [2-9]=1 (implicit)
RXYSQ4~6T8V/YB 4 DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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Sensibilitate ridicatd/economica (racire/incalzire)

Temperatura agentului frigorific este setata mai sus/mai jos (racire/incalzire) in
comparatie cu exploatarea de bazad. In modul de sensibilitate ridicatd accentul se
pune pe senzatia de confort a clientului.

Metoda de selectare a unitdtilor interioare este importanta si trebuie luatda in
considerare intrucat capacitatea disponibild nu este aceeasi ca la exploatarea de
baza.

Pentru detalii privind aplicatile cu sensibilitate ridicatd, luati legdtura cu
distribuitorul.

Pentru a activa asta la ... Schimbati...

Modul de racire [2-8] la valoarea corespunzatoare,
potrivind cerintele sistemului
preproiectat continand o solutie de
sensibilitate ridicata.

Modul de incalzire [2-9] la valoarea corespunzatoare,
potrivind cerintele sistemului
preproiectat continand o solutie de
sensibilitate ridicata.

[2-8] T, tinta (°C)
4 8
5 9
6 10
7 11
[2-9] T, tinta (°C)
4 43

19.2.2 Reglaje de confort disponibile

Pentru fiecare din modurile de mai sus poate fi selectat un nivel de confort. Nivelul
de confort este legat de programarea si efortul (consumul de energie) utilizate
pentru realizarea unei anumite temperaturi in incapere prin modificarea
temporard a temperaturii agentului frigorific la diferite valori pentru a realiza mai
rapid conditiile cerute.

Puternic

Depasirea intervalului reglat (in timpul operatiunii de incalzire) sau neatingerea
limitei inferioare a intervalului reglat (in timpul operatiunii de racire) este admisa in
raport cu temperatura cerutd a agentului frigorific, pentru a realiza rapid
temperatura cerutd a incdperii. Depasirea intervalului reglat este admis din
momentul punerii in functiune.

Cand solicitarea de la unitatea interioara devine mai moderata, sistemul va trece in
cele din urmd la starea de regim stationar care este definitd de metoda de
exploatare de mai sus.

Pentru a activa asta la ... Schimbati...

Operatiunea de rdcire [2-41]=3.

Aceastad setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-8].
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Pentru a activa asta la ... Schimbati...

Operatiunea de incalzire [2-42]=3.

Aceasta setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-9]

Rapid

Depdsirea intervalului reglat (in timpul operatiunii de incalzire) sau neatingerea
limitei inferioare a intervalului reglat (in timpul operatiunii de racire) este admisa in
raport cu temperatura cerutd a agentului frigorific, pentru a realiza rapid
temperatura cerutd a incaperii. Depasirea intervalului reglat este admis din
momentul punerii in functiune.

Cand solicitarea de la unitatea interioara devine mai moderata, sistemul va trece in
cele din urmad la starea de regim stationar care este definitd de metoda de
exploatare de mai sus.

Pentru a activa asta la ... Schimbati...

Operatiunea de racire [2-41]=2.

Aceasta setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-8].

Operatiunea de incalzire [2-42]=2.

Aceasta setare este utilizatd in
combinatie cu setarea [2-9].

Moderat

Depdsirea intervalului reglat (in timpul operatiunii de incalzire) sau neatingerea
limitei inferioare a intervalului reglat (in timpul operatiunii de racire) este admisa in
raport cu temperatura cerutd a agentului frigorific, pentru a realiza rapid
temperatura cerutd a incdperii. Depasirea intervalului reglat nu este admis din
momentul punerii in functiune. Punerea in functiune are loc in conditiile definite
de modul de exploatare da mai sus.

Cand solicitarea de la unitatea interioara devine mai moderata, sistemul va trece in
cele din urmd la starea de regim stationar care este definita de metoda de
exploatare de mai sus.

Nota: Starea de punere in functiune este diferitd de setarea de confort puternic si

rapid.
Pentru a activa asta la ... Schimbati...
Operatiunea de rdcire [2-41]=1.
Aceastd setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-8].
Operatiunea de incalzire [2-42]=1.
Aceastd setare este utilizatd in
combinatie cu setarea [2-9].
Eco

Tinta originald de temperatura a agentului frigorific, care este definita prin metoda
de functionare (a se vedea mai sus) este mentinuta fara nicio corectie, cu exceptia
comenzii protectiei.
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Pentru a activa asta la ...

Schimbati...

Operatiunea de rdcire

[2-41]=0.

Aceasta setare este utilizata in
combinatie cu setarea [2-8].

Operatiunea de incalzire

[2-42]=0.

Aceasta setare este utilizata Tn
combinatie cu setarea [2-9].

19.2.3 Exemplu: Mod automat in timpul racirii

6°C

3°C

Curba de sarcina efectiva

Curba de sarcina virtuald (mod automat capacitate initiala)
Valoarea tintd virtuala (valoarea temperaturii evaporarii initiale mod automat)

Valoarea necesard a temperaturii de evaporare
Factor de incdrcare

Temperatura aerului din exterior

Temperatura de evaporare

Rapid

Puternic

Moderat

Evolutia temperaturii incaperii:

A

A

Oy
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TmOANAm>

Temperatura setata a unitatii interioare
Punere in functiune

Durata de exploatare

Moderat

Rapid

Puternic

19.2.4 Exemplu: Modul automat in timpul incalzirii

___________________ 100%

70%

1
1
I
I
I
1
1
I
I
I
I
1
1
I
I
I
I
1
s
I
I
I
I
1

B S

N
9]

F

Curba de sarcina virtuald (capacitatea de varf a modului automat implicit)
Curba de sarcind

Valoarea tintd virtuald (mod automat valoarea temperaturii condensarii initiale)
Temperatura nominald

Factor de incarcare

Temperatura aerului din exterior

Temperatura de condensare

Rapid

Puternic

Moderat

Evolutia temperaturii incaperii:

A

B

Cc
A Temperatura setata a unitatii interioare
B Punerein functiune
C Duratd de exploatare
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D Moderat
E Rapid
F Puternic
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RXYSQ4~6T8V/YB
120 Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
4P482277-1C—2024.03



20 | Dare in exploatare

20 Dare in exploatare

Tn acest capitol

20.1
20.2
20.3
20.4

Prezentare: Darea in exploatare

Masuri de precautie la darea in exploatare....
Lista de verificare inainte de darea in exploatare...
Lista de control in timpul darii in exploatare .....
20.4.1  Despre proba de functionare a sistemului.
20.4.2  Pentru a efectua proba de functionare (afisaj cu 7 LED-uri)......

20.4.3  Remedierea dupd finalizarea anormala a probei de functionare

20.1 Prezentare: Darea in exploatare

Dupad instalare si definirea reglajelor locale, instalatorul este obligat sa verifice
functionarea corectd. Prin urmare TREBUIE efectuatd o proba de functionare in
conformitate cu procedurile descrise mai jos.

Acest capitol descrie ce trebuie facut si stiut pentru a da in exploatare sistemul
dupa ce este configurat.

n general, darea in exploatare constd in urmatoarele etape:

1

Parcurgerea "Listei de verificare inaintea probei de functionare".
Efectuarea probei de functionare.

Daca este necesar, corectarea erorilor dupa terminarea anormalad a probei de
functionare.

Exploatarea sistemului.

20.2 Masuri de precautie la darea in exploatare

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Nu efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la unitatile interioare.

La efectuarea probei de functionare, va functiona NU NUMAI unitatea exterioard, dar
si unitatea interioara racordata. Lucrul la o unitate interioard in timpul efectudrii
probei de functionare este periculos.

A\
A\
A ATENTIE
A

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza sau in orificiul de evacuare
a aerului. NU scoateti aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.
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i @

INFORMATIE

in timpul primei perioade de functionare energia necesara pentru alimentare poate fi

mai mare decat cea indicata pe placa de identificare a unitatii. Acest fenomen este
provocat de compresor, care are nevoie de o functionare continua de 50 de ore
inainte de a ajunge a o functionare constanta si la un consum de energie stabil.

NOTIFICARE

Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea in functiune pentru a
avea curent la incalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

in timpul probei de functionare, vor fi puse in functiune unitatea exterioard si
unitatile interioare. Asigurati-va ca pregatirile tuturor unitatilor interioare sunt
finalizate (tubulatura de legatura, cablajul electric, purjarea aerului, ...). Vezi
manualul de instalare al unitatii interioare pentru detalii.

20.3 Lista de verificare inainte de darea in exploatare

1 Dupa instalarea unitatii, verificati articolele prezentate mai jos.

2

Inchideti unitatea.

3 Porniti unitatea.

L]

Ati citit instructiunile complete de instalare si exploatare, asa cum este descrise in ghidul
de referinta pentru instalator si utilizator.

L]

Instalatie

Controlati ca unitatea sa fie instalatd corespunzdtor, pentru a evita zgomotele anormale si
vibratiile la punerea in functiune a unitatii.

Cablaj de legatura

Asigurati-va de executarea corespunzatoare a cablajului de legdtura conform instructiunilor
descrise la capitolul "18 Instalatia electrica" [ 96], conform schemelor de conexiuni si
conform reglementarilor nationale in vigoare.

Tensiunea retelei electrice

Verificati tensiunea retelei electrice pe panoul local de alimentare. Tensiunea TREBUIE sd
corespunda tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii.

Cablaj de impamantare

Asigurati-vd ca legdturile de impamantare sd fie conectate corespunzator si bornele de
Tmpamantare sd fie stranse.

Testarea izolatiei circuitului principal de alimentare

Utilizand un megatester pentru 500 V, controlati daca se atinge o rezistenta de 2 MQ sau
mai mare a izolatiei prin aplicarea unei tensiuni de 500 V c.c. intre bornele alimentarii si
pamant. Nu utilizati NICIODATA megatesterul pentru cablajul de interconectare.

Sigurante, disjunctoare, sau dispozitive de protectie

Controlati ca sigurantele, disjunctoarele sau dispozitivele de protectie instalate local sa aiba
dimensiunile si tipurile specificate in capitolul "18.1.6 Cerinte fatd de dispozitivele de
protectie" [» 101]. Aveti grija ca nici o sigurantd sau dispozitiv de protectie sa nu fie suntat.

Cablajul intern

Controlati vizual cutia de distributie si interiorul unitatii pentru a vedea dacd existd
conexiuni slabite sau componente electrice deteriorate.

Dimensiunea conductelor si izolarea conductelor

Aveti grija sa fie instalate conducte de dimensiuni corecte iar izolatia sa fie executatd
corespunzator.
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(] Ventile de inchidere

Aveti grija ca ventilele de inchidere sa fie deschise atat pe partea de lichid cat si pe partea
de gaz.

(] Echipament deteriorat

Verificati interiorul unitatii pentru a depista componentele deteriorate sau conductele
deformate.

(] Scurgeri de agent frigorific

Verificati interiorul unitatii pentru a depista scurgerile de agent frigorific. Dacd exista o
scurgere de agent frigorific, ncercati sd reparati scurgerea. Dacd reparatia nu reuseste,
luati legdtura cu distribuitorul local. Nu atingeti agentul frigorific scurs din racordurile
tubulaturii agentului frigorific. Aceasta poate cauza degeraturi.

(] Scurgerile de ulei

Controlati compresorul pentru a depista scurgerile de ulei. Dacd exista o scurgere de ulei,
incercati sa reparati scurgerea. Daca reparatia nu reuseste, luati legdtura cu distribuitorul
local.

(] Admisia/evacuarea aerului

Verificati ca admisia si evacuarea aerului din unitate sa NU fie obturate de bucati de hartie,
carton, sau alte materiale.

(] Tncircarea de agent frigorific suplimentar

Cantitatea de agent frigorific ce trebuie adaugat la unitate va fi inscrisa pe placa "Agent
frigorific adaugat" care se lipeste pe spatele capacului frontal.

(] Data instalarii si setarea locala

Aveti grija sd inregistrati data instalarii pe eticheta de pe spatele panoului frontal in
conformitate cu EN60335-2-40 si tineti evidenta continutului setdrilor locale.

20.4 Lista de control in timpul darii in exploatare

(] Pentru a efectua o proba de functionare.

20.4.1 Despre proba de functionare a sistemului

NOTIFICARE

Aveti grija s3 efectuati proba de functionare dupa prima instalare. In caz contrar va fi
afisat codul de defectiune L/ pe interfata de utilizator si functionarea normald sau
proba de functionare a unitatii interioare nu poate fi efectuata.

Procedura de mai jos descrie proba de functionare a sistemului complet. Aceastd
operatiune verifica si evalueaza urmatoarele elemente:

= Controlul cablajului eronat (controlul comunicarii cu unitdtile interioare).
= Controlul deschiderii ventilelor de inchidere.
= Evaluarea lungimii tubulaturii.

Anomaliile unitatilor interioare nu pot fi controlate separat pentru fiecare unitate.
Dupa finalizarea probei de functionare, controlati unitatile interioare una cate una
executand exploatarea normald utilizand interfata de utilizator. Consultati
manualul de instalare a unitdtii interioare pentru detalii suplimentare privind proba
individuala de functionare.

RXYSQ4~6T8V/YB 4 DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S 123
4P482277-1C—2024.03



20 | Dare in exploatare

INFORMATIE

* Poate dura 10 minute pentru a realiza o stare uniforma a agentului frigorific
inainte de pornirea compresorului.

i @

= n timpul probei de functionare, zgomotul curgerii agentului frigorific sau cel al
ventilului electromagnetic poate deveni tare si indicatia afisajului se poate
modifica. Acestea nu sunt defectiuni.

20.4.2 Pentru a efectua proba de functionare (afisaj cu 7 LED-uri)

1 Asigurati-va ca sunt setate toate reglajele locale dorite; vezi "19.1 Efectuarea
setarilor locale" [» 106].

2 Cuplati alimentarea de la retea a unitatii exterioare si a unitatilor interioare
racordate.

NOTIFICARE
Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea in functiune pentru a

avea curent la incalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

3 Asigurati-va cd exista situatia implicita (repaus) (H1P este stins); consultati
"19.1.4 Accesarea modului 1 sau 2" [» 108]. Apasati BS4 timp de 5 secunde
sau mai mult. Unitatea va incepe proba de functionare.

Rezultat: Proba de functionare este efectuata automat, H2P al unitatii
exterioare clipeste iar indicatia "Test operation" (proba de functionare) si
"Under centralized control" (sub control centralizat) se vor afisa pe interfata
de utilizator a unitatilor interioare.

Pasii din timpul procedurii probei de functionare automate a sistemului:

Pas Descrierea
e x o 0 0 0 It Control inainte de punerea in functiune
(egalizare presiune)
e x o 0 0 x o Controlul pornirii rdcirii
e x & @ @ It It Récire stare stabild
® k¥ @ @ 3r e @ Controlul comunicarii
® ¥ o @ 3r @ It Controlul ventilului de inchidere
® x & @ It It @ Controlul lungimii conductei
e x o X @ @ It Operatiunea de evacuare
® i @ It @ ir e Oprire unitate
° INFORMATIE
l n timpul probei de functionare, nu este posibild oprirea functiondrii unitétii de Ia
interfata de utilizator. Pentru a anula operatiunea, apasati BS3. Unitatea se va opri
dupa +30 secunde.

4 \Vedeti rezultatele probei de functionare pe afisajul cu 7 LED-uri al unitatii

exterioare.
Finalizarea Descriere
Finalizare e 03t e 0 0 o
normald
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Finalizarea

Descriere

Finalizare ® 1 e © 0 O
anormala

Consultati "20.4.3 Remedierea dupa finalizarea anormala
a probei de functionare" [» 125] pentru masurile ce
trebuie luate In vederea remedierii anomaliei. Cand
proba de functionare este finalizata, functionarea
normala va fi posibild dupa 5 minute.

20.4.3 Remedierea dupa finalizarea anormala a probei de functionare

Proba de functionare este finalizata numai daca nu exista nici un cod de defectiune
afisat. Tn cazul afisarii unui cod de defectiune, efectuati actiunile de remediere
conform explicatiilor din tabelul codurilor de defectiune. Efectuati din nou proba
de functionare si confirmati ca anomalia a fost remediatad corespunzator.

i

INFORMATIE

Daca apare o defectiune, codul de eroare este afisat pe interfata de utilizator a

unitatii interioare.

i @

INFORMATIE

Consultati manualul de instalare al unitatii interioare pentru codurile de defectiune

detaliate legate de unitatile interioare.
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21 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza corespunzator,

asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

= Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimatd si rugati-l s3 o pdstreze
pentru referintd ulterioara. Informati utilizatorul ca poate gasi documentatia
completa la adresa URL mentionata anterior in acest manual.

= Explicati utilizatorului modul de functionare corectd a sistemului si ce trebuie sa
faca dacd apar probleme.

= Ardtati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.
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22 Intretinere si deservire

NOTIFICARE
Intretinerea TREBUIE efectuatd de un instalator autorizat sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data pe an. Totusi, legislatia n
vigoare ar putea cere intervale mai scurte de intretinere.

NOTIFICARE
Legislatia aplicabild privind gazele fluorurate cu efect de sera impune ca incarcarea

cu agent frigorific a unitatii sd fie indicata atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calcularea cantitatii in tone echivalent CO,: valoarea GWP a
agentului frigorific x incdrcarea totald a agentului frigorific [in kg]/1000

Tn acest capitol

22.1

222
223

Masuri de siguranta pentru intretinere

22.1.1  Pentru prevenirea pericolelor electrice
Lista de verificare pentru intretinerea anuala a unitatii exterioare

Despre functionarea in modul de service
22.3.1  Utilizarea modului de vidare.
22.3.2  Recuperarea agentului frigorific

22.1 Masuri de siguranta pentru intretinere

é PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

ii PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

NOTIFICARE: Risc de descarcare electrostatica

fnainte de a efectua orice lucrare de intretinere sau deservire, atingeti o pies3
metalica a unitatii pentru a elimina electricitatea staticd si pentru a proteja placa
circuitelor integrate.

22.1.1 Pentru prevenirea pericolelor electrice

Cand efectuati intretinerea echipamentului invertor:

1

NU efectuati lucrari electrice timp de 10 minute dupa oprirea alimentarii de la
retea.

Masurati tensiunea intre bornele de pe regleta de conexiuni pentru
alimentarea de la retea cu un tester si confirmati decuplarea de la retea. in
plus, masurati cu un tester punctele prezentate in figura si confirmati ca
tensiunea condensatorului din circuitul principal este mai mica de 50 V c.c.
Daca tensiunea masurata este Tnca mai mare de 50 V c.c., descarcati
condensatoarele in siguranta utilizdnd o bagheta dedicatda de descarcare
pentru condensatoare pentru a evita posibilitatea generarii de scantei.
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T TITTIN T éﬁ% C-

3 Pentru a preveni deteriorarea PCl, atingeti o piesa metalicd neacoperita
pentru a elimina electricitatea staticd Tnainte de a bransa si debransa
conectoarele.

4 nainte de finceperea operatiunii de service la echipamentul invertor
debransati conectoarele de jonctiune pentru motoarele ventilatoarelor din
unitatea exterioara. Aveti grija sa NU atingeti piesele sub tensiune. (Daca un
ventilator se roteste datoritd vantului puternic, el poate acumula electricitate
Tn condensator sau in circuitul principal si poate cauza electrocutare.)

Conectoare de jonctiune X106A pentru M1F
X107A pentru M2F

5 Dupé ce service-ul este finalizat, bransati la loc conectorul de jonctiune. in caz
contrar, se va afisa codul de eroare £7 si NU va fi posibild functionarea
normala.

Pentru detalii consultati eticheta cu schema de conexiuni de pe spatele capacului
pentru service.

Fiti atent la ventilator. Este periculos sa inspectati unitatea in timp ce ventilatorul
functioneaza. Aveti grija sa decuplati comutatorul principal si sd scoateti
sigurantele din circuitul de comanda situat in unitatea exterioara.

22.2 Lista de verificare pentru intretinerea anuala a unitatii exterioare

Verificati urmatoarele cel putin o data pe an:
= Schimbator de caldura

Schimbatorul de caldura a unitatii exterioare se poate bloca din cauza prafului,
mizeriei, frunzelor etc. Va recomandam sa curdtati anual schimbatorul de
caldura. Un schimbator de caldura blocat poate duce la presiuni prea ridicate sau
prea scazute, avand ca rezultat un randament slab.

22.3 Despre functionarea in modul de service

Operatiunea de recuperare a agentului frigorific/operatiunea de vidare este
posibilda prin aplicarea reglajului [2-21]. Consultati "19.1 Efectuarea setdrilor
locale" [» 106] pentru detalii privind setarea modului 2.

Cand este utilizat modul de vidare/recuperare, controlati foarte atent ce trebuie
vidat/recuperat inainte de pornire. Vezi manualul de instalare al unitatii interioare
pentru informatii suplimentare despre vidare si recuperare.
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22.3.1 Utilizarea modului de vidare
1 Cand unitatea este inactiva, activati setarea [2-21] pentru a porni modul de
vidare.

Rezultat: La confirmare, ventilele de destindere ale unitatilor interioare si
exterioare se vor deschide complet. La acel moment H1P se aprinde, interfata
de utilizator a tuturor unitatilor interioare indica TEST (proba de functionare)
Si (control extern), iar functionarea va fi interzisa.

2 Evacuati sistemul cu o pompa de vid.

3 Apdsati BS1 pentru a opri modul de vidare.

22.3.2 Recuperarea agentului frigorific

Acest lucru trebuie facut cu o unitate de recuperare a agentului frigorific. Urmati
aceeasi procedura ca pentru metoda de vidare.

2 PERICOL: RISC DE EXPLOZIE
l“i%, Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa evacuati sistemul, si exista o

scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu care puteti colecta tot
agentul frigorific din sistem 1n unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza aerului care patrunde in
compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat compresorul unitatii sa nu
trebuiasca sa functioneze.

NOTIFICARE
Aveti grija sa NU recuperati ulei in timp ce recuperati agentul frigorific. Exemplu: Prin

utilizarea unui separator de ulei.
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23 Depanare

Tn acest capitol
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23.3.1  Codurile de eroare: PrEZENTAIE ......ioiii ittt bbbttt 131

23.1 Prezentare: Depanare

Tnainte de depanare

Efectuati un control vizual temeinic al unitatii si cautati defecte evidente precum
conexiuni slabite sau cablaj defectuos.

23.2 Masuri de precautie la depanare

A\

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A\

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

A

AVERTIZARE

= Cand inspectati cutia de distributie a unit3tii, asigurati-vd INTOTDEAUNA c3
unitatea este decuplatd de la reteaua de alimentare. Intrerupeti disjunctorul
respectiv.

= La activarea unui dispozitiv de siguranta, opriti unitatea si inainte de a-l reseta
depistati motivul activarii. Nu suntati NICIODATA dispozitivele de sigurantd si nu
le modificati valorile la altele, diferite de setarea implicita din fabrica. Dacd nu
gdsiti cauza problemei, contactati distribuitorul.

A

AVERTIZARE

Evitati pericolele datorate resetarii accidentale a declansatorului termic, acest aparat
NU TREBUIE alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum un
temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat si decuplat regulat.

23.3 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

Tn cazul afisdrii unui cod de defectiune, efectuati actiunile de remediere conform
explicatiilor din tabelul codurilor de defectiune.

Dupa remedierea anomaliei, apdsati BS3 pentru a reseta codul de defectiune si
incercati din nou operatiunea.

i

INFORMATIE

Daca apare o defectiune, codul de eroare este afisat pe interfata de utilizator a
unitatii interioare.
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INFORMATIE

i @

Dacd apare o defectiune, codul de eroare este afisat pe afisajul cu 7 segmente al
unitdtii exterioare si pe interfata de utilizator a unitatii interioare.

23.3.1 Codurile de eroare: Prezentare

Tn cazul in care apar alte coduri de eroare, contactati distribuitorul.

Cod principal Cauza Solutie

E3 = Ventilul de inchidere a unei unitati exterioare | = Deschideti ventilul de inchidere atat pe
este |dsat inchis. partea de gaz cat si pe cea de lichid.

= Supraincarcare cu agent frigorific = Recalculati cantitatea necesara de agent
frigorific pe baza lungimii tubulaturii si
corectati nivelul Incarcaturii de agent frigorific
recuperand excesul cu un echipament de

recuperat agent frigorific.

Ey = Ventilul de inchidere a unei unitati exterioare|= Deschideti ventilul de Tinchidere atat pe

este lasat inchis. partea de gaz cat si pe cea de lichid.
= Agent frigorific insuficient = Verificati daca incarcarea agentului frigorific
suplimentar fost finalizata corect. Recalculati
cantitatea necesara de agent frigorific
utilizand lungimea tubulaturii si adaugati o
cantitate adecvata de agent frigorific.

£3 Defectiune a ventilului electronic de destindere | Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de

(Y1E) - ALP (X21A) actionare.

(Y3E) - A1P (X22A)

F3 = Ventilul de inchidere a unei unitati exterioare | = Deschideti ventilul de inchidere atat pe
este lasat inchis. partea de gaz cat si pe cea de lichid.

= Agent frigorific insuficient = Verificati dacd incdrcarea agentului frigorific
suplimentar fost finalizatd corect. Recalculati
cantitatea necesara de agent frigorific
utilizand lungimea tubulaturii si addugati o
cantitate adecvata de agent frigorific.

F&E Supraincarcare cu agent frigorific Recalculati cantitatea necesara de agent
frigorific pe baza lungimii tubulaturii si corectati
nivelul incarcaturii de agent frigorific
recuperand excesul cu un echipament de
recuperat agent frigorific.

HT Defectiune a senzorului de temperaturd Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de

ambiantd (R1T) - A1P (X11A) actionare.

43 Defectiune a senzorului de temperaturd pe Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de

refulare (R2T): circuit dechis / scurtcircuit - A1P
(X12A)

actionare.

A

Defectiune a senzorului de temperaturd pe
aspiratie

(R3T) - ALP (X12A)
(R5T) - A1P (X12A)

Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
actionare.
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Cod principal

Cauza

Solutie

B Defectiune a senzorului de temperatura a Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
lichidului (serpentina) (R4T) - A1P (X12A) actionare.
27 Defectiune a senzorului de temperaturd a Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
lichidului (dupa subrdcire HE) (R7T) - A1P actionare.
(X13A)
L Defectiune a senzorului de temperaturd a Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
gazului (dupa subracire HE) - (R6T) - A1P (X13A) | actionare.
A Defectiune a senzorului de presiune nalta Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
(SINPH): circuit deschis / scurtcircuit - A1P actionare.
(X17A)
ar Defectiune a senzorului de presiune redusa Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
(SINPL): circuit deschis / scurtcircuit - A1P actionare.
(X18A)
LC Transmisia unitate exterioara - invertor: Controlati conexiunea.
Problema de transmisie INV1/FAN1
P INV1 Tensiune dezechilibrata a alimentarii Controlati daca alimentarea de la retea se
incadreaza in limitele prescrise.
Ut Defectiune prin inversie de faze a alimentarii de | Corectati ordinea fazelor.
la retea
= Tensiune de alimentare insuficienta Verificati daca tensiunea de alimentare este
furnizata in mod corespunzator.
L3 Cod de defectiune: Proba de functionare a Executati proba de functionare a sistemului.
sistemului nu a fost Thca executata
(functionarea sistemului nu este posibila)
I Unitatea exterioara nu este alimentata de la Verificati daca ati conectat corect cablurile de
retea. alimentare ale unitatii exterioare.
47 Cablaj defect la Q1/Q2 Verificati cablajul Q1/Q2.
uq Nepotrivire de sistem. Tipuri gresite de unitati | Controlati daca alte unitati interioare au
interioare combinate (R410A, R407C, RA, etc.) |defectiuni si confirmati ca este admis mixajul de
Defectiunea unit&tii interioare unitati interioare.
UA Sunt conectate tipuri necorespunzatoare de Verificati tipul unitatilor interioare care sunt
unitati interioare. actualmente conectate. Daca nu sunt
corespunzatoare, inlocuiti-le cu unele
corespunzatoare.
LH Interconexiuni incorecte intre unitati. Conectati corect interconectarile F1 si F2 ale
unitatii BP racordate la PCl a unitatii exterioare
(LA UNITATEA BP). Asigurati-va cd este activata
comunicarea cu unitatea BP.
LF = Ventilul de inchidere a unei unitati exterioare | = Deschideti ventilul de inchidere atat pe

este lasat Tnchis.

= Tubulatura si cablajul unitatii interioare
specificate nu sunt racordate corect la
unitatea exterioara.

partea de gaz cat si pe cea de lichid.

= Confirmati ca tubulatura si cablajul unitatii
interioare specificate sunt racordate corect la
unitatea exterioara.
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24 Dezafectare

NOTIFICARE

NU incercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente TREBUIE sd se
conformeze legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata
de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.
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25 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul web Daikin
regional (accesibil public). Setul complet al celor mai recente date tehnice este
disponibil pe Daikin Business Portal (este necesara autentificarea).

Tn acest capitol

25.1  Spatiul pentru service: Unitate exterioara.

25.2  Schema tubulaturii: Unitatea exterioard....
25.3  Schema de conexiuni: Unitate exterioara
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25.1 Spatiul pentru service: Unitate exterioara

La montarea unitatilor una 14ngé alta, traseul conductelor trebuie s& fie spre in fatd, spre spate sau in jos. In acest
caz traseul tubulaturii spre lateral nu este posibil.

La montarea unitatilor una langa alta si conducerea tubulaturii spre spate, trebuie mentinuta o distantd de
>250 mm intre unitati (in loc de 2100 mm asa cum este prezentat in figurile de mai jos).

Unitate unica () | Un singur rand de unitati (@
(mm)
AE Hs Ho Hy a b c d e e | e

— 2100

— =100 | 2100 | 2100

— =100 21000 <500

= 2150 | 2150 | 2150 21000 <500

= 2500

_ 2100021000 <500

— 2100 2500

He<Hp |He<VH, >250 >750 |>1000| <500
YsHy<Hg<H, >250 >1000/21000| <500
Hg>Hy ® 1

He>Hp  |HosaH, >100 >1000/>1000 <500
YsH,<Hp<H, 2200 >1000/21000 <500
Hy>Hy 2200 21700/=21000 <500

— 2200 | 2300 |=1000

— 2200 | 2300 |=1000 21000 <500

— 21000

— 2100021000 <500

Ho>H,, >300 >1000

Ho<VsH, 2250 21500

YsH <Ho<Hy 2300 21500

Hg<Hp |HgsVeH, =300 21000/=1000| =500
YsH,<Hg<H, >300 >1250/21000| <500
Hg>Hy ® 1+2

He>Hp  |HosaH, 2250 >1500/>1000 <500
YsH,<Hp<H, >300 >1500/21000 <500
Hy>Hy 2300 22200|=1000 <500

A,B,C,D Obstacole (pereti/pldci deflectoare)
E Obstacol (acoperis)
a,b,c,d,e Spatiu minim pentru service intre unitate si obstacole A, B, C, D si E

e, Distanta maximd dintre unitate si muchia obstacolului E, in directia obstacolului B

e, Distanta maxima dintre unitate si marginea obstacol E, in directia obstacolului D

H, Tniltimea unitatii

Hg,H, Tnéltimea obstacolelor B si D
1 Etansati partea inferioara a cadrului de instalare pentru a impiedica scurgerea aerul
refulat spre partea de aspiratie prin partea inferioara a unitatii.

2 Pot fiinstalate maxim doua unitati.
® Interzis
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]
Randuri multiple de unititi (3151577
Hg Hy b [mm]
Ha<Y4H, b>250
YaH,<Hg<H, b>300

Hg>H, S

:::I A1 A2

B1 B2

A1=>A2 (A1) Daca exista pericolul picuratului si inghetului scurgerilor intre unitatile
superioare si cele inferioare...
(A2) Instalati apoi un acoperis intre unitdtile superioare si cele inferioare. Instalati
unitatea superioard suficient de sus deasupra unitatii inferioare, pentru a preveni
acumularea de gheata la placa de jos a unitatii superioare.

B1=>B2 (B1) Daca nu exista pericolul picurdrii si inghetului scurgerilor intre unitatile
superioare si cele inferioare...
(B2) Atunci nu este necesara instalarea unui acoperis, dar astupati golul dintre
unitdtile superioare si inferioare pentru a impiedica intoarcerea aerul refulat spre
partea de aspiratie prin partea inferioara a unitatii.
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25.2 Schema tubulaturii: Unitatea exterioara

d Y1E c

e
= -

L = |
o e

| Y3E ’ ‘
M1F_ _M2F
R6T R3T
RAT '

Ventil de inchidere (gaz)
Ventil de inchidere (lichid)
Filtru (3x)
Schimbadtor de cdldurd subrdcire
Ventil regulator de presiune
Schimbator de cadldurd
Stut de service (presiune nalta)
Supapa de retinere
Acumulatorul compresorului
Tub capilar
Stut de service (incarcare agent frigorific)
Acumulator
Absorbant de caldura PCl (numai pentru RXYSQ4~6_V)
M1C Compresor
M1F-M2F Motorul ventilatorului
R1T Termistor (aer)
R2T Termistor (evacuare)
R3T Termistor (aspiratie 1)
R4T Termistor (schimbator de caldura)
(
(

_—A e - S0 D QL T Q

3

R5T Termistor (aspiratie 2)
R6T Termistor (schimbator de caldura subracire)
R7T Termistor (conducta de lichid)

SINPH Senzor de presiune inalta

SINPL Senzor de presiune joasa

S1PH Presostat de presiune inalta

Y1E Ventil electronic de destindere (principal)
Y3E Ventil electronic de destindere (schimbator de caldura subracire)
Y1S Ventil electromagnetic (ventil cu 4 cdi)
——  incélzire
= Racire
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25.3 Schema de conexiuni: Unitate exterioara

Schema cablajului se livreaza Tmpreuna cu unitatea si se afla in interiorul capacului
de deservire.

Note pentru RXYSQ4~6_V:

1  Simboluri (consultati mai jos).
2 Pentru X37A consultati manualul de instalare al optiunii.

3 Consultati manualul de instalare sau de serviciu cu privire la modul de
utilizare a butoanelor BS1~BS5 si comutatoarelor DIP DS1-1 si DS1-2.

4 Nu exploatati unitatea prin scurtcircuitarea dispozitivului de protectie
S1PH.

5  Consultati manualul de instalare pentru cablajul de transmisie interior-
exterior F1-F2 .

6  Cand utilizati sistemul de control central, conectati transmisia EXTERIOR-
EXTERIOR F1-F2.

Note pentru RXYSQ4~6_Y:

1  Simboluri (consultati mai jos).
2 Pentru X37A consultati manualul de instalare al optiunii.

3 Consultati manualul de instalare sau de serviciu cu privire la modul de
utilizare a butoanelor BS1~BS4 si comutatoarelor DIP DS1-1 si DS1-2.

4 Nu exploatati unitatea prin scurtcircuitarea dispozitivului de protectie
S1PH.

5  Consultati manualul de instalare pentru cablajul de transmisie interior-
exterior F1-F2 .

6  Cand utilizati sistemul de control central, conectati transmisia EXTERIOR-
EXTERIOR F1-F2.

Simboluri:

X1M Borna principala

e Cablajul de impamantare

15 Cablul numarul 15

——————— Cablu local

bl | @ Cablu de legatura

—>**12.2 Conexiunea ** continua la pagina 12 coloana 2

0) Mai multe variante de cablare

i Optiune

o Nu s-a montat in cutia de distributie

Lo ] Cablaj in functie de model

1] Placi cu circuite imprimate
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator PDAIKIN RXYSQ4~6T8V/YB
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Legenda pentru schema de conexiuni RXYSQ4~6_V:

A1P Placa cu circuite imprimate (principald)

A2P Placa cu circuite imprimate (filtru)

A3P Placa de circuite imprimate (selector racire/incalzire) (optiune)

BS Butoane (mod, reglaj, revenire, test, resetare) (A1P)

Cc1 Condensator (A1P)

DS1 Comutator DIP (A1P)

F1U Sigurant3 (T 56 A / 250 V) (A2P)

F3U, F4U Sigurants (T 6,3 A/ 250 V) (A2P)

FeU Siguranta (T 5,0 A/ 250 V) (A1P)

H*P LED (monitor de intretinere portocaliu) (A1P)

HAP LED de functionare (monitor de service verde) (A1P)

HBP LED de frecventd (monitor de service verde) (A1P)

K11M Contactor magnetic (A1P)

K*R Releu magnetic (A1P)

L*R Reactanta (A1P)

M1C Motor (compresor)

M1F Motor (ventilator superior)

M2F Motor (ventilator inferior)

PS Comutare alimentare de la retea (A1P)

Q1DI Intreruptor pentru scurgeri la pdmant (procurare la fata locului)

R* Rezistentd (A1P)

R1T Termistor (aer)

R2T Termistor (evacuare)

R3T Termistor (aspiratie 1)

RAT Termistor (schimbator de caldura)

R5T Termistor (aspiratie 2)

R6T Termistor (schimbator de caldura subracire)

R7T Termistor (conducta de lichid)

FINTH Termistor (aripioarad)

SINPH Senzor de presiune inaltd

SINPL Senzor de presiune joasa

S1PH Presostat de presiune Tnalta

S1S Comutator de control al aerului (optiune)

S2S Comutator selector de racire/incalzire (optiune)

VIR Modul de alimentare IGBT (A1P)

V2R Modul de dioda (A1P)

V*T Tranzistor de poarta bipolar izolat (IGBT) N-channel (A1P)
nstalatie e sercondiionat sistem VRV VS Woaixin e
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V*D

X*A

X*M

X*Y

X37A

Y1E

Y3E

Y1S

zZ*C

Z*F (A*P)

Diod3 (A1P)

Conector PCI

Regletd de conexiuni

Conector

Conector (sursa de alimentare pentru PCl optional)

Ventil electronic de destindere (principal)

Ventil electronic de destindere (schimbator de caldura subracire)
Ventil electromagnetic (ventil cu 4 cai)

Filtru de zgomot (miez de ferita)

Filtru de zgomot

Legenda pentru schema de conexiuni RXYSQ4~6_Y:

Al1P

A2P

BS*

c*

DS1

F1U, F2U
F1U

F3U, F4U, F5U
H*P

HAP
K1IM

K*R

L1IR

M1C
M1F
M2F

PS

Q1Dl

R*
RIT
R2T
R3T
RAT
RST
R6T
R7T

Placa cu circuite imprimate (principald)

Placd cu circuite imprimate (invertor)

Butoane (mod, reglaj, revenire, test, resetare) (A1P)
Condensator (A2P)

Comutator DIP (A1P)

Sigurant3 (T 31,5 A/ 500 V) (A1P)

Siguranta (T 5,0 A/ 250V) (A2P)

Siguranta (T 6,3 A/ 250 V) (A1P)

LED (monitor de service portocaliu) (A1P)

LED de functionare (monitor de service verde) (A*P)
Contactor magnetic (A2P)

Releu magnetic (A*P)

Reactanta

Motor (compresor)

Motor (ventilator superior)

Motor (ventilator inferior)

Comutare alimentare de la retea (A2P)

Intreruptor de pierderi prin scurgeri la pdmant (procurare la fata
locului)

Rezistentd (A2P)
Termistor (aer)
Termistor (evacuare)

Termistor (aspiratie 1)

Termistor (aspiratie 2)

(
(
(
Termistor (schimbator de caldurad)
(
Termistor (schimbator de cdldura subracire)
(

Termistor (conducta de lichid)
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R10T
SINPH
SINPL
S1PH
515
s25
VIR
V2R, V3R
X*A
X*M
X*Y
X37A
Y1E
Y3E
Y1s
Z*C
Z*F

Termistor (aripioara)

Senzor de presiune Tnalta

Senzor de presiune joasa

Presostat de presiune Tnalta

Comutator de control al aerului (optiune)
Comutator selector de racire/incalzire (optiune)
Modul de alimentare IGBT (A2P)

Modul de dioda (A2P)

Conector PCI

Regleta de conexiuni

Conector

Conector (sursa de alimentare pentru PCl optional)
Ventil electronic de destindere (principal)

Ventil electronic de destindere (schimbator de caldurd subracire)
Ventil electromagnetic (ventil cu 4 cai)

Filtru de zgomot (miez de feritd)

Filtru de zgomot
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26 Glosar

Distribuitor
Distribuitor de vanzari pentru produs.

Instalator autorizat
Persoana calificata tehnic, competenta pentru a instala produsul.

Utilizator
Persoana care este proprietara a produsului si/sau exploateaza produsul.

Legislatie aplicabila
Toate directivele, legile, regulamentele si/sau codurile internationale,
europene, nationale si locale care sunt relevante si aplicabile pentru un
anumit produs sau domeniu.

Companie de service
Companie calificata care poate executa sau coordona service-ul necesar
unitatii.

Manual de instalare

Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sdu de instalare, configurare si intretinere.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sau de exploatare.

Instructiuni pentru intretinere
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
care explica (daca e relevant)modul de instalare, configurare si/sau
intretinere a produsului sau aplicatiei.

Accesoriile
Etichete, manuale, fise de informatii si echipamente livrate impreuna cu
produsul si care trebuie instalate conform instructiunilor din documentatia
insotitoare.

Echipament optional
Echipamente fabricate sau aprobate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipamente care NU sunt fabricate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN RXYSQ4~6T8V/YB
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